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EGY KOLDUSBOT TORTENETE.

Egy kis sapadt, feketehajusszemély félig feké helyzetben dlt a kerti nagy diofa alatt a
gyeppadon és olvasott. Nagy szeme ugy vilagitottthra picziny napok lettek volna elrejtve
benne. Szemdldoke Osszeért, a mi nem torvénye ugyamépségnek, de a legtdbbszor
érdekes. Az ilyen 6sszéth szemoldokl asszonyok veszedelmesek a férfidkiradig rejtel-
mesek és kiszamithatatlanok. A megrezzenésig félédk mégis azt hinné rélok az ember,
hogy a legnagyobb elhatarozas lakik bennok.

A mi holgyecskénk kisebb volt valamivel a kbzéptemnél s furcsa kaczérsaggal hordta a
hajat hosszu fonatban, leeresztve, a hogy a paasyok szoktak. Kékesfekete haja ugyan-
csak ellentéte volt hofehér nyéari ruhajanak.

Most éppen ugy tett, mintha elfoglaina az a kéraymit kezében tartott. De ambér a szeme a
fekete sorokon révedezett: konnyen észre lehetattivhogy mashol van az esze.

HosszU hajaval jatszadozva, olyasmire figyelt, ae@gn a csdéndes kornyéken, ugylatszik,
meglehedsen szokatlan volt. A szomszédban mintha sokattajarkodtak volna: nagy volt
a slrgés-forgas, a szaladgalas, az ajtécsapkodd®gész haznépe talpon volt, jart-kelt,
izgatott szovaltasba bocsatkozott egymassal, a imd ez jelentette, hogy rendkivili dolog
foglalkoztatjadket.

A fiatal nécske a nagy di6fa alatt élénken figyelt. Most gy@mgnegrezzent s hamarosan ugy
tett, mint a kit egyéb sem érdekel a vilagon, @aklvasmanya.

Ott, a hol a kert mellett hiz6dé palank a szomambdrral hataros volt, a malnabokrok kozt
egy alakot vett észre, a ki nagy kivancsisaggakdedt valahol egy rést, a hol atkukucs-
kalhatott volna. Eppen mellette egy futdpaszulylyiszitett lugas volt, a melyre a paszuly
kovér zold levelei errisen borultak ra, ugy, hogy éréiségen lehetetlen lett volna atlatni.
Innen Iéphetett ki az a bizonyos kivancsi alakit &étségkivil szintén a szomszédban tditén
dolgok izgattak fel, s minthogy érdéklesét a lugas arnyekabdl ki nem elégithette, myilta
sem atallotta elarulni, hogy mennyire vagynék emyossagra. A bivaly-paszuly remek,
korallvords virdgai még most is ringatéztak at@lhogy a kivancsi személy nagy sebbel-
lobbal valé kirohanasdban megtépaszta az érzékeldkat. A kis fekete dhboszusan mor-
molta magéban: na tessék! még tonkreteszi az éfogan apolt lugasomat...

A kivancsi alak egy testes és némileg mar elvirédzalgy volt. Hizasnak indult derekat nem
kinozta fusvel, nagyon is otthonosan és kényelmesen oltozkpdéidle honi ,rekli” volt
rajta; kék alapon fekete pettyek, kildnben pedigmaolcsé szovet, a mit nem kell kimélni,
a mi éppen ilyen kerti gazdalkodashoz, veteményezégyomlalashoz folottébb alkalmas.

A fekete asszony a tekintetével gyorsan a konye ferdult, mert a kdvéres néni kissé
sunyitva, mintha rosszban jarna, megindult a versm® tablak kozé hozz4.

- Hallod Malvin, micsoda nyilizsgés van odaat? - &&mel élénken és suttogva, a mikor a diofa
ala ért.

A fiatal n6 ugy tett, mint a ki csak most vesz észre valafnierités felé nézett egy pillanatig
s azutan kdzonyosen forditott egy lapot a kdnyvében



- Mi kdzink nekiink ahhoz, - mondta, inkabb magyalsdy, semmint kérdezve. - Az ilyen
kérdésben mindjart benne is van a felelet: ,semmi”.

- De mégis... Engem érdekel a dolog... J6 volnaitultkilldom Terkéat, nézzen koriil. Mintha
valamit kblcson kérnénk, valami kerti eszkozt...

- Ugyan néni, ugyan! - méltatlankodott a fehérrulmds - Maga sohase valtozik meg.
Tudhatna, hogy minden hdnap végén szesszidé vanspektoréknal; bejonnek a tisztek, el-
szamolnak, atveszik a@tfsztt6l a fontosabb utasitdsokat, utana pedig egy naglyétielnek.
Olyankor mindig van ilyen larma.

A kdveér néni megigazitotta a kontyat s nekipirugott kozbe:

- Hat hénap vége van most? iszen a kbzepén isvalithnk: no nézze az ember, de furcsa
kalkulusod van teneked, te Malvin.

Talan még szovaltas lett volna dlel ha meg nem zavarjgket valaki. Egy larmés paraszt-
asszony, a kinek valésagos férfihangja volt s mikidig ugy beszélt elfojtott hangon, mintha
nagy titkokat rejtegetne.

Valdsaggal ugy jott, mint a fergeteg. Lihegett #glt; nagy nehéz testét himbalva, sietett. A
kontya félrecsuszott s részben kilatszott szuggehdje aldl.

- Ténsasszony! hallja-e ténsasszony! - kiabalta azbizonyos elfojtott hangon. - Nagy dolog
tortént, nagy dolog...

- Mi az na, Helenané lelkem, mi az? - kérdezte @ekdb. - Bjjon csak hamar, Uljon le,
vegyen lélekzetet! Ugy latom, tisztara magankivahytisztara. Hadd hallom mi hir? mi
tortént?

Helenané nem vart ujabb kinalast s letelepedetalkaangyeppadnak a szélére, a melyen a
fekete asszony ult. De oly szerencsétlenll vagtarodgat, hogy a pad egy része levalt s a
szuszogo parasztasszonynyal egyitt lecsuszottiefdtt guggolt a larmas kofa, csudalkozé
€s megdobbenést elaruld arczczal, mialatt a fekétboszusan ugrott fel méle s egy
gyékényfonatu székre ereszkedett.

Helenané faradt lehetett, nem kelt fel a f6ldmkabb maga mellé dobta a kosarét is, a mely
ezuttal Ures volt. Ugy festett ebben a helyzetlmeint a vén kotl6, a mely berzenkedve uli
tojasait s ha idegen ember kdzeledik hozz4, fetidara tollat és haragosan kurrog.

Ambar nagy darab asszony volt, a termete mégispeiltinyelvének orias aranya mellett.
Beszébképessége hihetetlen volt. Ha egyszer elkezdt&lggabugyborékolt béle a sz6.
Alig engedett annyi pihén maganak, a mennyi alatt a legsziikségesebb lé&tkeeheti az
ember. Az aradas erejével indult neki a széontésreztan lehetett latni, hogyart o dik,
hogy lélekzete fogytan is még egy par szét kinyomjpagabdl, miékt ujra megtdltené
levegvel a tlideje tondljét.

Olyan perszona volt ez, a &itsokan féltek, s a kire még tdbben haragudtakaDwaragjat
senki se merte vele szemben kimutatni. Jaj volalana kit egyszer arra szemelt ki, hogy a
nyelvére vegye. Azon ugyan nem maradt levedlend Jdr, agy leraspolyozta réla a
Helenané nyelve, hogy igazi aczélreézel sem lehetett volna kulénben. Hirhedt volt arrdl
hogy senkié nala irgalomra, kiméletre nem szamithat. A mitéRé&ll tudott, azt kibeszélte
Péteréknél és Péterékis mindent megtudhattakle Palék. De a kisvarosiak kdzil sokan
még ezt is megbocsatottak neki, abban a reménysghbgy hatha kevesebbet mahddlok,
mint a mennyit nekik pletykalgat. Aztan ugyis highl lett volna elzarni éle az ajtét, mert
az utczardl is behallatszott a hangja.



A koveér ro biztatasara most is mindjart belefogott és nem t¢&dott vele, hogy a ,vékony-
dong4ju” - igy nevezte mashol a sgpadt fiatal apgzok6zonynyel fordul elde.

Majd ide hallgat agyis, ha meghallja, Glivan szé. Elsimitotta a hajat az arczarél s szinte
morgo férfias hangon kezdte:

- Megall az ember esze, meg. Azt se tudom, fiu okey; vagy leany. Soha ilyet!... Téns-
asszonykam, Polyakné ténsasszonykam, szedje 0sg#t. m

A koveér r6 dsszecsapta a kezét. Mésrelis lelkendezni kezdett ijedtében, pedig még simm
sem tudott. - Jaj, jaj! - mondta, mint olyankor k20 a mikor tiz volt s az izz6 pernyét
szanaszét hordta a varosban a szél.

Helenané szornyen értett hozza, hogy hidbavalé kdszéddel felcsigazza hallgatésaga
hangulatat. Annyit gagyogottéee, a dologhoz nem is tartozé mindenfélét, hogy@ngébb
idegzetlieket utéljara mar az ajulas kornyékeztdyaRoé, a boldogult adétiszt 6zvegye,
reszketést érzett a térdében s hamar leejtettenetiet a gyeppad épen maradt részére, a hol
bizalmasabb kbzelségbe kerllt a f6ldon guggolévaifa

- Mer’ ugy kell! - kezdte a kofa - mer’ az Istennmés ver mindig bottal!... Annak a dolyfos-
nek most ugyan megadtak. Bbli nem labol kénnyl szerrel. Elhiszi-e lelkem séaszony-
kam.

Az 6zvegy fuldokolva fogta a fejét, sapadt volsmételte: Jaj, jaj!
- A gréf kincse oda van. Oda! Nincs! fuccs! - kiban pattantott bele a leuviae a két ujjaval.
- Miféle kincs? - suttogta az 6zvegy, tikkadt gégjév

- Hogy miféle kincs? A Darius kincse. A grof renggtezistje. Volt egy mazsa. A kastélybol
hozta le tegnap két lovasz; idehozta ezekhez nalaa dolyfésnek az urahoz. Az kellett vén,
hogy az 6reg ember, az a gothds inspektor vigyegégzet Pestre. Ott lesz a kis kontesznek a
lakodalma. A kirdly is oda készll. Oszt ebéd utakilkelviheti a mivel evett; kanalat, kést,
villat, ezlst tanyért. Oszt most sehol sincs asteairengeteg ezlst! Hajnalban elloptak.

Az addtiszt 6zvegye majdhogy a gyeppadrdl is le neait.

- Jaj, jaj! - slvitette. - Mi lesz ebl? Mit tud Helenané lelkem, mondja csak batran, dijmm
el mindent. Van egy kis fustolt oldalas odabenbaykan, az a magaé lelkem! Ki a tolvaj?

A fiatal asszony sem allhatta meg, hogy némileg@raekédjék. SzoIni nem szolt ugyan;
méltésagan aldl lének tartotta, hogy ilyen Helenané-féle pletykaszaba alljon, de a nagy
lopas hire mégis csak izgatta.

Helenané 6sszehuzta a szemdoldokét s vésztjosiot aragott.

- Gyanitjak lelkem, gyanitjak. Tudni persze semseim lehet még most. De mar én csak
amondo vagyok, hogy nem mozog a falevél, ha arezélfujja.

Tdlcsért csinalt a két tenyer@bugy sugta Polyaknénak:
- Bélteki urfit emlegetik!

Az 6zvegy olyat sikoltott, mint az gbslé pava. Ez a nagy hang elfojtotta azt a kisglbeni
indulatos kitdrés alakjaban szakadt fel a fekdteske kebeléhl. A sipadt fiatal asszony e
pillanatban fehér volt, mint a kréta!

- Szemtelenség! - mondta mégegyszer, minttaapkeloszor nem hallottak.
Helenané feltdpaszkodott a fold sziflés csijére tette a kezét.



- Nagyszerl, - mondta szemtelen arczczal, - taldisaénsasszonyka jobban is tudja e
szerint, hogy mi van a grofi kincscsel? Hat azt netazenék tudni, hogy Bélteki urfi hol volt
az éjszaka?!

Malvin vérpiros lett erre az arczatlansagra. Elilgeott a nagy kofanak, megragadta a karjat s
oly erével loditott rajta egyet, a min alig lehetett volna benne feltételezni.

- Takarodjék! pusztaljon innen! - kialtotta remegvéelhaborodastol.

Helenané elhilt. Az erélyes fellépés rovidriel megbénitotta. Kimeresztette a szemét s az
adotisztnéil kért segitséget a tekintetével. A néni szornyieddsititotta a hugat.

- De Malvin! Malvin lelkem!
- Takarodjék! - rivalt a fiatal asszony még egyszenstag kofara, - vagy rauszitom a kutyat.

- Sose uszitsa, megyek mar, megyek; - horogte aszdggenilt pletykahombar, és szinte kék
volt az arcza az elfojtott ditiit - Magamtdl is megyek. Hanem tudok, a mit tudadzondom.
Megkeseruli ezt még valaki... meg!

Ezt mar agy visszafelé mondta, félig futtdban. Atya egészen hatracsuszott; Ures kosaraval
hadonaszott; rohant az aton, csetlett-botlott, @ikt ittas. Vitte a nagy parasztharag; tele volt
a szive boszuallassal, gyulolkodéssel.

Polyadkné majdnem sirva fakadt.

- Mit tettél Malvin!... Ha ez a nyelvére vesz, kidfa, mibe mart bele benntnket. Két ilyen
elhagyott 6zvegy, mint mi vagyunk, sose csinaljaagémak ellenséget. Ugyis van abbdl elég,
mindig.

A fehérruhas asszony mar megint sapadt volt.

- Eh’ - mondta, - bAnom is én. Csak ndimhétem, hogy igy beszéljen a j6 baratomrél a filem
hallatara...

Odaat, az inspektoréknal, ezalatt nagy volt a rétrés a felfordulas.

A mit Helenané a két 6zvegynek ujsagolt, lényegéban volt. A gréfi ezist, a kincs, a mit
az urasag kuloénos gondjara bizott az inspektormakjjel megfoghatatlan médon eltiint.

A veszteséget ki sem lehetett szamitani, mert agyidi gyljtemény legnagyobb része becses
csaladi ereklye volt. Jobbara nevezetes, hiressatiweszek munkaja, ugy hogy minden
egyes darabot pétolhatatlannak kellett tekinterkinks értéke kitett vagy huszezer forintot.

Lehetetlenség volt azt megérteni, hogyan tortémtsar.

A bérladat, a miben a becses ezlsttargyak voltak, &g inspektor zarta be a tagas irodaba, a
melyben bator alig volt; ott ugyan el nem éegjhetett senki sem. Az ablakok j6 magasan
voltak a fold6l, s a kérnyéken kilonben sem fordult meg senkki gyanusnak tinhetett
volna fel. Az inspektor maga kulcsolta be az agtéizutan mar nem volt ott mas, csak Bélteki
Dénes, az inspektoratus irnoka, a kit maga a ppatig kuldott be valami iratért.

Bélteki alig maradt el néhany perczre, mar hoztavant iratot. Az inspektor egyitt dolgozott
vele a sajat szobajaban még vagy egy oOrat. Mikorrekot végre eleresztette, nem bizal-
matlansaghol, csak évatossaghol csoszogott ebdaig, s ott megnyomta a kilincset: jol be
van-e zarva az ajto.



Minden rendben volt s az mar igazan tulzas lethaohogy ujra kinyissa az ajtét s megnézze,
ott van-e a lada, holott alig maradt el Béltekiita kihozdsakor harom perczig. Ennybid
alatt lehetetlenség lett volna a ladéat kihoznigjedni.

Aztan meg ugyan kinek is jutott volna eszébe, htgpk egy pillanatra is gyanut fogjon ilyen
tisztességes derék fiatalember irant? Nagyon jédbél szarmazott Beélteki. Uri ember volt
minden rokonsaga; nem is lehetett holmi foldhozdagek tartani, mert a fizetésén kivul
hazulrél is csdppent, ha nem is csurrant. Sohasdtrhire, hogy csunya életet él. Szeretett
ugyan mulatni, hisz’ fiatal, deli legény volt, arkieg-megkivanja néha a cziganyt, de se nem
ivott, se nem kartyazott, se mas koltséges szelyed®&m volt. Az ilyen embert még
kisértetbe hozni sem igen lehet. Minek lenne agnilgmber komisz, holott kdnnyen maradhat
kifogastalan?

Reggel, a mint az inspektor benyitott az irodabajdrhogy a guta meg nem simitotta.
Hult helye volt a ladanak.

Az dreg ember tAmolyogva, szédilve, a falhoz kdmakzm ment ki a folyosoig, ott elkezdett
rémulten kiabalni, hogy dsszefutott a haznép.

Jott mindjart a felesége is, egy szikar, szigoamet eredetid a kit killondsen komolylya
tett sziirke szemiiveg®. volt az a ,dolyfos”, a kit Helenané igy emlegetetiert nem igen
adott alkalmat neki a pletykalkodasra, a mi aneahgszetesebb vala, minthogy a szajas kofa
hadarasabdl agysem értett egy arva szét sem a iégoeidolkodo finnyas dama.

Borzaszt6 volt a haznép kétségbeesése, s minthogyeg Ur tokéletesen megzavarodott a
csapastol, a nyugodtabb véri némesmalajtott el valakit hamarjaban a csendbiztosért.

Valké csendbiztos hires nevezetes ember volt azeidéken. Ugy emlegették, hogy nem
lehet a szeme kdzé nézni, mert megi az embert. Az bizonyos, hogy akarhany rab el-
bagyadt, tehetetlenné valt attdl a nédesa melyl®l mintha hosszd hegye$rbk nyultak
volna kifelé, bele a vallatott emberek maja kozep@&bmajban lakik tudniillik a hazugsag és
Valké mindenekéitt a hazugsagot 6lte meg azokban, a kikkel hivatal@llott széba.

De ezen a jeles sajatsagan kivil volt még egyalatd-eszkdze is, még pedig nem csupan
egyféle. Hanem az nem tartozott a nyilvanosséag elé.

Alig hogy megjott a nagy baj hallatara, mar atsziekintetével a szegény oreg urat és
kereste a méjat.

Huszezer forintrol volt sz0, ez pedig, kivalt abban idben, annyi volt, hogy egy kis
dominiumot lehetett rajta venni. Ekkora 6sszeg rmégisheti a szédulésre hajlanddé embert.

Hanem a mikor latta, hogy roskadozik a szerenagésldhogy gyongyozik a hideg veriték a
homlokan (Ambar nyar van), nem kereste mar berimast. Nyugodtan kérte, hogy vezesse
csak be az irodaba, a honnan a vakinigpas tortént.

Kétszer is ismételnie kellett a kivAnsagat, a nmigbeeg ember megértette. Végre nagy-
nehezen elindult a kulcscsal és minden aron azatemiedett, hogy bezarja az ajtét, pedig ki
kellett volna nyitnia.

- Ez nem biinds, - mondta magaban Valko.

Az iroda - mint mar tudjuk - j6 tdgas szoba voltiZzépén egy hosszu, zold posztéval le-
boritott asztal, tele iromanynyal; hatul egy palsgény, évtizedek poros aktaival zsufolva. A
sarokban kényelmestuivan, elég széles arra, hogy akar két emberggviékhessék rajta.

Az ablakok a szomszéd kertbe nyiltak, de nem \gtbk vasracs, mert legalabb is két dInyi
mélyen volt alattok a talaj; arrafelé ugyan legfBl) lajtorjan prébalhatta volna meg az



irodaba jutast valaki; de attol sem kellett tartéuigz mindenki tudta, hogy nincs ott mas, csak
tele irt papiros.

A csendbiztos elmondatta maganak az esetet &daeggre. Az inspektor ugy allott @te,
reszketve, mint a csinytévuskoldsgyermek. Alig tudott felelni.

- Mikor hoztak ide az ezist6t, inspektor ar?

- Mikor? Hat - kérem... tegnap ugy estefelé.

- Hova tették? Méltoztatik ra pontosan emlékezni.

- Hogy hové tettik? Oda tettik biz’ azt, kérem sxea szekrény tetejére.
- Ki ment ki innen utélsénak?

- Hogy ki? Haténbatorkodtam, kérem szépen.

- Ki zarta be az ajt6t?

- Magam cselekedtem. J61 bezartam. A kulcsot eaztZsebembe tettem.

- Az0ta senki se jart itt?

- Senki, csak az irnok. Egy gondolatnyi ideig Jmdint. En kiildtem be egy kimutatasért. De
az talpig becsiletes ember.

Valké néman nézétlott. Koriljarta a szobat s gondosan ugyelt, hogymit a helyébl
egyebre ki ne mozditson. Az ajtot megvizsgalta. Bekulzgdkikulcsolta. Mindenre ratapadt
a szeme. A székekdlhpjat is megvizsgalta. Aztanoektt egy ebsebb faszéket, a szekrény
mellé tette, Ovatosan rdéllt s megnézegette ad&agketejét. Mar csak a két ablak volt hatra.
Az egyiket kilondsen figyelemmel szemlélgette. BEppékésziilt a helyszini szemlével, a
mikor megérkezett a birésag kikuldottje. Azzal @radbiztos rogton dsszesugott; halkan,
hogy més ne hallja.

- Tessék csak ide nézni, itt a padlon tisztan k&pyi magassarku csizma nyomat.

- Saros volt a csizma, - mondta Horak Ur, a viasigéb.

- Ugyanez a nyom latszik ezen a széken is, - sligiied.

- Erre dllott az, a ki a szekrény tetéjaz eziistds ladat leemelte, ugy-e.

- Nagyon ugy van. A szekrény tetején latni is ezyy€r elmosddott nyomat a porban.
- Mi van még, a mi figyelemre mélt6?

- Az egyik ablak zar6 keresztvasai flggeélyesemakatessék csak megnézni. Az az ablak
eszerint nincs bezéarva, csak ugy be van hajtva.

- Ahan! Ott ment ki a tolvaj, - 6rvendezett Horak.

- Ott. S a mikor kint volt, a kérmével behuzta mag@n az ablak nyitott szarnyat. A mész ott
le is van horzsolva s a horzsols friss.

Az igazsagszolgaltatas bajnokai egyelmeg lehettek a dolgukkal elégedve, mert ugydncsa
szorongattak egymas kezét. Utéljara is Horaknaktjwalami eszébe.

- Latta mar Béltekit? Beszélt vele?
- Még nem. Jobbnak talaltam, héked kdriinézek.

- Helyes, hanem most mar talan ne késnénk veledbowdindenki gyanus ilyenkor, a kinek
megvolt a fizikai lehéisége, hogy biinds legyen.



Az inspektorhoz fordult.

- Kérem inspektor ar, hivassa ide egy kicsit anhrirat; hatha hasznat veszszik. A rig
megjon, mi korulnéziink a szomszédsagban is. Azsaik @arjanak rank, kérem, mindjart
visszajovunk.

Intett Valkonak, a ki ment vele, sz6 nélkiil. Osraamar az emberét. Horakban még jobban

megbizott, mint sajat magaban. Ez a papaszemew sdhasem jott ki a sodrébdl; sohasem
sietett, de nem is faradt el soha.

Kis vartatva a Polyakné portajan latjoket. Horak megy él, Valk6 pedig szorosan mogotte.
Az 6zvegy ugyancsak nagyot nézett, a mikor elilppamtak.

- Ide at voltunk, - kezdte Horak - s lattam az kbéd, hogy micsoda felséges karalabéja van a
ténsasszonynak. Azt jottink megkérdezni, hogy howeazi a magvat.

Polyakné fllig vorosédott a nagy Ordift

- Jaj de nagyon meg vagyok lepve, kérem, igazatetiség, hat iszen nem éppen rossz az a
karaldbé, hanem mar én a forrasat nem tudom, adgirvtaugom tudna.

A mig beszélt, mar is vitte a vendégeket a kerébég oda, a hova éppen az inspektori iroda
ablaka nyilt. Ott volt a karalabé. Meg még valagyéb.

A kivancsi urak lehajlottak a szép gocsos kalarbgk ugy nézegették mindenitt a féldet.
Meg is talaltak, a mit titokban kerestek: a magdasasizmanak a nyomat. Jol belemélyedt a
két sarok a puha talajba, latszott, hogy ugy ugothada valaki, sulyosan.

- Ej, de micsoda szépséges paradicsom az ottldadsarott Horak ar s ment, ment a halva-
nyan piroslé paradicsom felé, mindenitt a gyanugn@nyomon. A nyom arra mind
kevésbé latszott mar.

Ezalatt a csendbiztos az irant érdekitt szornyiképen, hogy micsoda remek termése lesz
amott két egymasrahajlo szilvafanak. Az egyik feellérol egy ruhaszaritokotél csiingott le.
Valké megvizsgalta a kotelet: csak gy volt ra dobgy gocsre, a nélkil, hogy oda lett volna
kotve. Ebs kotél volt kilonben. Két embert is megbirhatatina.

Horak ur nem birt magaval, annyira tetszett nekndan. Mar a tizedik tablanal jart, ott
magasztalta a boldogsagban Usz6 6zvegyet; mosh éogeendbiztost hivta:

- J6jjon csak, jojjon, latott-e mar valaha ilyerppka-tablat.

Az volt még csak igazan érdekes! Ott tisztan, wkamn le volt rajzolva minden egyes nyoma
a tolvajnak. Az 6zvegy adoétisztné udvardfelezetett at a kerten az inspektori kerités felé.
Ott pedig egy széles, kavicsos uton megszint. Ba®wolt, hogy ez a nyomvonal a tolvaj
utjat mutattabefelé a masik pedig, a hol az ugras bemébybdlye latszott, szintén a tolvaj
Utja volt, csakhogy kifelé

De egyet nem lehetett még megmagyarazni: Hogytitfal a tolvaj a két dInyi magas falon
az ablakig - lajtorja nélkil.

Valké visszaindult és még egyszer szemugyre veltdah Egyszer csak megakadt valamin a
szeme.

- Miféle kampos sz6g az? - kérdezte Polydknét.
- Az ott, az ablak mellett, a falban?

- Az.

Polyadkné nevetett.
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- Az a bolondos Bélteki verte bele egyszer. Azgzigette a hugomat, hogyha szeszélyes-
kedik vele, hat arra akasztja magat. Nohat, latiakilyen hébortos embert?

A két nyomozé dsszenézett.
- Ilgazan nagyszeri; vig ficzkd lehet am az a Bébges.

- Hogy vig-e? De még milyen! Hanem azért nem k&lhh hogy meg nem tenne akarmit,
juxbodl is. Csak lattak volna a minap. Megint ingetktt vele a hugom, hat egyszer csak le-
kapja a szilvafarél a szaritokotelet, feldobja arszogre s egy-kéthopp! mar fent is volt; a
kotelen fogodzott, a lAbaval kapaszkodott; mokitis a nyomat a falon. Sikoltottunk, a hogy
tudtunk, mert mar a nyakén lattuk a hurkot. Nagyezen leszallt, de akkor meg nem tudtuk
tobbet megvigasztalni. Mit éljen az ilyen mas kijday&a ki nem tud a maga ura lenni? -
mondta nagy elkeseredéssel. - Hat én mar hogy hete&l boldogsagot? El nem vehetem, a
kit szeretek, magamnak is nagy terhére vagyok.

A haz febl jott valaki. A sapadt fiatal asszony. Polydknéghada s érvendezve hivta.

- Malvin! Malvinkal... gyere csak; nagyon kedveaj@k vannak itt.

A két ur messziil hajlongott. A szemuveges Ur kezet is csékolt,atyihtehette.

- Mar megint kényv, mindig csak kdnyv! Nagyon szbeti a regényes dolgokat, ugy-e.
A csendbiztos kdzbeszolt.

- Egyet atélni inkabb, mint szazat elolvasni. Kidén éppen Béltekit beszélgettiink. Tudjuk
am mar a szog torténetét, - tette hozza hamisan.

Malvin elpirult. ©, az a néni!

- No, ugyan mi van abban! Fiatalok vagytok, bohagytok. Most legszebb tinektek az élet, -
védekezett a néni.

- lgaz, ugy van, - ésitette a két baratsagos Ur is, aztan ajanlottaamag

Polyakné az utczaajt6ig kisékiket és ismételten mondta:

- Legyen szerencsénk maskor is.

Az utczdn néman ment a két ember egy par lépéste véegszolalt a csendbiztos, halkan:
- No, tisztaban van-e mar?

Horak hunyorgott.

- Meghiszem azt.

- Mit gondol, hogy all a dolog?

- Nagyon egyszeriien. Az irnok fillig szerelmes ebbshpadt észemélybe, s elégedetlen,
mert nincs modja hozz4, hogy egyhamar elvehessdyétz helyzeten csak eggriyeremény
vagy egy jo 6rokség segit, vagy...

- Vagy?!...

Osszenéztek s gonoszul mosolyogtak.

Orvendtek annak, hogy milyen okosak, kormonfontak.
Valk6 mondta is:

- Mi ketten nagy karriert csinaltunk volna a patigios rendrségnél. EImondjam-e, hogyan
tortént az eset?
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- Halljuk.

- Mikor az irnok tegnap estefelé az inspektor megkhbdl bent jart az irodaban, megérett
benne azeszme”. Akkor az egyik ablakot nagy hirtelenséggel edlapat alattmegigazgat-

ta, kinyitotta, de nem tarta ki. Ejjel a szomszédiémerat az ablak ala lopédzott s a ruhaszarité
kotelen, a melyet mar kiprobalt volt az 6nakaszi@kinetkor: szépen folkapaszkodott a
sz6gig. Ott csak egy ujjal kellett betolnia a nifitablakszarnyat. A mikor aztan a kincs nala
volt, izgatottsagaban, vagy talan mert félkézzehrmrt a kdtelen leereszkedni, leugrott, de
elbbb az ablakot, agy, a hogy, behuzta maga utan. t&léovégll lerantotta a szddgrs
visszadobta a szilvaféra.

- Az utdls6 szoig aladirom, - mondta Hordk dnérzettes Még csak eg§t kell megbizo-
nyosodnunk, a mi nélkil minden eddigi okoskodashedkmra @|.

- Ugyan mi az?

- Hogy csakugyan az csizmajanak a nyomat lattuk-e.
Valko vallat vont.

- No, az mindjart kisul.

Karonfogva fordultak be az inspektoratus fodott fapala s a legkdzénydsebb arczczal
nyitottak be az irodaba, a hol mar vaskaet Bélteki Dénes meg az 6reg inspektor.

Az dreg Ur élénk vitdban volt Bélteki Dénessel,ikana hatdsagi urak megjelentek.

Valkonak olyan szeme volt, mint a sélyomnak. Mimtlj@tapadt a tekintete az irnok csinos,
formas labara.

Bélteki egyike volt a kdrnyék legszebb férfiainak.

Karcsu és ruganyos; minden mozdulata csupa acaélogissé gondorddszke szakall
koritette az arczat. Es még nem volt harmincz éiedsat élete legigazabb virdgkorat élte.
Modora urias, finom, majdnemdkkels, latszott rajta, hogy ,j0 csaladbdl valé”. Valkéem
Horak jél 6smerte, de most a hivatalos formak stedkimert hidegséggel bant vele mind a
ketts. Koszontéseét szinte idegenul fogadtak.

Horak szoélalt meg ékzor.
- Egy kis felvilagositasra volna sziikségunk, Béltek on tudja mar, miféle igyben, ugy-e.
- Tudom, - felelt az irnok nyugodtan, komolyan.

Horak elkezdte irni a jegykonyvet. Felvétetett... stb. Az &ltalanos kérdémnutsakhamar
ratért a lényegre.

- Irnok Ur, tudott 6n arrél, hogy ide tegnap egystel tele Brtokot hoztak?

- Mindenki tudta, - volt a valasz.

- Most csak oriil van sz0. Latta a szekrény tetején a ladat? vaggmris volt az ezist...
- Lattam.

- Nem volt r& kivancsi hogy mi van benne?

Bélteki vallat vont.
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- Mondom, hogy tudtam; mért lettem volna kivancsi?

- JO, j0, de azért vagyhatott ra, hogy gyonyorkikadnyi dragasagban. Nem allott fel példaul
egy székre, hogy kodzeleldbrszemlélhesse, - vagy hogy esetleg megprdobaljahygovan-e
zarva?

Az irnok elvorésodott. - Hogy jut eszébe ilyesmi?
- No, mert 6n egy izben magara volt. Kisértésbetéth.
- Voltam itt egy fél perczig. De semmi kisértéginséreztem.

- No, mert annyit mar mi is tudunk, hogy valaki tgnap séaros csizméaval all@rona
széken. Tolja csak ide, Valké ur.

A csendbiztos egy mozdulattal Horék elé allitotaabizonyos széket.
- Nézze csak irnok ur; milyen pompasan le van fegza csizma nyoma.
Bélteki rameresztette szemét a szék lapjara. A ngazén ott volt.

- Nincs nagy laba annak, a kinek a nyoma itt maradt

Bélteki csak nézett maga elé, s a homloka elborult.

- A szék ma reggel itt volt a szekrény mellett, zzksény tetején pedig, a porrétegben,
vilagosan latszik egy par ujjnak a helye.

Az irnok elkezdte a homlokat doérzsélni. Nagyon eficdyodott. Halvany volt.

- A ki erre a székre ralépett, az vette le a szekéd az ezistot reft bortokot, az a tolvaj, -
mondta Horéak, némi nyomatékkal, s rogton hozzéatetfeegye csak a labat a székendlev
nyomra, irnok ar.

Bélteki szinte dntudatlanul fogadott sz6t.

Horak megszélalt.

- Az 6n talpa ime teljesen beleillik.

Bélteki megrezzent, mint a ki nehéz alombdl ébfelpattant és kiegyenesedett:
- Mit akarnak én velem az urak? - kérdezte gyorilékzettel.

- Csak ne heveskedijék irnok ur. Mi keresstuk a fblva

- Az én csizmamban?!

- Akér abban is.

- Jézus Maria...

A halalos rémiilet és kétségbeesés hangja volt eblfedkialtasban.

A vizsgdalobir6 maga is érezte, hogy e pillanatbgg ember élete, becsilete, tisztessége,
egész mindensége forog koczkan.

- Ok nélkdl mink senkit sem gyanusitunk, - mondtantha ezzel az emberrel szemben, a
kivel ezebtt j6 ismeretségben volt, szikségét érezte vology hmagat némileg igazolja. -
El6smeri 6n, hogy ez a nyom az 6n csizmajatol valé?

- Mit beszél? megrilt?! hat csak nekem van csizmam a vilagon?

- EIné® akarok lenni illetlenségeért, de figyelmezteterngyhitt mi hatésagvagyunk; a
legnhagyobb tiszteletet kdvetelem.
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- De uram, hogy legyek én nyugodt, mikor a torkok#@st tesznek?

- Azt nem mi teszsziik. Mi csak az igazsagot akakjdkriteni. Es ebben nincs kimélet. Mas
is visel csizmat, de neéppenilyet. Aztan itt mas nem is jart tegnap este, caak

- Igen, egy fél perczig.
Kérdsleg nézett az inspektorra, a ki helydaty bolintott, hogy agy van.

- Hat j6; de hisz’ nem is az &,fhogy tegnagesteallott-e valaki a székre, hogy @rokkal
babralhasson. Torténhetett az az éjszaka is. Hbbwoaz éjjel? Tud-e 6n teljes alibit bizo-
nyitani?

Bélteki rameredt Horakra.

- Hol voltam az éjjel? Itt nem, az bizonyos.

- Tehat hol?

- Azt meg nem mondhatom, - kialtotta az irnok rdkiidos tOprengés utan.
- No lassal

Borzaszt6 volt, a hogy a szemlveges nyomoz0 ezt &0t kimondta. Abban végképen
benne volt a Bélteki elitélése.

- Hat majd megmondjuk mi, hogy hol volt, mit csindDn a szomszéd kertben kotelen
maszott az ablak mellett \kampos sz6gig s azéeé kinyitott ablakon jott be ide... Ott a
nyoma mindenutt a kertben.

- Jézus Maria! - ismételte Bélteki remegve s ahegekapott.

- No lassa! - hangzott megint a retteiiglet, a miben az volt, hogy ugy-e, nem tudsersl
sz6Ini? Megcsiptink. Mért is tagadsz tovabb?

Horak még réatette az egészre a nyomtatékot is, tedjgg legyen a merték.

- Az ablak alatt, a mikor a tokkal leugrott, ugyaak mélyen ott van a sarkahelye a puha
foldben, - mondta.

Bélteki borzasztoan eltorzult arczczal bamuilt HoaalA tetten ért tnds se lehetett volna
masforma. Mintha azt lesné, merre szokhetne megjliérzett. Szeme megakadt az oreg
princzipdlison, a ki hang nélkul, ijedten hallgagtazornyl leleplezést. Az irnok dult arczan e
pillanatban egy reménysugar villant végig. A viabéfkegyetlenségével, a ki halalveszély-
ben forgo tarsat az egyetlen szal deszkarol tadeithogy magat megmentse, felkiéltott:

- Mért gyodtdrnek engem? hat nem latjak, hogy céetsay aldozata vagyok? néla volt a
kulcs! Akkor jart itt, a mikor neki tetszett.

A mikor azt mondta, § nala”, az dreg inspektorra mutatott.

Az inspektor eddig mély részvéttel, szinte aggddaea, hogy valami médon majd csak
kivagja magat az irnoka, a kit igazan szeretettstylbogy a gyalazatos gyanut éppen ez a
fiatal ember mondta ki ellene, szidékikelve ugrott neki:

- Nyomordult! - horogte.

Ugy allt egy pillanatig, felemelt 6kéllel, mint a #tni, vagy atkozni készil. De egyszerre el-
gyonglilt, leroskadt és keserves, meghat6 zokogadshaki.

Valkd dihds volt. Most mar azt szerette volna, gétdki egy kicsit ad vallatdsa ala kerul. -
Megrogzott gazember, - sugta oda Horaknak, a Kilmibolintott volna ra.
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Az irnok érezte, hogy rontott a helyzetén s nemteniedemelni a szemét.

Iszonyu is volt az, hogy igy kirantotta maga albleakdlcsi alapot. Hogyan kivanhatta, hogy
6t ne gyanusitsédk, miko$ minden legkisebb adat nélkil, csupan a sadée Brdekében,
egyszerre ra tudta haritani az egész gazsagoa giyénge, vén emberre.

Horak megszélalt.

- Mindenki csak magéért feleljen. Most mégegyszérdkm, megmondja-e, hol jart az
éjszaka? Hogy nem otthon toltotte az éjt, azt ngdrsitudjuk.

Béltekiben most mér csak a kétségbeesés daczodsi@gaott.
- Azt nem mondom meg, de artatlan vagyok! eskiszdadltotta.

E perczben egy parasztlegény nyitott a szobabasektor hetese volt. Nagy, markos ember,
a ki az ajtonabrkods pandurt félreldkte s félig-meddigészakkal nyomult be, hivatlanal.

- Instalom alassan, tanusagot akarok tenni - moadt@asan.
Valkot elontétte az indulat.

- Nem tudsz tisztességet? hej!... Hogy mersz iggriani, pimasz?!
Horak csititotta.

- Varjuk el a végét; - hatha tud valamit.

Odaintette a legényt magahoz.

- No fiam, hat csak kivele! Hanem igazat mondj,tkillen olyan huszonét bot a tied, hogy
arrél koldulsz. Ezt megigérem neked a csendbiztdmlyett.

- Instalom alassan, én csak amondd vonék, hogy@agaat nem hagyom, nem hagyhatom. A
szobaleany itt hallgat6zott azébb, annak a pandur megengedte. Attdl hallottamy hitig
bent sir a gazdam, az én j6 6reg gazdam, mer’ hagsnok Ur rakeni a lopast. Nohat az sem
igaz, mer’ mi ketten lattuk az urfit az éjjel a smzéd kertben, itt, a fal alatt.

- Ki az a ,mi ketten?”

- Hat én, meg a szomszédék Julcsaja, a szolgéjolean

- Végem van! - mormogta Bélteki erre a valloméagmeltakarta két kezével az arczat.
Valké bandzsitva intett Hordknak, hogy ugyan nére, hogy torik 6ssze az irnok.
De Horak a legénynyel téddtt most.

- Honnan lattatok az urfit?

- A szilvasban voltunk. Ott beszélgettiink egy k&eésa hogy mar megszoktuk.

- Jol lattdtok? mertek ra eskudni?

- JOI mi! Sz’ csak 6smerem az urfit? Eleget sza,nem ragyog reggel a puczolt csizmaja,
mint a tukor. En puczolom.

- Mast nem lattatok?

- Nem mi. Iszen” mi sem nagyon akartuk magunkatogatni. De ki is gondolta volna, hogy
olyan jaratban legyen az urfi.

Horak az irnokhoz fordult.
- Mit sz6l ehhez Bélteki? Tagadja-e még, hogy e@oyomok a maga csizmajatol valok?
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- Nem tagadom, - mondta Bélteki, meggdrnyedve.

- Beismeri, hogy binds?

- Artatlan vagyok, eskiiszom!

Valké felmordult, de hamar elfojtotta a gondoladajd tudnam én, hogy kell ezt széra hozni!

Horak nyugodt és hideg volt. A czeruzajaval elkezidissan kopogtatni az asztalt s éner
nézett az irnokra.

- Bélteki Dénes, - mondta végll, - 6n ellen sulgyanuokok vannak, hogyihés az ezlst-
lopasban. A vizsgélat érdeke megkivanja, hogy éredennel letartdztassam.

A csendbiztos felallott. Hordk mar neki beszélt.
- Tessék atvenni a foglyot s atkisértetni a birdséfpazaba.

Rovid id5 mulva azor lépéseinek egyhangu kopogasat hallgathatta Bébékes, rideg
fogsdga maganyaban.

V.

Nagyon izgalmas napjai voltak a varosnak abbam@zen, a mikor az ezistlopas Ugyet tar-
gyalta a torvényszék. Az emberek egyéb irant satekédtek; mindenki ekl beszélt. De
alig volt valaki, a ki a fogsdgban kgvirnok artatlansagaban hitt volna. Csak arra voltak
kivancsiak; vall-e hat végre; és hogy honnan, mdomokeril meg az ezist, a grofi csalad
ereklye-kincse.

Helenané sorra jarta a varost s vitte a hirekekd/esendbiztos kiszoritotta mar Bélte&itaz
igazat. Spanyolhivelykkel vallatta. Megpdrkolteadpét. De hogy mi az igaz, azt még a

vajban furdott. Jol tartottdk a mendemondakért efielé.

Hat még az itélet napjan!... Valésaggal be akartité nép az épuletbe. Uri damak esengtek,
hogy ott lehessenek a targyalason. Az emberektszienenlna atlatni a falon. Kérdezgették-
faggattak asroket, hatha tudnak valami érdekeset. Hogy aludtdiott, mit evett, hogy vise-

li magét, fél-e, izgatott-e, latszik-e rajta a hiddt, megborotvaltak-e, migt felakasztjak.
Mert olyan is akadt, a kinek az volt a véleményagyhitt ma akasztas lesz.

A szolgék ésirok persze semmi kilondset sem tudtak, legfeljetdonsindent hazudoztak, jo
borraval6ért. Peregi, a profész, legalabb is sz&ag kapott reggel 6ta a temérdek kékigez
kodstol.

Jottek aztan lassankint a hivatalos urak a megyehaa hol egyszersmind a torvényszék
helyisége is volt. Et&k voltak a szegény diurnistak, a kiknek egy félcget sem szabad
késnitk. Azutén jottek a segédhivatali tiszt\vbgeNMégll az igazi urak: a birak, a térvényszéek
elndke, s legutdljara az aljedgyeskeék, a kik mulattak az éjjel s kissé bagyadtakako De
azért nem kaptak ki, mert a birdk egynémelyikérsék,maganak az elndok urnak is eladd
leanykai voltak.

A targyalas kezédik odabent. Eivezették Bélteki Dénest. Azok, a kik a terembe thejtiak,
alig 6smertek r4. Nagyon megtért, nagyon megvattoZzép séke haja-szakallaszbe
vegyllt. Arcza halalsapadt volt és beesett. A szerinéha lazas lett volna, vagy mintha sokat
sirt volna: égett és voros volt. Lesitétte a tekiet, s nem is akarta latni, kik jottek el erkolcsi
kivégzésére.
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Miel6tt a targyalas megindult, 6zvegy Polyakné maganKiuliosott otthon, a lakdsan, egyik
szobabdl a mésikba s elfojtott hangon jajgatoftas&odott.

- Végunk van, végunk, mindoérokre! tonkre tettél mignmket, Malvin! oda vagyunk! Soha ezt
ebben az életben ki nem heverjiuk; soha! Megvetmainiinket, széba sem allnak vellnk;
olyanok lesziink, mint a kivert kutyak!... Mit cskdgltél! Jaj, mit!...

A sapadt fekete asszony homloka még halavanyahpnaoit rendesen. De az arcza k6zepén
egy-egy krajczarnyi piros rdzsa viritott mindakdédadon. Azok a r6zsak langoltak, tiizeltek,
égettek. Fjhattak is, mert a fiatél egyre tapogatta mindakétts borzongott a mellett.

- Ne sirjon néni; most mar ugyis hidba minden. Emem lehet valtoztatni. Barcsak sokkal
korabban tettem volna! Meg nem bocsatom magamrak so

- Végunk vanl... végunk van! - jajongott a nénicka egyhanguséaggal, mintha danolt volna.
Tan nem is hallotta, a mit a huga beszélt.

- Ha kiszabadul, elvesz - mondta Malvin csillapjtva tobbi a mi dolgunk. Elmegyunk innen,

nem to6dink tobbet a vilaggal. Elink magunknak, lesziinkas becsiiletes szegény embe-
rek. Mar régen megtehettem volna, a mit ma tettlma mikor a minap levelet csempésztem
be hozz4, azt irta vissza, hogy hallgassak; haldaaz utdlso pillanatig. No hat itt van az

utolso pillanat...

Ebben a perczben olvasta el a térvényszék elndka mom rbi vonasokkal irt levelet, a mit
éppen akkor hoztak neliagyon surgisen”, a mikor a targyalasi terembe Iépett. A levélre ra
volt irva, hogy a Bélteki-ligyre vonatkozik, azt tedllett bontani, de mindjart. A levél igy
szolt:

.Nagysagos elnok ur!

Hosszu id 6ta toprengek mar, hogy ezt a kinos vallomast egggm. Vartam az Isten
kulonos kegyelmét, hogy hatha csudat tesz s éngsaégyenulést kikeriilhetem. De
most itt az utdlso pillanat s a keserli poharat t@hatom el tovdbb magamtol. Meg-
vallom, kimondom, bizonyitani tudom, eskiivebgitem, hogy Bélteki Dénesalam
volt akkor egész éjjel, a mikor a végzetes lopésnd. Igy hats nem lehetett a tolvaj.
Engem ennek a kinyilvanitdsa pellengérre allitadértatlant megmenti s ez mindennél
fontosabb. Esedezem, intézkedjék gyorsan. Kérevaré a beidézésemet.

B. Malvin
(Bélteki Dénes menyasszonya.)

Az eln6k még nem tért magahoz meglepetés&bmikor az egyik biré egy masik levelet tett
eléje. Kuszalt, piszkos irka-firka volt az; névtel&eljelentés B. Malvin ellen, a kinél az
ezUstot keresni kell, mert ott jart nala akkorl&j¢olvaj, Bélteki.

Uri ember az ilyen névtelen vadra nem sokat adadérvény embere kénytelen, hogy
foglalkozzék veleOt csak egyetlen czél vezetheti: az igazsag kidsrité

Mit volt mit tenni, az uj fordulat alapjan el kelihalasztani a végtargyalast. Hisz most mar
két vadlott is lehet.

A mi erre kovetkezett, az Golgota volt a halvangzasyra nézve. Jottek a hivatalos emberek
és felturtak nala mindent, még az agyat is. Pinpad|as, verem, kut, mind alapos kikutatas
ala kerult. Talaltak is sok hercze-hurcza utand@gpka vasabroncsot.

A vérosban most méar a fekete asszonyka ellen fora@thangulat. Milyen léha, milyen
haszontalan, erkolcstelen! Nem elég, hogy az ttyreemi tortént: még dicsekszik is vel@.
maga irja meg az elndknek. Hallott mér valaki iBet
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Helenanénak kilondsen sokat jart a szaja. Valazénysment a haz &t, a hol a fekete
asszony lakott, mindig bekiabalt: ,Mondtam ugy-egih megfizetek!” Mindenki kitalalhatta,
hogy a masik levelet, a névteleéitkarmolta.

A vége mégis az lett, hogy a Kelbizonyitékok hianyaban fel kellett menteni a véidb
Béltekit a térvényszék szabadon eresztette. Pz id mult addig.

A fekete asszony ott vart ra a fegyhaz kapujaban.

- Xjjon, - mondta, - a mi utaink ezentul elvalhatatliennalam otthona van addig is, a mig a
fériemmé lehet.

De sohasem lett azza.

Sokat szenvedett a kis fekete asszony és nagyonsagy@ort meg. Olyan faradt volt, hogy
csak az orok pihenés segithetett mar rajta.

A temetés utan Bélteki Dénes vissza se ment ttdbbetrosba. Még a sirkertben letort egy
faagat, az j6 volt vandorbotnak.

Neki ment a vildgnak, fasultan, halalos k6zényngal.még cselédnek se szivesen fogadta
volna meg valaki azon a vidéken. Fogsaga alattdas @nyjat a banat sirba vitte. A mi kis
vagyonka maradt utana, az elkallédott. A vandordicdr koldusbotnak is j6 lehetett mar
Bélteki kezében.

V.

Hosszu id telt el ezutdn. A kilonds ezistlopést kezdték mberek elfeledni. Senkisem
gondolt mar tébbet a zullésnek indult irnokra, eedig a kis halvany asszonyra, a ki Kint
porladozott a temében.

Debreczen egyik félreésutczajaban volt akkoriban egy korcsma, a ,Hortgba@da sok
mindenféle nép jart a kornyékr akadt koztok néha szegénylegény is, a ki juhdisziittzve
buslakodott a ferifa asztal mellett, j6l a szemére huzott kalappal.ilpen eltakart szemi
embereket békében hagytdk a jamborabb korcsmazéi aagyvasar idején elég sokan
voltak a ,Hortobagy” ivéjaban.

Egy nagyszakallu ember, valami utazé Ugynokféleaidbntés mellett s csdondesen pipazott,
borozgatott. Tul rajta, az asztal végén egy caifids kifestett asszonyszemély beszélgetett
egy sertéskupeczczel. Az asszony nem volt marlfidi latszott rajta, hogy valamikor
nagyon szép lehetett. A kupeczczel j6 baratsagk#etklennie, mert bizalmasan sugdostak
0ssze, néha tan hamis dolgokat is mondhattak egwkamert fel-felkaczagtak, j0 kedviek
voltak.

- Bolond egy fészek ez, - mondta a kupecz, - nit@z egész varosban egyetlenegy nekuink-
val6 ,schomajerbajesz’sem.

- De én lattam a vasut mellett egysekkerl”-t, - mondta a kifestettd - bizonyos vagyok
benne, hogy 6smerem a gazdajat valahonjpasser” volt ezebtt Budan, a Tabanban.

- No, ha akad valampalink” , majd megdsmerkedink vele is, - felelte a kupe€xt latok
egy szurost, megprébaloyagyonhadovalni”, hatha sikerul egyzo6f” -hoz jutnunk altala.

- Varjunk még azzal, - suttogta &,n nézz korul, nem latsz-e itt valagiejest”; az ilyen
helyen akadhat, &mbar,keglerekre” nem vetnek annyi gondot. Mas vildg ez, mint aziigaz
nagyvaros, a hol aton-utfélen latisizkokkert”, ,russt”, ,schliemayert”. Azokban oszt van
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Jeff’, akar a,madzagolashoz”is. Itt alkalmasint csak gragacsirozast” értik. ,Tviszeto-
feses”itt tAn nem s akad, ambarkolerat” 6smeri egy néhany, az bizonyos.

A nagyszakdllu vigécz csbndesen szivta a pipajédbéegyun bamuilt maga elé, mint a ki
semmi massal nem fiidik, csakhogy a borat iszogassaikdzben mégis élett egy darabka
papirost s jegyzeteket irt r4. Bizonyos volt, hagy sz6t sem ért abbdl a hottentotta-nyelv-
bél, a mit azok ketten beszéltek a kozelében. Az gpedim volt mas, mint a nagyvarosok
legtokéletesebb tolvajnyelve, a mely szesonhomayerbajesz kavéhazcsekkerl= kave-
mérés passer= orgazdaagyonhadovalni agyonbeszélnfgjes= titkosrendr, zo6f= forint,
pali = aldozatra kiszemelt embdeegler = nappali tolvaj,szkokker =tolvajkulcsos,russ =
hamiskartyasmadzagolass megfojtasschliemayer csavargoleff = vakmebség,tviszetofes

= fegyhaz kolera= borton.

A két jomadéar gyanutlanul folytatta beszélgetéséné mondta: Marchetzer(zsebmets?)
tudnél-e te itt lenni, fiam? Tan j6 Uzletet csiratank. Itt csak olyajesl (szajlbs) zsakok
(rendsrok) vannak, a kik az utczan I6tnak-futnddle nem gyertydznalbe nem tekintenek)
sehova zart helyre. Vagy téwzol (félsz) tle?

A kupecz vallat vont. En semritse fazom, azt j6l tudod te mar; mégnaszkeleinozastol
(agyonveréstl) sem. Csak nem akaroWisermeldchener(ligyetlen tokfilké) lenni, hogy
utdljara is agadludem(fékapitany) elé keriiliek. En nekem mégtaiennel (héhérral) is

akadhatna bajom;tdmen (akasztas) utan pedigcscsvége) a vilagnak.

A nagyszakallu vigécz leejtette a czeruzajat sjlettahogy felvegye. A kupecz oda nézett,
aztan nyugodtan visszaforditotta a fejét.

- Milyen nagy marha ember, - sigta az asszonynak.

A czifra nsszemély vihogott. - Bargyunak latszik, - mondtaz-ugyan nemschmekker”
(nyomozé rendr).

- Mire is lenne az itt? hogy amgézketelcsipje? (Azokat, a kik nyomoréksagot tettetnek s
majd santak, majd vakok, a helyzet szerint.) Hadggnlehet, hogy ennél a bumfordinél akad
egy-kétlepeds (szazas bankd), j6 médut mutat.

- Akadnank csak ra valahol a kéalvaria tajan, maptermakenelfk (elttiinteték), - szélt a
kupecz.

- Hajh, mas vilag van itt, nincs elég y@rem(buvdhely), aztdn nem is vagyok mar olyan
ismes, mint tiz évvel ezétt, a mikor az ezisttel cslusztam at a félorszagogy oda
keriljek tihozzatok, Pestre.

A kupecz séhajtott.

- Biz’ az j6 id volt. A mig a kincsBl tartott, éltiink, mint hal a vizben. Az egéékhincsen
is mar tobb, mint ez a sima dohanyszelencze, azéd, mert be van horpadva s eladni nem
lehetett.

Nagyon halkan beszélt; a kbzben maga elé tettezagt eszelenczét és czigarettet kezdett
sodorni belle.

A vigécz feldllt és kiabalt: ,Fizetek!” A k6zben ¢ig maga indult a korcsmaros felé, a ki egy
juhaszszal beszélgetett a szomszéd asztalnalktideczen.

Mikor a czifra ruhds asszony mellé ért, megalkittyujtotta a kezét, elkapta a kupecélel
dohanyos szelenczét és hamar zsebrevagta. Aztanpilggat alatt ravetette magat a
kupeczre.

- Vasadi Péter, meg ne mocczanj! - mondta hideglérFoglyom vagy! Osmerlek!...
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Az ember elhllt, de a kdvetkeperczben dulakodni probalt. Hatulrdl megfogtakagdt. Az
a juhasz volt, a ki az imént a korcsmarossal diigatott.

A czifra asszonysag a zirzavarban ki akart surralmiajtd ebtt egy masik juhasz allotta
utjat.

- Maradj itt szivem, Geggy Julis. Szikséglink van te rad, - mondta és Ugy radgta az
asszony karjat, hogy sikoltani kezdett.

Két percz alatt meg volt kotbzve mind a kethz a nagyszakallu vigécz a budapesti tesélg
leghiresebb detektivje volt. Harmadmagaval jott ieebenbe, éppen ezekért a j6 madarakért,
a kik akkoriban a soroksari orszaguton halalra lkélsegy kereskeit, aztan kiraboltak.

A detektiv tudta a tolvajnyelvet s minden szavgkaértette.

Az ezlstszelencze eszébe juttatta a hires ezustlapéit mar mindenki elfeledett.
- Egy csapasra két légy, - gondolta s tétovazagihfegta fulon a banditakat.

A vallatas aztan kideritette a kovetk&et.

Ez a Gerg Julis volt az igazi tettes az ezlstlopasban.

Gyonyoriséges szép leany volt; egy katonatisztahozgaval a székelyfoldl a hova a
moczok kozul kerllt. Eredetileg olah fata volt, aeszékelyek kozt tokéletesen megtanult
magyarul. A katonatisztet athelyezték messzire, uigrette magaval a leanyt, a kire talan ra
is unt. Elhagyta. Attol fogva kalandos életet &ltr@d Julis €s bukott lefelé, mind lejebb.

Azon a napon, a mikor a grofi ezlistot az irodadbhalgezték, éppen ott settenkedett az irnok
lakédsa koril. Benyitott, de senkit sem talalt absdoan.

Egyéb neki vald holmit nem igen latott, hat mezaidigbara felrantotta hamarosan a Bélteki
Dénes saros csizmajat, a mi ott volt a szekrényetheh sarokban. Béltekinek szép kis laba
volt, a paraszt Vénusznak éppen illett.

A mint igy felruhdzva, tovabb sz6kott volna, hallfpogy emberek jonnek a folyoson. Az
iroda mellett allott. J6I ismerte a helyi viszongbktudta, hogy ilyenkor estefelé mar nem
igen szoktak az irodaban lenni. A kulcs benne aattarban; hamar kinyitotta az ajtét s be-
futott. Aztdn 6sztonszerlleg bujt meg a szétgdiban mogott.

Ekkor hoztdk az emberek a ladat az ezisttel.

Gerd Julis hallotta, mikor az inspektor megmagyarazt@mbereknek, hogy hova tegyék s
vigyazzanak, mert kincs van am benne.

Aztan csattant a zar s a leany be volt csukva eskmlada mellé.
A tébbit konnyl kitalalni.

Azért latszotimindenitia Bélteki csizmajanak a nyoma, mert csakugyan #zav@erd Julis
laban.

VI.

Szomorudészi nap volt, a mikor az igazi ezlsttolvaj elfogdtidak hire ment abban a kis
varosban, a hol az izgalmas eset tortént.

A varoskapitanynal éppen jokedvl tarsasag voltpmthdta el valaki a nagy ujsagot s ennek
kapcsan aprora visszaemlékeztek mindenre, a mraékeént.

20



- Szegény Bélteki! Vajjon hova lett azéta? MégiszZbsztd, hogy ilyen kegyetlen jatékot iz
néha az emberrel a végzet, - mondta egy uri ember.

A hazigazdat, a varoskapitanyt kihivtak egy pill@aaA temedér jelentette neki, hogy egy
elhagyatott siron egy koldusféle embert talaltaknagnt, holtan. Nem volt egyebe, mint egy
vastag botja, a mely tele van faragva valami ifadsapen ezért, mint killonosséget, be is
hozta. Ihol van ni.

A kapitdny megnézte a botot. Szurtos, kopott, gizéoldusbot volt az. Tele faragva ezzel a
névvel:Malvin.

- Valami bolond lehetett, - mondta a kapitany seidbbta a botot.
Aztan odafordult a temé&brhoz.

- A halottat vigyék a halottashazba kendtek. Haomms megvizsgalta, értesitsék a papot.
Holnap foldeljék el.

Azzal visszament a vig tarsasagba, a hol éppenrakkadta valaki:
- Szegény Bélteki!...

A hazigazda oda se ugyelt. Mar ki volt készitvetdd zasztal. Elzékenyen bontott ki egy
csomag kartyat s a jatékszenvedély izgalméaval delp@sztora.

- No, urak, ki ad vizit? - kérdezte vidaman.
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EMLEKEZES A H OSRE.

A gréfné kocsija a fasor kozt allott az Uton, a dekn akaczok a legtdbb arnyékot adtak.

Maga a grofné a rét szélén, egy terebélyes akadtn@tte az arkolast, a mire az 6reg béres-
gazda ugyelt fel. Biséges vén cseléd volt a béresgazda, a kiben tékétemeg lehetett bizni.
Mar a nagyapja is ezen a pusztan szolgalt a grafekrbéresgazdasag ugy szallt fiurél-fiura
a csaladjaban, mint valami rendes 6rokség, a mirg@nak szamitani lehet.

A gréfné negyven év korll volt. Kissé hizasnak ilhdéd mi meglehéisen hasonlova tette
azokhoz a vidéki polgar-asszonyokhoz, a kiken aphis a gond nélkil valé élet a gombo-
lyiségekben nyilvanul. Valamikor kedves, fitos askaja lehetett; de mar gyonge tokét
eresztett s az orra kdrnyéke megszélesedett; diabjifemegsitotte a nap, hogy a ki latta,
sokkal hamarabb gondolhatta magdban ezt: ,ejnyeeg#szséges asszonysag”, mint ezt:
~ejnye de szép”.

Eletmddja inkébb is volt valé az egészség fentartasmint a szépségek biztositasara. A grof,
a ki mindossze két vagy harom esztire volt idésebb, javithatatlan vidam életet élt s ha
nincs valaki, a ki a pazarlasat ellensulyozza: mébajba kerllt volna a karaszszogi szép
uradalom. Az életmeéta gréfné volt, a ki ledér férjébhuszéves hazassaguk alatt végkép
kidbrandulva, visszavonult a kozos birtokra és magganak élt. Dolgozott férfi médra. Els
gazdatisztje volt az uradalomnak. Felkelt hajnaléarsenki sem volt a pusztan, a kidt#és
hajtotta volna fejét nyugalomra, miét

Most is Btiszti foglalkozasat végezte, ellgud korutra indulvan. A kopolyas ledel tavasz-
szal sok szokott lenni a foldarja s h& &ven esik, akkor mocsaras laposok maradnak rajta,
a mik melegagyai a mételynek. Ezt a Iégelrkoltdk most koril, hogy leveZetsatornaja
legyen a vadviznek. Az arok egyik konyoke éppeagyrakaczfasorhoz szdgellett ki.

Jatékos szdil lengedezett s a grofné, napeij@y dsszehuzva, elnézett a messze tajékon, a
melynek baratsagos, szinte mosolygé sikja mindesitt kitartd6 szorgalmanak és gondo-
zasanak a nyomat viselte.

Pacsirta énekelt a magasban s az akaczfak lomigaiik madarak csipogtak, dalolgattak. A
felséges langyos levéen pille szalldosott itt is, ott is. A lewe@dld barsonya f6l6tt fecske
suhant at minduntalan. Ez volt a rendes, megszdéptt a mit minden kedvessége mellett
sem igen vesznek észre azok, a kik folyvast latjak.

A gréfné, abrandozas helyett, mindenféle kalkulasog&sinalt magaban, hogy mennyibe
kerllhet egyik-masik terve, a mivel allandéénifszokott a feje. Kotott félkeziype bujtatott
kezét neki tAmasztotta a vén akacznak, a mely thélgmen szemlét tartott, s legy@Eael
gyongén hajtogatta el a feléje szallongd rovarokhdenre inkabb gondolt ebben a pilla-
natban, mint olyas valamire, a mit idilinek lehetraezni.

Tunodésében egy alazatos hang zavarta meg.

- CsOkolom a kezit méltésagos grofné, valami lanskét talaltunk az imént, valami finom
lanczot.

A gréfné odafordult. Az 6reg béres allotbiee s egy saros, faké lanczocskat nyujtott neki.

A grofné elvette és megforgatta. K6zonydsen négyedarabig s éppen vissza akarta adni, a
mikor megakadt a szeme valamin. Egy kis érem vblb@ldnczocska végén s a mint az
éerembl lehullott a hozzatapadt megszaradt fold: grofimert lehetett rajta sejteni.
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A czimer lattara a gréfné dsszerezzent. Szemémtapadt a lanczocskéra, de a lélekbavar
roégton észrevette volna, hogy semmit sem laleelLelki szemével nézett vissza a multba.

Kisvéartatva magahoz tért s nyugodtan mondta az liéegsnek:
- Jél van; §jjon be este a kastélyba, kap érte valamit.

A vén ember visszaballagott az arkolékhoz, a grgfedig megint azt a kis lanczot nézte,
mintha hieroglifdk lettek volna egymasba kapcsavazokat akarta volna kibetiizni. Vagy
mintha egy régi torténet elevenedett volna mégesla melyre gy tekintett most vissza, mint
a mesevilag képzelt eseményeire.

Eszébe jutott, a mi valaha itt tortént, talan éppeen a szent helyen, a hol most all; s a mi
ambar nem volt jelefis dolog, mégis egy furcsan érdekes, bolondos reaplékeztette.

Egy olyan napra, a melyre tdbb mint huszonot éezdbtt virradt volt. Alig mult akkor
tizennégy eszterdd. Egy napra, a mikor a nagyok, a &tek, még a gyermekek kozé szami-
tottak; deé mar tudta, hogy nem az tdbbé és$emegbizonyosodott.

Azon a napon kérték meg a kezét és annak a napnakie eseményéehez fodik ez a
vékonyka aranylancz, a mi most felébreszti lelkébeszunnyadd emlékezést, mindenre, a mi
akkor tortént, 8t meguijitja benne a csudalatot valaki irant, aakitalatt a rovidke il alatt, a
mig vele muland6an foglalkozott, csak igy neveztjetagaban: ,a &s”.

*
Vasarnap reggel volt, s a gréfi parkban két nadiaial valaki sétalgatott.

Egy piros arczu leany, abban a korszakaban a biasimak, a mikor a bimb6é mar kinyilni
késziil. Gesztenyeszini haja hosszu fonatban cdilagatint a parasztleanyoké, a kik szines
pantlikat fonnak a hajokba. Voros blaz volt ragamelynek rovid ujjabdél kifehérlett mezite-
len karja. A masik valaki egy nyurga fiu vala; slee-korbeli, a mikor a legénykék mar
nagyon szeretnek tiintetni azzal, hogy meg van eregeekik a szivarozas.

A leany Elza komtessz volt, a legényke pedig a” Kigor grof.

A ,kis” Tibor grof valdésagos longinusznak indultegalabb masfél fejjel volt magasabb Elza
komtessznél, a ki eleven 6rdoég mddjara kotekedddt, Yolytonosan.

- Azérrt én magat mégis szerretem kicsi Elza! + wihdenre az affektalt, raccsolé hangon
elmondott refrén.

A komteszke kaczagott. Hangosan, élesen, mindédetardas nélkil kaczagott, agy, a hogy
a szigoru guvernessz a vilagért sem engedte vDmanikor ez volt az igazi s igy esett jol!

- Ne mondja nekem Elza, - formedt a hosszu gréfmesk- Mondja nekem: ErzsDlyan
bolondokat pedig egyaltalaban ne beszéljen. Vigydiakabb, hogy bele ne lsse az ereszbe
a fejét!...

Eppen a méhes alatt mentek el s az eresz j0 f@élnplt a fejok folott. A kis” grof a
kotekedésre megcsoévalta a fejét:

- Azérrt én mégat...

- Nem hallgat el r6gton? Fogja inkabb ezt a naggdat, gondoltam valamit, - vagott kozbe a
komtessz.

Tapsolt s dlre szaladt; - a longinusz - magnaska alig tudattmgban maradni.
- Mit csindljak evvel? - lihegte, a nagy kulcsobsmgatva.
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- Kimegyunk a rétre, ki a gyonyort néestgre, viragot szedink, tilosban jarunk!... Ez a
parkajté kulcsa.

- A-sz6! vagy ugy! - bolintott a gyerek-grof. - Aoby parrancsolja! Csak egyet héallgasson
meg Elzacska... Erzsiké! En magat szerre -

- Csitt! komédias! suket vagyok az ilyen hébortokra

- Pedig lassd, ilyen j6 hdzassagot csak az éghteelkdEgymas mellett van & csaladi birrtok,
lass&! S én magét...

A kis komtessz kaczagott. - Beszéljen a papammaipndta pajkosan s ezzel neki eredt
megint és futott-futott, a parkajtdig, a melynekudcsat a kis gréf hozta utana.

Felséges volt a méadakint, tal a park keritésén.

Idebent mindenitt a nagy rend, a tervszeriség,vanyiet iskolazottsaga; - tisztara sepert
lugasok; - szépen nyirt lombfalak; -6sweges viragagyak, - és enyhet ad6 arnyék, a mely
elfogta a napot. Amott ellenben a szabadsag, &sagil a korlatlansag, a wéEny, a temérdek
mezei virag s a temérdek méh. A rét sikja zold trmireménység zaszlaja; - az égen szaz meg
egy pacsirta, a mely egymassal vetélkedik, hoggkim hangja szebb sésebb. - A szell
batran futkos és libbentgeti a fivet, a bokrot, negomteszke szoknyajat. A gréfocska
olyakat ugrik, mint a szocske, mert itt-ott mégrhatos ai s a fénymaznak a harmat ellen-
sége.

- En megyek méaga utan, & meddig akarrja, - szaveils grof, elszantan s hozza tette: - és én
beszélni fogok & papajaval, Erzsi, de nem most jirtd hanem mihelyt nagykorru leszek, és
én nemsokarra nagykorru leszek, mert én vagyoldladss és anyacskam husz éves korrom-
ban nagykorrusittat engem. Aztan azutan elveszegantrzsi. lgérje meg most, hogy meg-
var addig.

- La-lalla-1a! lallalallald! - danolt a kis komtesgs egyre szedte a viragot, a mibe még jobban
belepirult. - Szedjen maga is, - parancsolta aogskanak. - Ne azt, - azt, azt, a kéket, azt a
pirosat, azt a pipacsot; minden pipacsot szedjspeds

- JO-j6! Ez mulatsagos, - dormogte a grof-fi éenmdrokkal tépte a flvet, a hol érte. - A
menyasszonykamnak engedelmeskedem. Nagyon joldszepaszolni & két csaladi birrtok,
meglassa csak!...

Mar eljutottak az akaczfasorig, a mely a rétetgekdol elvalasztotta. A parktél legalabb is
Otszaz lépésnyire voltak. &oOk egyenes Gt vitt a fasor kdzt a kastély feléfadoron tul,
tarka svéjczi tehenek legeltek.

A komtessz a friss levétpl, meg a napsutésitkicsattan6 arczczal szaladt a boczik felé. De
csakhamar ijedten allott meg.

A tehenek kozil ére rontott a bika, a melyet eddig észre sem veitdrkat zaszIloként
csovalva, puffadt nyakat magasra emelve, koczagpitos bluz felé.

- Megalljon! &jjon vissza! Hamarr, az istenérrt! - kiabalt a gfiof

De szegény Erzsike mozdulni sem birt, gy megijédiresztet vetett és lelkét istennek
ajanlotta. Homalyosodni kezdettitk a kék ég.

Ekkor, mintha a foldél nétt volna ki, egy z6mdk fiu ugrott fel a bogancs ébz nekirohant a
vaduld bikanak.

- Vissza héj! Lurkd! Helyedre héjj!! - kialtotta kedt, érdes hangon s hosszU ostoraval
szembe vagdosta a haragos allatot. A bika morgotl# két labaval hatradobalta a port;
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hatalmas fejét sunyin hajtotta le, Ugy héatraltdass/égre megsokallta a szeme tajan csattogo
ostorcsapasokat, nagyot ugrott oldalt s eltotyogottehenek kdzé. Ott morgott, tulkolt
elégedetlendil.

A csordas fiu megfordult s odaballagott a szédahnyhoz. Haragszik Lurkd a pirosra, -
mondta; - vesse le azt a reklit, akkor batran szgdtten a viragot.

A komtessz fillig pirult. Nem allhatta meg, hogy asan ne kaczagjon.

- Mit nevet olyan j6izlien? - kérdezte a kis grofkiaa baj elmultaval szintén erre tartott.

Minthogy a ledny nem valaszolt, nagylelkiien fordulcsordashoz: elkisérrhetsz egy darra-
bon, - mondta, arra gondolva, hogy a bika még kénnysszatérhet. - Majd kapsz valamit a
faradsagodérrt!

A csordésfiu rd sem hederitett. Csak a leanyt néztel nem tudta képzelni, miért nem veti
hét le azt a piros rekilit.

Mentek a fasor felé, vissza; a csordasfiu is osénileg lépdelt utanok és majd felfalta
szemével a grofkisasszonyt, a kit most latd@iszbr.

- A virdgaim! - kialtotta a komtesszke ijedten, smyuan.

Csakugyan, a virdgok immar sehol sem voltak. Mirelszdrtak, a mikor a bikatél az imént
megijedtek. De a leany szeme most megakadt valamin.

- Nini, akaczvirag! jaj istenem, az élakaczvirag!

Az egyik akaczfan, j6 magasan, az ag kinyul6 résaéimgott egy fehér furt. Olyan volt, mint
a sfiz hé; olyan volt, mint az apr6 baranyféhfodra.

- Azt nem lehet lehozni, - szolt a grofocska valianva.

A csordasfiu ledobta az ostorat. - Kell az magandtétdezte a leanyt, semmit semoibre a
nyurga grofocskaval.

A komtessznek csak a szeme beszélt.

A csordas megolelte a fat s elkezdett rajta felkakadni, mint a mokus. Mar elérte azt a
kihajlo agat, mér kinyult a fehér furt utan. Ekkgra éles sikoltast hallott. EQy méasodpercz
alatt megtudta, mi torténik. A bika, a mely nem latta, a piros bluztdl ujra dihbe borult s
vagtatva kozeledett.

Annyi id6 mar nem volt, hogy azon az uton térjen visszacadésfiu, a melyen a viragig
eljutott. Harom 6Inyi magassagbdl dobta le magfiidre s felkapta az ostort. A puha féitir
ugy pattant fel, mint a puha gumilapda és ment adkkanak, 6szen, vakon. Beverte megint
a csorda kozé, ugy sietett vissza.

Az akaczviragot bal kezében tartotta akkor is. @gilen s 6vatosan, nehogy egyetlen egy
fehér tindérajk is lehulljon réla véletlendl.

Odanyujtotta a komtessznek s egyigyuen, de batmanltar - ha a reklijét levetette volna,
semmi baj sem lett volna, mondtam.

A komtessz Ugy kaczagott, hogy a konye is kicsardul
- De mit nevet maga olyan jokat! - kérdezte az imegalomtol most is sapadt grof-fi.

A ledny nem felelt. Kétféle hangra is figyelt eggsz. Az egyik a falu harangjanak a kongasa
volt, a mi azt jelentette, hogy a guvernessz amakétségbeesve keresi, mert agy volt, hogy
egyutt mennek a nagymisére. A masik nesz szekérgigt, a mely a fasorban kbzeledett.
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Gébor jott, a paradés kocsis, a ki a kis vadasgsmdkment volt a postara, hogy megjartassa a
tanitasban le csikdkat.

- Ez éppen jokor jon, - dinnyogott a grof-fi. - Ugyfelulink? - kérdezte aztan a kis
komtesszt.

Mikor a szekér megallott, Erzsike felpattant rdoori gréf a zsebeit kutatta at azalatt, hogy
valamit adjon a csordasnak. De egy garas sem &{#dt Redig az isten tudja miért, nem akart
adosa maradni. Hanyivetien kapta ki az érajatsakanylanczot leakasztotta réla s odadobta
a fiu felé, a ki csak a leanyt nézte és semmit gguott azzal, hogy mit mivel az a nyurga
urfi.

A gréfkisasszony visszanézte. Nézte halasan, r@rtsuzG, meleg tekintettel, a miben egy
kis csudalkozés is volt.

Mikor a szekér elindult, a fiatal grof gunyosan tsug komtesszkének: Milyen tgyetlen fiu
ez; hogy leesett a farrdl, latta?!

A leany nem felelt. Osszeranczolta a homlokat sratiklyodott. Fajt neki, hogy bantjak a
csordasfiut. Csak azért is mégegyszer visszanézethintha karpétolni, engesztelni akarta
volna. Halkan, szinte hangtalanul szélott magakidds vagy! igazi Bs!”

*

Ez a torténetke jutott most eszébe a grofnénakikarma férje czimerével ékes lanczocskat
tartotta a kezében; ugyanazt a lanczot, a melystdndt évvel ezétt dobott le ide a grof s a
mely azéta itt refizott, mostanig, a mikor az arokasok egyike megdtalal

Vajjon megvan-e még @ 4s”, a kinek a lanczot akkor szantadk s a ki megveldsggpta a
foldon azt a hidbavalosagot, a mivel ki akartaktfie batorsagat?

Egy pillanatig azt forgatta a fejeben a gi®ffnogy megkérdi. De &tvillant a szivén, hogy
hatha eléje allitananak egy rongyos bérest, azanposat, a ki itkkorcsordasfiu volt.

- Nem - nem, - mondta magaban gyors elhatarozassal.
Intett a kocsisdnak s néhany pillanat mulva tovdtimgott innen.
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KET ALLOMAS KOZT.

A gyorsvonatra Bicskén egy ur szallott fel, s mogh a vonat meglehé&en tele volt, nagy
larmaval kovetelte a kalauztol, hogy neki killonsiszakaszt nyisson.

- Ma sok utas van, - mondta a kalauz, - mindossagy olyan kocsiszakaszszal szolgalhatok,
a hol legaldbb csak masodmagaval lesz a nagysagos U

Az utas vallat vont, a miben ez volt: - isten neki.

Kozéptermetl és kozépkoru férfi volt. Csinos, desé&ibagyadt arczu. Vonasai elérultédk, hogy
eddigelé sietett élni. Azok ilyenek, a kikre kevaset sit a nap él@fénye, mint az éjszakai
mesterséges vilagitasok.

Csak egy kis kézitaskaja volt; azt is odaadta auzdak, a ki ére ment, s abban a bizonyos
szakaszban elhelyezte.

A ki ott egyedl Ult, k6zonydsen nézett ki az ablaks nem mutatott érdéklést az irant,
hogy tarsa kerdlt.

Szintén férfi volt. J6I megtermett, egészséges, farf ugynevezett javakorban. Napbarnitott
arczan kellemes nyugalom 6mlétt el. Az 6ntudatreale, hatarozottsagnak a tipusa lehetett
volna. Tekintete bizalmat keltett. Osztonszerilegggie kellett mindenkinek, a ki e kozé a
szempar ko6zé nézett, hogy bator és allandé jellemiterrel van dolga.

Az uj utas annyit izgett-mozgott, a mig kedve saesdlhelyezkedett, hogy a masik végre
odafordult. Ekkor 6sszenéztek.

Mindkettonek az arcza meglepetést arult el ebben a pillanatbe az, a ki csak most szallt
fel, mintha még zavarba is jott volna. A napsutdédi ellenben nyugodt és egykedvi
maradt.

- Szervusz De#s - szOlalt meg az uj utas, a kit a megszolitotbbemeBs, hideg nézése
idegessé tett.

- Szervusz, - valaszolt Dezsse melegen, se hidegen, mint a ki révidesen &@sikalami
udvariassagon.

Az uj utas még jobban izgett-mozgott, s azzal igyekt leplezni zavarat, hogy a szavat neki-
eresztette.

- De rég nem lattalak, - mondta kedveskédngon - hallom, nagyszertien élsz, gazdalkodol,
a magad ura vagy; meg is latszik rajtad. Remekireedz csupa élet vagy. Bizonyos, hogy
szé&z évig fogsz élni.

Dez$ vart egy par masodperczig, csak azutan felelt.

- Semmi sem bizonytalanabb mint az élet. Az olyannyadt emberek gyakran tartsabbak,
mint az atlétak.

A ,vannyadt” sz6ra amaz idegesen randitott egymfakan.

- Ne gondold, - mondta, - hogy én nem vagyok jeben, kutyabajom. Aztan - ezt hamis-
kasan mondta, - nagyon megszolidultam am.

- Ideje volt, - sz6lt Dezsoly hangon, a mifil lehetetlen volt ki nem érezni valami kicsinylést.
Ett6l a ,vannyadt” ur titokban ingerilt lett, de a \gkrt sem arulta volna el indulatat.
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- Gondolod? - mondta mosolytadtetve. - Az igaz, - tette hozza - hogy sok bolanckinal az
ember, mire a feje lagya b&nMindenesetre jobb mégis, laa ebtt kovetjuk el a szamar-
sagokat, nem pedag utan.

A masik férfi mintha elkomolyodott volna. Ugy néizet tarsara, mintha a veséjébe akarna
latni; mintha meg akart volna gg6dni: van-e valami e mogott a megjegyzés mogottyvag
csak éppen beszél az ipse, hogy beszéljen.

- Hallottam - szolott kisvéartatva, - hogy megvataitad a nevedet. Hogy is hivhak most?

A kérdezett elpirult. - O, az nem névvaltoztatéasakc annyi hogy az @evemmel élek.
Szepeshazi...

- De ha jol tudom, az anyad volt valami SzepeshApé&dat egyszerien Kollarnak hivtak.

- No igen, igen, hebegte Szepeshéazi-Kollar, deljazas mar folyamatban van arra, hogy az
anyam nemességét magamra ruhaztassam.

.Most is a régi szélhamos, - gondolta magaban &ezHiaba, kutyabdl csak nem lesz
szalonna.”

Egy kicsit hallgattak. Kollar azt forgatta az eszébhogyan fizethetne meg rég nem latott
baratjanak az iménti leczkéztetésért, a nélkil,yhegszedelemnek tenné ki becses oldal-
bordajat. Mert el a Varhegyi Dezétsl az ilyesmi nagyon kitelhetett. Osmerte még alaa|
id6bél, a mikor egytitt voltak asfarosban. Varhegyi arrdl volt nevezetes, hogy arkiténé
vive, mégis igaz baréatja a békességnek. Soha settsérholmi tapintatlansagbdl nem csinélt
lovagias ugyet; de a krakélerekkel annal kimélettdniil bant el. A mily elnéztudott lenni,

ha nem volt oka szandékossagot feltételezni: olekdetetlenné valt, mihelyt kétekedést
tapasztalt. Ha aztan verekedésre kerllt a sdbpelendszerint jo0l elkardlapozta a krakélert,
mielétt megadta volna neki a ,harczképtelenséget.”

Varhegyi Dez§ is visszanézett egy tekintettel a multba, s arrasetre gondolt, a mely oka
volt, hogy szakitson ezzel az emberrel. A szakitém volt feltiiéd, nem volt kimondva,
elhiresztelve, de ez a frater tudhatta, hog\olattkozt baratsagrol nem lehet sz6 tébbet.

Egy fiatal ledny miatt tortént, a kivel Kollar ehk& don Juanok lelketlenségével bant. A leany
szerette, s artatlan lelkével azt hitte, hogy aynadvarlasnak, a mivel szive lovagja ostro-
molta, nem lehet mas czélja, mint hogiiihakarja venni. S aztdn egy szomoru napon arra
ébredt a szegény teremtés, hogy csupan oly odakiMetelnek éle, a mi a lelkének halala
lett volna. Ekkor megborzadva forddlt el attol,iaviar-méar az érvény szélére hurczolta; de a
csalodas és megszégyenulés gydtrelme megtorteheizgygé tette.

Varhegyi tudott effl €s meg is mondta akkoriban a véleményét Kolldrdakkomolyabb gy
nem lett a dologbol.

Kollarnak volt magahoz val6 esze, hogy ne vegyeéseek a kitié vivotol az erkolcsi
leczkét. Végre is baratok k6zott sok minden szabamhdta magaban; - s a mi @blog:
,bizonyos, hogy Varhegyi j6t akai,pedig a leczkét tulajdonképpen megérdemelte.”

Ez az okoskodas elég volt arra, hogy elnyelje gosikzavakat, a mikkel Varhegyi meg-
bélyegezte az eljardsat. De azt észre kellett eemaoigy a régi pajtdssagot az eset alapjdban
megrenditette. Ink&bb kitért hat a veszedelmeslesgiedikator €, semhogy valamikor
még szembe keriljon vele.

Azdta se talalkoztak, pedig annak mar jo tiz esi#t@n Hja, az i ropll; a perczek, az 6rak
meg nem allnak. Es most igy hozza ¢<sszet a véletlen, egy vasuti kocsiban.
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Varhegyi még férfiasabb, mint akkor volt, tiz évedebtt. Akkor is nehéz volt a szemét
kiallani, most meg éppenséggel lehetetlen. Meglatsgta menyknagy Onérzete a tiszta
lelkiossmeretnek, a mivel mar a multban is annyikbbk tudott kerlini a tarsainak. Hajh,
micsoda gyonyoriség lett volna, ezt az embertapjtkvalamin, a mi nem helyes; a mi nem
egész kifogastalan, a mivel be lehetne neki adip szerével, csak Uugy odavetve: no lasd, te
sem vagy olyan teljességgel makulatlan; te is eyaker vagy, gyarlé, mint a tobbi vala-
mennyi.

Kollar volt az, a ki a cséndet megtorte. Nem tudikbsabbat kisitni, mint hogy megkér-
dezze:

- Meghazasodtél-e?

Ugy gondolta, hogyha torténetesen agglegény maradiegyi: meg kellene neki éreznie a
szurdst, mert az ilyen ,puritdn gondolkozasu” entimgy is vallhatja magéat abban a visszas
helyzetben lefnek, a miben asszony nélkil, térvényes feleségihétkina, holott oly &fs,
egészséges.

- Meghéazasodtam, - felelt Varhegyi egykedviien,g8seenézte Kollart, azzal a kibirhatatlan
erés tekintettel.

A vannyadt ur ujra izgett-mozgott. - No, én maigig;on vagyok. Nem nekem val6 a hazas-
élet. A lekotottséget ki nem birom. Es mellettermaein © szerencsétlen volna. Becsile-
tesebbnek tartottam, ha senkinek sem okozok rosgai..

Itt megallott egy kicsit. Nem birta folytatni. Vayi nézése mazséas sulylyal nyomta. Meg
kellett értenie, hogy ez a védekezésféle nem tafs#iy szerencsés. Hogy meég erénydl
igyekszik feltlintetni olyasmit, a mdibenne csupan csak Iéhasag.

Mialatt ezt elgondolta, észretért. Eppen jonak éesznnek itt, a ki tétsl talpig tisztaban
van vele. Es mégis, ha mar elkezdte, folytattaak@yy mosakodni akart. Szerette volna, ha
azt a régi esetet rendbe lehetett volna hozniazha szigoru ember legalabb annyira kibékul
vele, hogy nem kell idegeskednie, ha valamikor eggmas Utjaba vétinek.

Elszanta magat s neki fohaszkodott.

- Lasd, Dez$ - mondta, - én tudom, hogy meghidegiltél irAntpedig nem volt igazi okod.
Iszen én becsuletesen cselekedtem. Inkabb visszaleép mig kés nem volt, semhogy...

Varhegyi szinte Utott a szemével. Kollar kapkodo# homlokat torilgette. Szorongattatasa-
ban dssze-vissza beszélt.

- Janka nem halt bele; tébb volt abban a kétségbben a poz...
Varhegyi felemelte a fejét.

- Megtiltom neked, hogy barmikor is ebben az életheszajadra vedd a nevét, - mondta
ellenkezést nem téihatarozottsaggal.

Ez formalis arczulités volt, s Kollar a megalazaé pillanatdban még a szévaltas végze-
tessé valhaté kdvetkezményiiis megfeledkezett.

- Mi jognal fogva? - kérdezte elsdpadva.

A mozdony éppen fiityolt. Jelezte, hogy rogton K&lton lesz a vonat.
Varhegyi keményen, de izgatottsag nélkil mondta:

- A férj joganél fogva.
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Kollar meen nézett egy masodperczig a férfiura, a ki a szehszinte guzsba kototte,
azutan felugrott.

- Pardon, bocséanat, - hebegte, - itt a vonatitt &szallok. Alaszolgaja, szervusz,.. gratu -
Elnyelte az utdls6 szot és kisietett.
Varhegyinek egy arczizma sem randult meg.

Visszafordult az ablak felé, s a kddbe borult tajékézegette, mintha semmi sem tortént
volna.
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A BUBAJOS UVEG.

- Hat azt mondod Boske, hogy el kell menned inli@meégy, mert hivnak. A volt kisasszo-
nyod hiv, a ki a tavaszszal ment férjhez. Levetetigy-e.

- Az am, Gyura. Meglasd, nem banjuk meg. Olyan éaggk vagyunk, mint a templom
egere. Ha vagy egy eszténdzolgalok a varosiaknal, szép kis pénzt takaathaneg. J6 bért
kapok s azt mindet félre teszem. Veszink egy péat|da visszakeruldok. Te fuvaros leszel.

A legény belebamult a csdndes estébe, Ugy hallgdghéz szavak voltak neki ezek; szinte
meggornyedtdlok. A fejét leeresztette, s né@m nézte a bokrokat, a melyek eltakaxkét.

A kerti t6 partjan, aifzfak tajan volt a talalkozo. A leany estennet, ldolgéat végezte, lejott
ide, a hol a legény vérta. A to ékenki se lephette meiket; - a fizfak alol pedig lattak, ha
valaki az udvarrdl benyitott a kertbe. Ha ilyentesst, akkor szétrebbentek. A leany elosont
a bokrok kozt, a veteményes tablak felé; a legémyg meki esett a luczerna tablanak és
kaszéalgatta, mintha semmi kdzlk se lett volna eghoz

Sokéig hallgatott a legény, s a ledny nerizgy kivarni a szavat. Hozzasimult agy négatta,
hogy szdljon mar valamit.

- Hat ugy-e j6 lesz, ahogy mondtam, Gyura?

A legény magahoz hazta, megolelte. Ugy fogta, satvai egy darabig, mintha el sem akarna
tobbet ereszteni. A ledny hosszu barna haja kibbpderekan aldl ért, a mint lecslingott.
Gyura feltekerte a maga karjara, onnan a leanyargak lassan szoritott rajta egyet.

- Ha én most téged itt megfojtanalak!...
A leany nevetett, de azért jobban dobogott a szive.
- Miért, te bolond? - kérdezte, s megdlelte a lggén

GOmbolyu két karja meztelendl simult a gérnyedeleg nyakahoz, a kinek le kellett hozzéa
hajolnia, hogy megcsokolhassa.

Ezt tdbbsz6r megcselekedte, de a kérdésre nerh tdllem kisvartatva eleresztette a leanyt
s mélyen, hosszasan nézett a szemébe.

- Lattam azt a levelet, - mondta sotéten. - En nedok irast, de azt tudom, hogy a volt
kisasszonyod masforman ir. Annak a levelét elegetam haza a postarél. Az gy ir, mintha
pokhald szala volna a levélre ragasztva, 6sszeuigste leveleden sokkal tobb tinta volt.

- Mésik pennaval irhatott, - sietett a leany a naagyattal.

- Meg maésik kézzel, - toldotta meg a legény. - lda&hkaszarnyaban irodott az a levél, te
Boske?

A ledny megrezzent. Sédotten huzodott el s neheztelve mondta:

- Mar megint bomlik az eszed, Gyura. Iszen, hatajélaFerkéje kellett von, elkeéhettem
von vele magamat, migt még katonanak vitték. Hat nem tudod?

- Tudom; de nem csak ti rajtatok mualt az, Boske-ekke apja §gos; - az téged kinézne a
hazbol; - a fiat meg kiverné. Hanem Ferke vésditt utanad. lgaz lelkedre, mondd: ném
csalogat, hivogat téged, hogy kdzelebb légy hozza?

Ha nem lett volna mar olyan homalyos az este, eéshrite volna Gyura, hogy pirul el a
leany, a ki tarthatott valandit mert hirtelen gy tett, mintha neszt hallanaa#jto febl.
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- Valaki jon, Gyura.

Egy par pillanatig csend volt. A kabdcza trillazasé@mmiféle idegen hang se zavarta. A kert
fai és bokrai mar szunyokaltak. Egy levélke semaddizajtok.

A legény megint a leanyhoz fordult:

- En csak egyet mondok neked, Boske. Azt, hogyatenilits. En velem csufsagba jarni meg
ne prébéald. Mert ha ezt mernéd, akkor még nem &Gsmé&m megfojtanalak. En a véredet
venném. Belenyomnam a két hlvelykujjamat a két sz és kitolnAm a szemed vilagat!
En...

- Gyura! az Istenért!
A leany borzadva szakitotta félbe ezzel a fenyesgphie.

- Latod, hogy maéris félsz? Latod, hogy bant a tedkieret? - férmedt ra a legény. - Ha vala-
mit titkolsz, most elmondd &m. Ugy is hidba bujlé&labttem, mert itt van nalam aibajos
Uveg, a min keresztul mindent latok, mindent melgatok.

Elhallgatott, mintha elfaradt volna; vagy minthaatast varta volna. A ledny szorongva nézett
ra. Szemében titkolt félelem volt, a mikor nyajasdpot ebltetve, de izgatottan kérdezte:

- Miféle tGveg az, te Gyura?

- A Kolomparné tvege. A vén Kolomparnéé. A czigasaorkanyé. dle kaptam. - Vettem.
Az 6rddggel alltam czimborasagba és eladtam nélkamet, - te miattad.

Novekw indulattal, majdnem dihésen mondta. A leany eldepe ben§ remegéssel hall-
gatta.

- Te miattad, - folytatta a legény - mert tudniriarélad mindent. Az egész vilagon csak egy
van ilyen. A ki a magaénak mondhatja, a#tatincs titok.

- Mutasd azt az Uveget, Gyura. Hadd latom én is.

Ambar reszketett a féleletit kérte. A kivancsisag, a paradicsomi Eva kivaséga, nagyobb
volt benne még a halaltol valo rettegésnél is.

A legény lassan nyult a lajbija zsebébe s azadpitecbeszélt:

- Ha én ezen az lvegen keresztlil nézek, minderdiog, la hol te vagy. Megtudom, mit
csinalsz, kivel beszélsz. Még a szavadat is halldanfekete éjszaka volna is, én j0l latnalak.
Ha hét 6l vastag fal volna isétled, koruldtted: én azon keresztil is szemmehéantlak.
Most mér miattam, - Isten neki, - mehetsz. Elmehetisarhova a vilag végére is. Az én
szememet el nem kertlheted. A Kolompéarné tvegémgta szived fenekére is lelatok.

Ekkor mar a kezében volt d@lihjos Giveg s mutatta a leanynak.

Egy vorosen csillogo tort Uvegdarab volt az. Tal@tami festett templomablak kihullott
része. A fantasztikus szinmozaikot még latni lethesgta.

A leanyon végigfutott a borzadas, a mint a kezédttey Babonas lelke képadEsre hajlo
ijedezésével tekintett ra, s zakatold szive akOzbdrjébe hajtotta a vert. Az izgatottsag
hatdsa tehette, hogy a mint a vords Uvegre néxeéty, jobban felcsigdzddott a rémilete.
Nagyot sikoltott s ugy dobta el a boszorkanyoseayset; hogy a té vizébe ropdlt.

Megdermedve allottak egymas mellett.
A leany keble pihegett. Egész teste reszketetm8uzkesiitotte. A legény sz6hoz sem birt jutni.
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Végre lihed, fulladozé hangon mondta:
- Boske, te ezt szandékosan tetted!...
A leany hallgatott.

- Szandékosan tetted, - szolt ujra a legény - megijedtél, hogy mi lesz, ha én ezen az
Uvegen nézek majd utanad.

Még most sem mukkant a leany.

- Hallgatsz, - hat igaz, ugy-e? Mondd kimostmondd ki, a meddig nem k&sMert ha
bolondot akarsz b&lem Gzni, akkor én kinyomom a két szemedet a hkwugymmal; -
akkor én...

- Gyura!

- Ugy-e, meghallgatni' sem mered? Hat akkor mostaleaz igazat. Ugy-e, nem a volt
kisasszonyod hivott? Ugy-e, a Ferke irt? Nem igték#e visszajonni. Meguntad ezt a falut;
kisasszonynak késziltél a kaszarnyas varosba. Mindendj meg, Boske.

A le&ny hallgatott.
A legény még egy utdlsoé kisérletet tett.

- Hat ha te elmégy, j6; - akkor én is masfelé fioHuMegyek a zsellérvégre, elveszem azt a
kubikos Katiczat. Ha nem is valami szép, de anmigasabb. Ennekem olyan kell. Mit
mondasz te ehhez?

A leany csak hallgatott. Nem merte a szemét feleimel

Gyura nydgott egyet. - Nagyot. Olyat, a mikor otwesak buzat egymasutan hordott be a
magtarba a vallan, s aztan az 6tvenediket is ledatdr s a nagy nehéz munkatél meg-
szabadult.

- Nem tartztattal, Boske, - szolt egy-két nagghekt utan. Es joval nyugodtabban folytatta:
- No de meg sem csaltél. Csak hallgatsz, akkorabhdgaz, a mit én gondolok. Most men.
Indulj. Pusztulj! De minél hamarabb! Mert nem sgkallok jot magamral...

A leany nagyon ingadozé lelki volt. Elkezdett hallaityeregni. Blinbakot keresett, a kit
okolhasson. Talan csak azért, hogy még jobban, bi#mnyosabban lefegyverezze ezt a
veszedelmes legényt.

- Az Isten verje meg azt a Kolomparnét, - mondtardiozva.
A legény rabamult s elkaczagta magat.

- Ne bantsd te Kolomparnét. Iszen mar régen megBattse latta az ezt az iiveget. Ugy
leltem a szemét kozt és sajnaltam eldobni, hoggrotzifra volt. De ha nincs is igaZitija,
én beléd lattam vele.

Most csakugyan nyilt a kertajté s a szakacsnétdkphvahangon hivta Boskét.
- Erigy, - dormogott a legény és megismételte magymatékkal: - erigy innen.

Azzal elfordult és komoran ballagott a luczernd,fea hol nemsokara megszisszent a
kaszdja, a mint aisll zOld takarmany kézé suhintott vele.
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A BIKANYAKU.

A bordési csérda kint volt a falubdl, félig-meddigpusztan. Mellette vitt ugyan az orszagut,
de minthogy ott éppen kanyaroddja volt: az utasodrették elkeriilni. Atvagtak a mezei
dalékoén, a hol utat és é nyertek. Csak olyankor kellett minden szekérnels@da mellett
elhaladnia, a mikor nagy sar volt, a mikor félldd$g dagasztottak volna a dikbn a lovak a
vendégmarasztalo ragados agyagban.

Igy aztan lagy tél idején bizony sokszor volt Uaessarda. Nem igen akadt vendég. Kulonben
is a két falu, a mely kozt a csarda volt, nem esgymastol messzire, ugy hogy akar északrol,
akér délél igyekezett a szekeres a csarda iranyaba, maolellatva; mar etetett-itatott a
faluban s akkor maga is lenyelegette a maga pgaétzio

Csondesen és komoran gunnyasztott a keritetlengiuskvarrészben a félszer alatt a kuvasz.
Légy nem haborgatta, iszen ha enyhe volt is &z naegis csak tél vala. De bent az iviban
még nagyobb volt valakinek a komorsaga, mint aatpafkuvaszé.

Ott Ult a,bikanyaku” a sontésben és szitta a pipdjat, hogy a nagy sg@symar-mar olyan
volt, mintha egy mélyen alvénak a horkolasa leth&o Maskor is pipazott hikanyaky de
ilyen neki-turlk6zéssel csak akkor, ha haragudott.

Kivile ketten voltak az ivoban; egy asszonyfélegragy kolyok-legény. Az asszony se lehe-
tett tobb mint ezer hetes; a legény se volt mégragorban. Félig gyerekek voltak mindaket-
ten. Az asszony kotdgetett, a legény nézte s spyitt-egyet, tdbbnyire duruzsold, dérmiog
hangon, a mit még jo6 fillel is nehéz lett volna éwbgni ott, a sontésben, pedidpikanyaku-
nakallandé fulzugasa volt, a miéta égzszel megkinozta a ragadds orosz natha.

- Hej, Marcsa! - szélalt meg mogorvan, a mikor mém birta nézni, hogy azok ketten csak
ugy tesznek, mintha magokban volnanak.

Az asszony odafordult.
- Mi leli m&’ meg kendet?
- Ne rostellj csak egy kicsit idelépni.

Az asszony odament, megallott a sontés ajtéjh &l bikanyakumegfogta a karjat s behuzta
magahoz.

- Nézd, - mondta, - micsoda rendetlenség van itivegek kozt. A boros egyutt van a palin-
kassal, a kicsi a nagygyal. - (Aztan joval halkabfidytatta.) - Kildd el azt a fiut. Beszélnem
kell veled.

- M&’ megint bomlik kend! - felelt az asszony. Nésnlehetett bizonyossaggal tudni: azért
izgul-e, mert a rendre figyelmeztette az ura, vegyt a legényt akarna innen kituszkolni.

A bordasi csarda gazdaja fortyand ember volt s madezdett el a visszautasitastol. Ki-
lépett a sOntégs Ugy indult a legényke felé, mintha fel akartdna boritani.

Szép kis legényke volt az. &z, selymes haju, pelyhatibajuszu, piros arczu. A tekintete még
szinte gyermekes. Egész lénye inkdbb gyongéd, sanfénifias. Most is csak az asszonyt
figyelte, a ki egy kicsit ijedten bamult az uramgert nem tudhatta, mi térténik mindjart.

A bikanyaku olyan tudott lenni, mint a megvadulvaddybika. Roppant erejér és haragos
természetél volt hirhedt. Némileg e miatt is meggondoltakkie mar 6smerték, hogy el-
latogassanak-e a csardajaba. Ha rossz kedvi edlig majdnem mindig az volt, kidobélta a
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vendégeit. Egy egész telek tulajdonosa Iévén, memils ra, hogy akarki fianak is kedvezzen, a
nélkdl is meg tudott €lni azzal az egyetlen assagaly - gyerek egyaltalan nem Iévén a haznal.

Az igaz, hogy ez az egyetlen egy asszony tdbb goswatt neki, mint tizenkét gyerek. Mert
hogy olyan atkozottul csinos vala és ezt magadtatu

A szerint viselkedett, a mi megint csak jol alltknelottek ide néha vadaszurak, a mikor a
vadaszatnak volt j0 azdd és itt lebzseltek, a nélkil, hogy vadaszni memwka. Udvarol-
gattak a menyecskének, a ki ugy megszokta, hogymiam, kedvesen banjanak vele, hogy
mar el sem lehetett enélkil. Mindig kellett valekiki tegye neki a szépet, kildnben nem volt
nyugta. Az urat meg, - a bikanyakut, csak ette geg)és rosszkedvii volt, de folyvast. - Ugy
gondolta, hogy akarhogy is, jobb ha itt, a pusiakorikolnak a kakasok a& kis tyukja
kordl, mintha bejarogatna az asszony az anyjdhoArasba. Pedig ha unatkozik, akkor
bizony bejar. Ha nem eresztik, elfakad sirva égepitg egy hétig; azt nem lehet kibirni. Attol
fejjel megy a falnak a bikanyaku, mert hogy iméelfa a pillangémadarat, a kivel a boszor-
kanyok boronaltdk 6ssze.

Most is, hogy a legénykének Ugy nekiment, az jugetebe, hogy riva talal fakadni az asszony,
hat hamar megszelidilt. Beleharapott a szajabayelte, a mit észor akart mondani. Ahhoz
képest, a hogy gondolta, elég szeliden mondta:

- No, 6cskds, hat még nem varnak odahaza?

A fiu elpirult. Volt annyi esze, hogy megértse, najlik a szives kérdés alatt, de rostelte volna,
hogy csak ugy rovidesen kidobassa magat. Felemddtigt, s majdnem daczosan mondta:

- Nem engem, Pali bacsi.

Ebben is volt valami hunczutsag, hogy a bikanyagyiiebacsizta. Ambar étven felé jart mar
a csérdas, nem szerette, ha a kora miatt nagyotisategiek.

A menyecske nem is allhatta meg, hogy el ne modi@o Hisz az els veszedelem elmult.
Nem tortént meg, a ndit rettegett, hogy a ,bikanyaku” felkapja a fiut glégja az ablakon, a
hogy tavaly cselekedte az inczi-finczi urasagi kiked. Az sem jart erre azota, de azt nem
banta a menyecské maga kaczagott az eseten legjobban, mert ntitltiré az irnokkal?
Kiallhatatlan nydmogé urfi az, négy szemmel menéds olyan 6sszevissza beszélt, hogy
megérteni is bajjal lehetett.

- Pedig mér elmult dél, aztdn majd nem kapsz ledtesttahaza.

- Nem is megyek ma haza, nem kell, hogy véarjanak.

- Ugyan-ugy-e? Talanditnapod van? Mibta lettél ilyen szentes?

- Nem jtolok; inkabb vasarnapi koszton akarok élni, Mieaisneghitt ma ebédre.
A bikanyaku nagyot nézett. Megfordult és r@meratzteszemét a feleségére.

Az asszony Osszecsucsoritotta a szajat, hogyddjtith nevetését. Hogyne; hisz egy arva beti
sem volt igaz abbol a meghivashol. Aztan meg azeetelenség is kaczagni valo volt, hogy a
fiu csak Uugy emlegette a keresztnevén, mert magak kieszelték, hogy Adamrol, Evardl
rokonok.

- Persze, hogy meghivtam; a kelmed sziletésnapjgtam meg. Ma van! - mondta oly
hangon, a mi a kdrilményekhez képest kissé arczaoiih.

A bikanyaku elképedt.

- No mér ez mégis sok, - pattant fel mérgesen.t-nhéy se kérdezel engem? Aztan kinek mi
koze az én sziletésnapomhoz?
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A legényke gondolta magaban, hogy most afygemar okosabb lesz pusztulni innen; fel-
emelkedett s neheztelve kezdett bucsuzni.

- Bocsanatot kérek, majd elmegyek no; nem szeretharivlariskanak kellemetlensége lenne
miattam. Az én apam a tanito, tetszik tudni. Hadiszik jonni a faluba, szivesen latjuk Pali
bacsit,magyarvendégszeretettel, - tette hozza, megnyomva ezt szkt.

Meghajtotta magat és kifelé indult.

A bikanyaku meg volt zavarodva. Valami motoszk&tjaben, hogy ékzor is a fiu csakugyan
nem tehet réla, ha meghivtak; masodszor is a magyatégszeretet nevében csakugyan nem
nagyon illik kidobni azt, a ki az ember sziletéspjat készul innepelni, harmadszor is - az
asszony...!

Ez a 6dolog, - az asszony!

A ki 6t most meg akarta tisztelni, hogy Uinnepet csirsidetésnapjabol. No meg a mi ezutan
kovetkezik: - a siras!

Ott allt a felesége a sontés ajtajdban és nem, st mozdult. A bikanyaku egy perczre
reménykedett: hatha belenyugszik, hogy igy legyemis jobb lenne igy, ha tudniillik
magokban maradnanak, ketten, és ugy Unnepelnéliletésnapot. Az lenne csak az innep!
Felhozna a pinczéb a legfinomabb borat, azt a konty ali valot; attédd csipne be az
asszony, hadd bomlana valahara, hadd indulna ggkkiesit egyszer életébehnis a szere-
lemnek. Minden ajtot bezarnanak; senki ide be hegéen ma, a mikor kettecskén vannak s
agy is akarnak maradni.

Mindezt igy szerette volna, és igy is képzeltekatyaku. llyen reménységekkel nyitotta ki a
szjat és kezdte a mondokajat:

- No latod Mariskam...

De az asszony nem hallgatta tovabb; nekiszaladtbdan lew fenybfa asztalnak, leborult ra

s olyan sirasba fogott, hogy olyat még nem latataesarda. Ha tiiz égette volna a csardat,
viz ontotte volna el az egész vilagot, ha apja-arhalalhirét egyszerre hoztak volna neki,
nem zokoghatott volna keservesebben, szivszakgandbb

A bikanyaku edszor csak koril szaladgalta, simogatta, gy asitit Mariska! Mariska! De
csak sirt az asszony, mint a zapéres

Egyszer csak elkezdett nagyokat csuklani kozbe.

Akkor a bikanyaku mar dgve kiabalta a felesége nevét s 6sszeverdesteyaréenminden
ilyen 6sszecsappanas felért egy-egy pisztolylovésadta a jambor, hogy mi kdvetkezik most.

A szivgorcs!

A rettenetes szivgorcs, a mit a nagyon siré asstoolyan konnyu szerrel megkapnak; - a mi
Osszetorbket és megfojtja, félig-meddig. Ezt nem lehet nékditha még egyszer rossz vége
talal lenni? Isterdrizz!!

- Megyek no, megyek, visszahivom! Térj magadhozi$ka! - orditozott a bikanyaku, és vag-
tatott ki a hazbdl, hajadakfel, pedig kopaszoddé ember vala. Odakint rohanirazaguton a
falu felé, és ugy kiabalta tele torokkal: - hegjh.. gyere vissza!... gyere no, hamar vissza!

Azutan, hogy csakugyan megfordult a fiu, besiebtettyint a hazba és mar a pitvarban ujongott:
- Jon mar no, jon mar, Mariska, hallod-e?!
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A SZOKE VICZA SZIVE.

Izgaga Veres Palné asszony nagy munkaban vala zalat@nthogy friss kenyeret sitétt;
fehéret, ruganyosat és puhat, adhicsaké tudott az egész kornyéken.

Fel akarta hasznalni a j6 alkalmat, hogy fuvarl@rag ura, a ki nem volt rossz ember, csak
szornyen zsortéts természetl, a mi miatt ra is adték lassankintizgaga” ebljaré nevet.
lgy kulonboztették meg a masik Veres PAltol, atkinplomjard szelid Iéleknek tudtak
mindenek, olyannak, a kinek a szavét is csak edviallani.

Tehét ,izgaga” Veres Palnérdl van sz0, a ki mogie@pkenyeret dagaszt s annak neki is
turkozott, rendje s mddja szerint.

Noha odakint csifis 6szi id6 jar, azérté mezitelen karral és a réklijétéeljol kigombolva
megyen neki a tekiben szenveilkenyértésztanak, és nyomkodja, taszigalja, gypij&li, a
hogy birja s ebbe ugyancsak kimelegszik. Mert hatkenyérnek jol kell kidagasztva lenni s

a kinek ehhez ereje, kedve, dnfelaldozasa nineseakar hozza se kezdjen a kenyérsiitéshez;
hisz csak szalonnas, tapados, galacsinnak valtatésnl lészen a keze alatt a legjobb liszt-
bol is.

Kildnben pedig nagy a maganyossag a tanyan.

A gazda magaval vitte az egyetlen gyereket is;g&s2 tanya csak az asszonyra van most
bizva, meg a két kuvaszra, a melyek nagyszerietozosk a dologban. Az egyik mindig a
pitvart, a masik mindig az 6l ajtajétrzi, ugy, hogy sehova, a hol &kt holmi talalodik:
idegen ember be nem teheti megugatas nélkil a labat

Az éjjel dér volt s egy lépéssel kozelebb lopakb@ohidegész. Reggel a haztetmeg az
udvar gyepe ugyancsak fehér volit a valyuban hartyas jég keletkezett,ésebr az idén. A
gazda magaval vitte a8t s a gyerek szamara a kis bekecset. Annak szorogidt a fiu s
most mar csak az hidnyzott a boldogsagahoz, Bdwjtsa a lovat (azért a gyéphz apja is
tartsa).

- A mikor megjovink, akkor itthon leszlink, - tesai a nyomtatékot a bucsuzasra izgaga
Veres Pal gazd'uram. Baraczkot nyom a fia fejétanggatja: - biztasd anyadat, hogy langos
legyen, mire élkerllsz!...

Ez még reggel volt s azéta telt ad.idhz asszony kedvezni akart az uranak, hat kidagtaz
a kenyértésztat s a kdzben hol-hol nem jart az, ekzenind dithdsebben csapkodta a éekn
tartalmat.

Szke Vicza jutott az eszébe, a kivel arataskor valaibén érte az urat. Csipkedte volt a
leanyt izgaga Veres Pal, a nagy komoly ember, fadzt meg az asszony, a étitnajd hogy
neki nem ment akkor a kutnak. De meggondolta magdégis inkdbb a Vicza hajaba kapasz-
kodott; azt istentelenlil megtépazta. Mondjak, hakiora sikoltozast azota sdivelt mas a
koérnyéken, csak az urasag pavaja.

Sz5ke Vicza még aznap haza ment Gerébre; éppen ddajaama izgaga Veres Pal fuvaroz.
Ez forog az asszony fejében s mar forrni kezd segngbndolatok miatt; elvégzi magaban,
hogy kifakgatja a gyereket okkal-méddal, ha hazagdn mert az mégis nagy disznosag
lenne...

SKar! kar!”... sz6l kbézbe odakint egy varju, a miathaz folott elrdpll. A kert irdnyabdl is
ugyanaz a rekedt, unalmas hang kél: , Kar! kar!"diereli az asszony eszét egy Kkicsit.
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- No lam, megjottek; (mar mint a varjak) bizony tészen mar. Itt ezek csak a fagygyal
jelentkeznek. Estennet a nagy nyarfakon halnalézantbgott.

Izgaga Veres Palné asszony oda csapong el szugasl&trilagaban, hogy majd lesz mulat-
saga a gyereknek a sok fekete madarral; - a mikgyat mordul a kuvasz a pitvarban s
nyomban neki megy a vilagnak, agy vakoét, egyre diihbsebben ugat.

Kit hoz az 6rd6g, vajjon?

Minthogy éppen elkésziilt a nagy munkaval: kilepapafélfa kozé, ugy tekint szét. Hat egy
szurtos cziganyasszony lépeget erre felé; rongydsaglyosan, meztélab. Egyik kezében
vastag bot, a mit nagy nyugalommal nyujt hatratdodtalja a marakodé kuvasz orrétel a
nélkil, hogy csak vissza is nézne. A masik karjaasl foglalva; azon egy kis csokafiokot
hoz, olyat, a ki mar kiftt a hatonhordasbol, de még el-elfaradt a nagydletheMost kulon-
ben is a kuvasz &@lkapaszkodott fel az anyjara.

.Kar! kar!” - hallik ujra s izgaga Veres Palné edm képzeli, merre lehet a varju, minthagy
nem latja. De a cziganyasszony miatt nem ér ra maogizeldésre. A kuvasz majd megeszi
az asszonyt; a csokafidk riadozva lapul az anyjgka onnan pislog a haragos &é&bre.

- Csiba te! nye te! - csittitja a kutyat a gazdan&észtas kezével hesseget feléje. - Mi az isten
csuddjat keresnek itt? - kiabal a kdzben a czigssrgmyra, a ki mogott vagy harmincz
Iépésnyire egy masik eféle alak kullog. - Istegw@l, menjenek: nincs itthon a gazdal...

Alighogy kimondta, meg is banta. Tyl ez szamarsag volt. Hisz ez mind tolvaj, betyar,
rablo. Még szerencse, hogy itt a két fene kuvasagy maga Veresné se utélsd6 menyecske;
ha kell, férfiet van benne, a ntit tanusagot mondhat 8ke Vicza.

- Instadlom aldsan, nemzetes nagy asszonykam, } @netorené, sirankozo jajgatassal, - csak
egy kis valamit, akarmit, ennek a porontykanak! éfylijaA meg az isten! Mer’ ojjan joszivi,
jolelkd! ojjan csinos, derik. Hagy mondok jeveéiidszerencsét; hogy gazdag lesz: hogy mit
csinal, merre jar az ura; hogy sokaig élnek, ha neg halnak; hogy hany porontyka all még
ehhez & hazhoz"...

Se hossza, se vége nincs; s hozza még a varjayis &arognak, zajongnak ott hatul,
valahol. A csdndes tanyat majd félveti a larma, trhegy a kuvasz nem akar elhallgattdt a
masik is, ott, az 6In&l, ugyancsak rakezdi egyszerr

Izgaga Veres Palnéban megmozdult a nagy érzésaagandolatra, hogy hatha csakugyan
megtudhatna a cziganyboszorkatol: merre is jar mz Mi tlrés-tagadas, féltékenys-n
személy; s latszik a Viczaval valé egdtthogy nem minden ok hijaval. - El is szanta mar
magat, hogy ad egy-két marok lisztet, meg egy &sak krumplit, hadd mondjon jovestdez

a szipirtyd. De ugy veszekedett odakint a kuvasgyhoda is kellett pislantania. Uramfia,
nem ott gazdalkodott az uri tok korul vagy harorkete varju, abbdl a fajtabol, a melyik
szarnyatlanul szalldos az uttalan utakon?!

Az egész satoros cziganyhad mind ide tolakodota & lkuvaszok nincsenek, ugy ellepték
volna mar a tanyat, mint a saskak. Az uton kozdétestgy par nyiszorgd kordély, a mit a hét
szilk eszteribe ill56 gebék huztak. Es mind-mind erre tartott, minth&&sogas, a mi a
tanyarol szalldosott szét, hivogatas lett vainzekik.

Az igaz, hogy igazi varjut csakugyan egyet semtkshdelfedezni. Tudja isten, miféle torok
recsegte a varju-gyuleké&z

Izgaga Veres Palné észhez kapott erre a megszasoaod hiaba jajongta a boszorkany:
Jfiasszony! nemzetes ifiasszony! hoéttig szeretiuaat; féltuczat rajkdcské all & hazhoz!”...
nem banta mar, hanem felragadta a piszkafat ésnegy neki a bécsi tok koril gazdalkodd
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hadnak, hogy a hany legény, annyifelé iramlodieel A két kuvasz is vérszemet kapott, s
ucczu utanok! Az egyikil kozos ebével huztak le a rongyos gatyaszarat s hamarjalbsaeds
vesztek rajta.

A konyh&bdl épp’ akkor surrant ki a joveéimdondd banya, a ki mintha hirtelen megkove-
redett volna. Veres Palné most mar annak is nekimenovend ide - jovend oda - vesze-
delmesen uszitgatta ra a kutyadkat. A banya meggrtabgy tobb kednél s ugy neki
iramodott, akar a kengyelfutd. A kdzben a botjamaby Ugyesen folyvast hatra csapott,
nehogy a kuvaszok megkérdezhes$ék mitl vastagodott agy meg.

Izgdga Veres Palné szinte fustolgott a hivédeath ezutan a nagy handabanda utan, mint a
joveéri csiko, a mikor ésen meghajtjak. A lehelete két Iépésnyire latsZmyy, parazott.

Be is ment csakhamar, nehogy agyonfazzék. De a ampemeét felemelte, mindjart nagyot
sikoltott; még anndl is nagyobbat, mint Vicza aroyé

- Jézusnak szent lelke! oda a pitykés dolméany!

Tudniillik az ura dolmanya, a mi ott l6gott voltsadgon, szeallztetés végett, mert masnapra
Unnep kovetkezett.

Eppen erre a nagy riogasra csortetett a haz etékeérs a fuvarbdl. A gyerek mar mesékir
kiabalta:

- Nini, édesanyam, én hajtok! nini, éd’sanyam, erilynagy szivet kaptam Gerében Vicza
nénisl.

Arra megismétidott a karakan sikoltas és jott ki az asszony akpfaval, mintha sarkanyon
lovagolna.

- Hol volt kend?! Merre jar kend?!... Hat még a @einket is ahhoz a személyhez viszi
kend?

Azzal kikapta a nagy mézeskalacsos szivet a fialkés Ugy vagta a féldhoz, hogy a kuvasz
szukdlve ugrott félre 8le. De még ez nem volt elég, hanem azon piszkafdibegd hajjal
rontott neki a pusztasagnak, akar ha megbolondilitav Az ura azt is hitte s csak kiabalt
utana, kérlelve, szelid széval, visszahivogatveayi anind nem vallott r4, hogy olyan nagyon
sizgaga” ember volna.

Hanem az asszony nem hallgatott r4; csak szaguleldti a messzeségbé;tudta: hova-
merre.

Bizony csupan csak a cziganyok utan, a kiknélgkgg dolmanyt tudta.

Teméntelen ideig odaveszett; olyan sokaig, hogyrazmar azt hitte: Gerébre ment, hogy
Viczéat agyonusse.

A mikor nagysokéara mégisddertlt, pitykés dolmany volt rajta: abban ugy féstzidiihdsen
s nagyokat fujva, mint egy mérges markotanyos. dthvtudniillik a visszapdrolt dolmanyt,
minthogy fazni kezdett az uton, hazafelé jovet.

Az ura, - izgaga Veres Pal gazduram, - csak néxteennagy bandzsitva, hogy mi folyik
korulotte, mindenféle érthetetlen dolog; de széfaast nem mert.

Ellenben loppal fenyegette a szepgyereket, a szamarat, a ki mindent kikotyog; pedey
volt neki mondva, hogy ugy kell beszéini a sé&lymintha a vaséron vették volna.
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NEMEZIS.

Esteledett.

A harsi erds dombrol egy ember j6tt lefelé, Buagfalu irdnydk@énnyen Iépegetett s a ki
messziél latta, a jarasabdl is kitaladlhatta, hogy fiatRiztosan, gondolkodas nélkil kanya-
rodott le a forduléndl, a mi azt mutatta, hogyesdin dsmeri itt a jarast. Az erdei dsvéyr
csakhamar ratért a nyiltabb szekérutra, a hol rogh@gakadt a szeme egypteéd doczog
anyokan.

Az anyOka gornyedten ballagott, mert nehézsekoteget vitt a hatan. A siekegény csak-
hamar utolérte.

- JO estét Ancsa néni, - szolt s furkészve nézteeg asszonyt, mintha varna valamire.
- JO estét fiam, - valaszolt a toporodott anyoddsmpva ment tovabb.

- Nem dsmer ram, - dormogte a legény és mialattsifgyekezett a vénséggel tartani,
tinddve mondta magaban: - Bizony még nyomorultablsktiényke, a midta...

Elharapta a gondolatat. Megint megszolitotta ag obe:
- Hat igazan nem tudja, ki vagyok?

Ancsa néni megallott s voroses, nedves, tétovaenéiza legényre emelte. - A hangod
0smebs, edes fiam. Nem a Csatoék Ferkéje vagy-e?

A legény megrezzent. Hisz a Csatdoék Ferkéje maserdeje kutjavitas kbzben a mélységbe
zuhant s ott lelte gyaszos végét. Alig egy héttelsdt, hogy...

Megint elhallgatta, a mi az eszében jart.
~Szegény Ancsa néni! Hogy meggyonglltesze,” - gondolta magaban.

Aztan bolond otlete tAmadt. Gyongén rantott egyetl&n, ugy mondta: - Az vagyok, az
lelkem Ancsa néni, Csatd Ferke. Mondja, mit csialalatthon? Régen nem jartam mar Bug-
faluban.

A vénség ummogott. Persze-persze, nyilvan katorglvdudom, hogy sirt az anyad, a
mikor besoroztak. Hat mi csak megvolnank, Geszéesgnap adta el a libait, mert itt jart a
zsidaja. A pap huga pedig megbabéazott, meg a'...

A legény odanyult a vén asszony hatarb ledzsekoteghez. - Viszem én egy darabon, Ancsa
néni; nehéz ez maganak. Oszt’ a Sovariek Marigk@gy van? mit csinal? mondja lelkem.

Az anyoka elérzékenyiilt hangon kezdett halalko@ni:be’ derék j6 fiu is vagy te, Ferke
fiam. Mindig mondtam apadnak, mikor néha agyon takami; ne bantsa azt a fiut; abbul lesz
csak a nagy gazember. K&szdnom fiam, kbszononis Kirdeztél, édes fiam?

- Mariskarél mondjon valamit néni; Sovari Marisklaré

- Ajajaj! ladd-e fiam, annak is beko6totték a fejatinkdsdkor volt a lakodalma.

A legény felorditott s elejtette &zsekoteget.

- Jézus Maria! - sirankozott a vén asszony s msgddesett ijedtében. - Mi lelt fiam! mi lelt!

- Kigyora léptem, att6l iszonyodom, - hebegte a&tggs felemelte aesét. - Beszéljen csak,
mondja tovabb, hamar.
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- Ugyan mit beszéljek? Nagy lakadaré volt; Bukickwolt a Marcsadlegénye.
A legény megallott. Duh6sen kérdezte: - Bolondadlem, Ancsa néni?

- En-e fiam?! Hogy gondolhatsz olyat! Miatyank ist&i vagy a menyekben...
- Ne imadkozzon most! beszéljen, ha mondom.

Ezt mér haragos formedéssel kidltotta. A vén szgmi@dozva bamult r4 s csdndesen,
gépiesen, halkan suttogta: ,szenteltessék megeved...”

Aztan megint elkezdett jajgatni: - O - 0! ladd-arfi, milyen az 6reg fej; - mar ugyis alig
latok, most meg az elmém is elhagy lassankint. Detgiiki Jancsi, dehogybulyom Jbskat
akartam mondani, - Jézus ne hagyj!...

Attél ijedt meg, hogy adzsekoteg megint a foldre repult. De most szandékdse! csapta
oda az idegen legény. - Sulyom Joska! - kialtoszun.

- Jaj, fiam, jaj! - 6bégatott az 6reg asszony £k&rdelte hozza.
A legény megcsdndesitette a hangjat.

- Ne féljen no; mit ijedezik ugy? Csak nem gonddtjagy bantom? Menjen békével; vigye a
réozséjét; itt elvalik az utunk.

Rasegitette a kdteget az anydka hatara. A kozbbasaélt, fuladozva, felindulva: - oszt’ ne
sokat jarjon otthon a szaja; nem kell beszélni,rbtagy valakit latott idekint. Ha egy szo6t is
sz0l, megbénitjdk a nyelvét az erdei lidérczek.

- Uram, ne vigy a kisértetbe; jaj a lidérczek, rajlydszorgott a vénség s két kézzel vetette a
keresztet magara. Indult aztan tovabb, totysigtéssel. Meg se allott, hatra se nézett. Hova-
tovabb egybefolyt nyomorusagos alakja az erdeiékksi.

A legény pedig csak allott egy helyben és sokaigedtemaga elé. Elborongott azon, a mi egy
esztendvel ezebtt tortént ebben az efdégben s a mi miatt nehéz fogsagot kellett szenved-
nie. Komor éjszaka utan nagyon borusan kelt feloakk nap. Itt, a verespataki volgyben
talalkozott Sulyom Joskaval, az urasagiérael, a ki kétszeresen volt halalos ellensége. tAzér
is, merté, Buki Jancsi, volt az egyetlen vadorzd, a ki mintliljart az eszén és soha lépre
nem Kerilt; pedig be’ sok’ gyonyori szarvast ellobrch tiltott terilet$l! Hanem az igazi
gyuldlség oka még sem ez volt kozték. Annak az kkmryyogd hamis szeme, mosolygo
piros szaja, derékon aldl is lecsdrgelymes haja volt és - Mariskanak hivtak.

Ugyanegy leanyért bolondult a két legény s a mikalyom Jéska elibe toppant a verespataki
volgyben a hirhedt, veszedelmes orvvadasznak, rejutatt eszébe, hogy hany szarvasért
kell boszut allania, hanem hogy ez az a legényaasklyemhaju lednynal Gtjaban all.

Ugy mentek egymasnak, mint a vadkanok. Egyik senaglh arra, hogydijjon, pedig mind a
kettonél puska volt. De mit ért volna: csak Ugy mesgddivoldozni meg egymast? Egy jo
markolas, egy §rolyités az 6kollel, ezerszer tobbet ér annal.

Duborgott a fold, ugy tépték, zuztdk egymast, Bidicsi volt felll, a mikor elestek, s ebbe
bele is halt volna Sulyom Jéska, ha favagék nemgknAzok szedték léket egymasrdl. Se
lattak, se hallottak, mint a szarvasbika, a mikdgwéarsdval 0sszeakasztja az agancsat.
Sulyom Joskét ugy kellett hazavinni. Eltért az &dgba.

E miatt a sulyos eset miatt kerilt nehéz fogsagida Bancsi. S most, hogy a biintetése letelt,
jott volna hazafelé sebbel-lobbal, nagy tirelmesfgyyel. A szerelem hajtotta.
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De most mar nem sietett. Ott csorgott az erdei sita tAvozo anydka utan nézett, a mig csak
lathatta. Szinte banta mar, hogy meg nem fojtottérahalalmadarat, a ki igy megdolte egy par
szavaval minden reménységét.

Az erdd egyre sOtétebb lett korilotte. A siriségben nedgzbkbajjal csortetett egy vén
szarvasbika. Bizonyosan kifelé igyekezett a vagaabesengeflves, virdggal ékes, zamatos
erdei legaire.

Biki Jancsi megrezzent. Még a homalyban is lathetiett, hogyan ég a szeme. Nagyot
gondolt.

A mikor az az eset tortént: a favagok atjara baxtsdk. (Azutan kerilt csak fogsagba.) Vitte
magaval a rozsdas diszndlabat, a mely szétszedetsejdl elfért a subdja alatt. Elrejtette a
rendes helyére. Tudta, hogy keresik majd. De ayamgenki emberfia meg nem talalhatja.

Most eszébe jutott rozoga puskaja. Megfordult é# mikdborld vad, bebujdosott a sotét fak
kozé.

Minden gerinczet, minden hajlatot dsmert ebben raében. A verespataki volgy itt volt
alatta, alig haromszaz lépésnyire. Oda igyeke@dttsiri vagas terllt, ember abban el nem
igazodhatott ilyenkor. De Buki Jancsi mégis nelgotd A szarvasok Utjat valasztotta. Azon
ment le a szeliden kiemelk&doldvilag fényénél a volgy aljaig, a forras-kuth@z melyet
hdznagysagu szikladarabok vettek korll s a szifdékt évidl-évre jobban korhadozott egy
orias tolgy, a melynek akkora odva volt, hogy emper elfért benne.

Biki Jancsi bebujt ebbe az oduba. Egy bagoly, & melén tolgy szaraz 4gan gunyasztott,
megriadva szallt el attél a kialtastél, a mit atvoivvadasz hallatott. Az odu egy mellék-
Uregében, a mely egy alant terpes#kedhstag agba nyult, megtalalta a diszndlabat, meg
egyéb eszkozeit.

Sietve jOtt ki a holdvilagra. Korilltapogatta, megpgalgatta az 6cska puskat. Még rozsdasabb
volt az, mint valaha. Latszott rajta, hogy régegerénem lehetett kézben.

A vadorzonak felcsillant a szeme. A régi bajtattal@ megint feltamadt benne a régi szenve-
dély. Egy pillanatra elfeledte, hogy nii & fejében s kedve kerekedett, hogy elsurranjon a
hallgatag vagason &t az érskzélére, a hol most valtanak ki a szarvasok a nggésbe.

Megprébalta a puska kakasat. Biz az egy kicsit negart. Ebszedte a badogdobozba rejtett
I6port és gyutacsot s 6vatosan felporozta, felszerelkotyogd szerszamot. Hogy meg van
toltve, azt tudta, arra emlékezett. A mikor mindesmtdben gondolt, lelilt a sziklara és varta a
hajnalt.

Borzaszt6 sokaig tartott az éjszaka. Nem akart V&gei. Az éjjeli neszek egyhangusaggal
ismétbdtek idnkint. A patak a kovek kozt halk bugyogassal bujkégy roka allanddan,
hiiséges kitartassal vakogott a holdra, sokéig. Eggkeded lappangott a kdzelben, az meg
nem unta, hogy a sajat rese@erred hangjaban ne gyonyorkodjék, valahanyszor megult
valamelyik agon.

Valahara kopogtatni kezdett a torpe fakopancs. &r ébren a nappali madarak kézil leg-
elbszor. Még az éjszaka hangulata van a pittymaltét perczeiben, a mikor ez a kis kopogdé
szellem megkezdi munkajat. Buki Jancsi felpattamidéséBl erre a hangra® mar jol
Osmerte az ilyen jeleket. A hogy a derénglagossagban tudott, ugy sietett. Ki, ki, azéerd
szélére, a hol a szarvasok a nyiltabb helylekisszavaltanak aéserdbe.
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Egy dombtain megallott s hallgat6zott. Mess#ikutyaugatas hallatszott odaig. Ott lakott a
vaddr, abban az iranyban, az elhagyatotibeégjben. A vadorzo arra felé tartotta a puskgjat s
elsutotte. A puska kéitsen szolt. Elszor a gyutacs pattant el, azutan egy egész masadpe
mulva a toltés. A gyutacs langja nehezen hata@ti&porig, de mégis meggyujtotta.

A vadorz6 kaczagott magaban. Most mar bizonyoste vhogy el fog silni a masik &ss.
Attél tartott volt, hogy a fa odvaban nagyon atresbdett a toltés.

- Erre a durranasra majd csak eszmél, - mormolgaben. - S a helyett, hogy menekilni
igyekezett volna, arra sietett, a nédma kutyaugatés hallatszott az imént. Arrol vartadrt.

Nem rosszul szamitott. Egyszer csak a szurkileekévkivilagosodasaban észreveszi, hogy
rohanvast jon valaki a véd lakasa fell. Messzifl is megdsmerte Sulyom Jdoskat s nagyot
dobbant a szive.

- Nem menekiilsz most, - sziszegte oly hangon, mintérges kigyok lettek volna a torkaban
elrejtve.

A vaddr lihegve kdzeledett. Puskaja a vallan volt. Nerargiptta, hogy ily kozel legyen a
binds. Azt hitte, hogy majd csak az @rdul éri el valahol.

- Megallj!

Mintha a menyk csapott volna le melléje, ugy hokkent vissza arhangra Sulyom Jéska.
- Tudod-e ki vagyok? - kérdezte Biki Jancsi.

A vadsr radsmert. A kik igy gyulolkédnek, azoknak j6 amlékezetdok egymas irant.

- Meghalsz most! - kidltotta a vadorz0, s neki gzig a rozsdas puskat a megriadtovaek.

De Sulyom Joska se félt a maga arnyekéatdl. Hozkaszonar az ilyesmikhez. Nemhogy
megallott volna, hanem mint a boélény, vadul meki eenfelének.

Erés dorrenés hangja zugott végig azéerdNyomban utana éles kialtas hallatszott. Sulyom
Jéska torkon ragadta Buki Jancsit, a kinek mar weltrkezében fegyver.

A rozoga puska részei darabokban hevertek a foldon.
A vadorzo6 két keze 6sszezuzva csingott le; szésabaildl dmlott a ver.

A rozsdas szerszamot a masodik lovés szétvetettasdrgacsok tehetetlen bénava nyomo-
ritottdk a boszuvagyo gyilkost.

De torvény elé nem allhatott ujra.
Elvérzett, elpusztult, mire a védsegitséget hozott.
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A ,KUM-KUM” LOVAIL.

Nyari éjszaka volt s a kiskereki gazdasag .finomnese” kint pihent a Bugyoré-patak
mentén huzédo legit.

A finom ménes” csupa remek félvér csikd volt, saaerint vagy Otven, a melyek kozul
szoktak kivalogatni az urasagnak szant jukkernddtva

Baké ispan ar inkabb a félszemét adta volna, sembagknek a gydnyori csikoknak bajuk
essék. A csikok kozé elkeveredett az anyakanczaklké egynehany. Szép sotétpej volt
valamennyi, egyetlen egynek a kivételével. Az ag vt az dred.iljom, a ménes vezée.

A gazella feju fehér kancza, a mely, &mbar épealdjtolt, most is kivilaglott fekete arnyéek-
hoz hasonlo tarsai kozil.

Remek, csdndes, meleg éjszaka volt s a csikosrh@tki a ménesre vigyazott, elnyomta egy
kicsit a buzgdsag. Szunnyadas kdzben agy rémistarugeki, mintha a kutyaja felugrott
volna melble s kiszaladt volna a mé&z, - de minthogy meg se vakkant, nem lehetett baj.
Talan egy baktatdé nyulat vett észre@gjjel is jobban laté kutyaszemével, az irant érdek
[6dott.

Hanem a kutya nem hiaba ment Ugy neki a feketalégsmk. Megérzett valakit, a ki, mikor a
lihegve kdzeled ebet megsejtette, halkan pisszegve hivta mag&womos hizelegve ugralta
korul a sotét alakot, a ki a Bugyorod egyik hajld@témelkedett ki.

Az a sOtét alak, a mozdulatai frisseséddiélve, fiatal legény lehetett. Megsimogatta Kast
azutan nesztelen Iépésekkel surrant kozéje a meékesmmelynek egy része az illatos gyepen
pihent, mas része ellenben még most is legelészétkanak halk suhintdsaval hajtotta
magarol a szunyogot.

A fehér kancza is legelt. Latszott a nagy barn&sat a lassan mozdul6 vilagos folt. A legény
egyenesen oda tartott s a mikor kozel volt a I6halkan szolitotta, hivta: Liljom! gyere ide!

A fehér kancza az 6rom rohintésével sietett hokt@gszaglaszta; szinte megcsokolta. A
legény hizelegve simogatta végig; megveregetteakaty a hatat. Meg is dlelte a j6 kedvét
mindenkép mutatni igyekvallatot. Azutan levett a vallarol valamit s a &ére dobta. Az egy
kotofék volt. A kofék kotélszarabdl zablat csindlt s a 16 szajake.tét mikor készen volt,
lepkekdnnyiséggel pattant fel a fehér kanczaraelg abban a pillanatban eltlintette kényel-
mesked, anyakanczahoz valo tartaséat s lettleeh nyakat feszesen tartd, fejét amdiilét
hegyed deli allat.

A legény mosolygott s magadban mormolta: Bakd ispgnmost megtartom a szavamat,
visszafizetem a hozzam val6 szivességét.

Azzal lekapta a nyakabdl a karikasat s olyat duothnele, mint a pisztolylovés.
RoOgton ra éleset flttyentett, kétszer egymasutan.

A pihert lovak egy szempillantas alatt talpon voltak. AZ&gménes megmozdult, a csikok
horkolva rugtak ki, mintha kisértetet latott volaaménes. A legény most megszoritotta
térdével a lovat s furcsan, vontatottan, hivoandaiott. Liljom abban a perczberoeg ugrott

s lassu vagtatassal iramodott neki a sotét pudzt&nmenes utana. A legény megismételte a
hivé kurjantast s hatra sem nézve hallgatta, hoggpg utana otven félvér, akarcsak zsinéron
hdzn& valamennyit. Most méar rendben volt a dolgastMnar jobban is igyekezhetett, hisz’
nyomaban a ménes. Gyongén csiklandozta meg a féhderekat. Att6l az még jobban
elnyujtézott. A ménes dubdfgobajjal kovette a megszokott veidtet
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Az almos bojtar mar a karikas pattanaséra felriadavart észszel kapkodott a lova utan, a
mely ott volt kipdnyvazva, mellette, hogy sziikségtén mindjart ratilhessen. A 16 horkantva
agaskodott a ndégatasra s bakugrasokkal kozeleMeibjtar megértette, hogy guzs van a
laban.

Azt nemé tette volt ra. Az 6rdog jarhatott itt. Mire a gusszedte s I6ra pattant, a dibbrg
ménes mar messze jart.

Egy darabig rémilten vagtatott a bojtar az eltomak utan, de a sajat lova dobogaséatél nem
hallhatta, hogy merre fut a ménes. Végre is metiédle visszafordult. Elkoczogott a szam-
adohoz, a ki a berki tanyan éjjelezett. Abba b8 felt. A szdmadoét majd hogy meg nem
simitotta a guta, a mikor az esetet megtudta.

- Mar ezt rogvest jelenteni muszaj, - mondta s mad@ra Ult; egyitt siettek a bélsanyara,
az ispan urhoz. Utkdzben beszélgettek.

- Hat oszt’ hogy is volt? - mondd el csak mégegyszkérdezte a bojtart a szamado.

A bojtar elmondta. Valami atok tortént vele. A bokany radlt a mellére s elaltatta. Akkor
jott az 6rddg és vijjogva, l6voldozve, elhajtottménest a pokol fenekére.

- Nagy szamar vagy ecsém.

- Iszen, ha annyiban maradhatnank!...

- Tanulatlan vagy még. Latszik, hogy uj bojtar vagegenbl jottél. Tudod-e ki tett I6va?
- No, mar szeretném tudni.

- Megtudhatod. Violas Pista volt az, a régi bojtardlyen csak attdl telt ki. Az tudott csak a
I6hoz! Beszélt vele, mintha ember lett volna. Paisszavara, kurjongatasara utana ment a
ménes mindenlvé. Azt is tudom, mi vitte most eriaityasagra; elpanaszolta nekem a fiu.
De az mar nem a te szaméar eszednek vald, hallddeet nagy szamar vagy, lelkexdt
kivalva. Mehetsz is holnap vissza oda, a honnagljdviég libapasztornak se kellesz nekem
tobbet.

A bojtér elszomorodott, a szamadd elgondolkodo#mNszoltak tdbbet egymashoz, a mig
csak a bestanyara nem értek. Addig megint j6 darab tielt el.

De legalabb szerencséjok volt. Az ispan ur még fekindt le; - vagy tan mar fel is kelt. Ott
kiabalt, ripakodott valakire, az udvar kbzepén.éh &sikos megallott s vart, hogy ne zavarja a
tekintetes urat. A homokhati keélthangja hallatszott.

- Biz azok nagy kért tehettek, tekintetes uram. iy@@zoltdk azok az egész zabtablat, pedig
éppen aratas @&t volnank.

Az ispan toporzékolt: - Akasztani valék! s azt mpnkiend, hogy mar tdbbszdr is begazoltak
a zabba?

- Meg-megprébaltdk, de szelidebben. Azért is voltésen. Mar csak nem szolok addig, a
mig karban nem érek valamit, a mit behajthatok:dgdtam. Mert Ugyis csak én kaptam volna
a szidasokat. Pedig azt a ,Kum-kumot” kéne az istgaval meguttetni.

Az ispan duhos volt, mégis majdhogy el nem nevetggat. Valami német szarmazasu
arendas volt tudniillik ez a Kum-kum, a kinek a éewem birta megtanulni a paraszt. A
német viszont magyarul nem tudott s csak gy spélmit mindenkit: Komm-komm (gyere-
gyere). gy ragadt ra a ,Kum-kum.”

- Hat annak a lovai voltak a zabban? - kérdeztspn.
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- Persze azé. A midta a ,Kum-kum” megfogadta Vidtéstat...
- Mit beszél kend? - vagott kozbe az ispan. - \&dtésta annal szolgal?!...
- Annal. Megint csikds, mint minalunk volt, a migekintetes Ur kocsisnak be nem hivta.

Baké ispan ar immogott. - Eszébe jutott valami. YHaogivel fenyegeidzott az a kocsis
legény, a mikor elkergette. Rajt érte valaki, hdgpitta a lovak abrakjat, s beérulta. Bakd
mindjart ebhivatta s pattogva ment neki, mint a puskapor.

- Mit csinaltal, gazember? Hat kocsis vagy te? [@anhellé valé vagy te? Beiszod az abrakot?
Koplaltatod a lovat? Nincs itt tobbet helyed! Még sipusztulsz innen!...

A legeny rostelkedve forgatta kezében a kalapjétibaztam tekintetes uram, de nem szen-
vedtek azért a lovak. En tudom. Nagy beteg voltdakett, 'sz még befogni se volt szabad
két napig. Innom pedig kellett, mert busultam.

- A 16 basult, nem te, kétni valo! Te leszoptad mdat s megagyabugyaltad az éreg béres fiat.
- Volt r4 okom.

- Volt &m; Barét Julcsa! ugy-e?

Még a homloka is voros lett a legényneldkdt névtl. Daczosan vont vallat.

- Hat csak elcsap a tekintetes ur? - kérdezte kamor

- El én, még pedig nyomban. Szedheted 6ssze d&fibs mehetsz.

Violas Pista kiegyenesedett.

- EImegyek, - mondta emelt hangon, - de megfizetplszer azért a kis zabért!

Ebben igaz szandék is lehetett. Bakd annak vettarsszolt. Elfordult a legénsff a ki csak-
ugyan elment.

Most mindez eszébe jutott az ispan urnak. Hat iggtfnekem Violas Pista, - gondolta
duhdsen. - Elszéglik a rossz szomszédomhoz s rajar az idegen loVvakkén zabomra! No
varj!

- A karban lelt lovakat hova hajtotta kend? - ketdea kerifit szigoruan.

- El6sz6r a homokhéti juhakolba tereltiik valamennyit.dbean mindjart elindittattam ide; itt
lesznek nemsokara.

- Minden egyes l6ért 6t peéfprint a valtsag. Erti kend? A ,Kum-kum” hadd emésge meg.
- Igenis, instalom.

A csikésok gondoltak, hogy most mar rajtok a selballtak. - JO reggelt a tekintetes urnak, -
készont a szadmado, minthogy mar pitymallott.

- Hat kendtek ilyenkor mit akarnak itten? - kéraear ispan, még a kdszontés viszonzasarol
is megfeledkezve csudalkozasaban.

- Bajjal jovink.

- Csak nem eszi kendteket a fene?

- Mi turés-tagadas, Violas Pista az éjjel elhagtatt,finum ménest”.
Az ispan olyat ugrott, mintha tiizes vason jarna.

- Megbolondult kend, szamad6? Hat Violas Pistasjttott is? LOkdd lett abbdl a gazem-
berbl? Nem tudtak agyonverni?
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Tajtékzott, fujt, toporzékolt. A csikdsok hallgdtaBakoé ispan ur kdrilszaladta nagy felindu-
lasaval az udvart. Mire magéahoz tért, mar csurapévizzadt.

- Menni kell rogton a cseddokhoz! Jelentést kell tenni! Mindjart adom az ftagagy tan
nem is irok, hiszen most nem tudok. Mondjanak ehdent ébszoval. Egy perczet se
veszitsenek. Siessenek!...

A csikdsok mar indultak volna, de éppen nagy diuésrkpzeledett a pusztadelA ,Kum-
kum” karban lelt lovait hajtottak erre a kocsistar vilagosodott s latni lehetett, hogy a sok
szép 16 kozott egy fehér is van.

A csikds-szamado hirtelen nagyot fohaszkodott.
- Az argyiluséat! Tekintetes uram!
- Mi baja kendnek? vén karvallott!

- Nekem imméar kutyabajom sincsen. Iszen tessen @dakézni. Az a mi ménesink. Ahun
csillog a Liljom, a fehér kancza.

- Csak nem eszi a fene?!

De a szamaddé mar nem hallgatott r4. Megbiztatavat Is a kozelgd ménes elé vagtatott
azutan visszarohant: az a’, az a'! - kidltozta grkébujt a Brébsl Gromében.

Bako ispan Ur csak dorzsolte a szemét s a haldntédgy nem almodik-e. Utdljara is neki-
fordult a homokhéti keréhek.

- Hat kend mit csalja a vilagot, hogy két labon jaikor négy labon kéne jarnia? Hat ilyen
marha kend, hogy behajtja a sajat lovainkat?

- Hunnan 6smerjem én azt, fekete éjszaka? - duizageén csont. - Lattam én valaha a
bugyor6i ménest?! Karban talaltam, punktum! Odalaablank...

Az ispan elhallgatott. Ebben mar igazat kellettiadnkeribnek.
Az egyik kiskocsis, a ki a lovakat tereltejtelppant.

- Utkdzben talalkoztunk Violas Pistaval, azt (izaniénsurnak, hogy ma megabrakolta az
egész bugyordi ménest, nem tartozik mar zabbddiatétes Urnak.

A szegény kis kocsis el nem tudta képzelni, mépt &a ispan artdl erre a széra egy olyan
magyar 6tost, a it a szeme is szikrazott.

Az ispan a szamadohoz fordult. - Vegye kend szémlménest s induljon vissza vele a
Bugyoréhoz. De ha még egyszer igy jar kend: beléKpérti?

Azzal nagy diih6sen rohant a hazba, ledobalta gatulgyba bujt s folytatta az alvast ott, a
hol akkor hagyta volt el, a mikor a homokhati kérakzal 6rvendeztette meg, hogy a ,Kum-
kum” szomszéd valamennyi lovat behajtotta.
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TISZTA MUNKA.

Késs 6sz van s odakint szemetel ad.eBaranyi harmat hull, lassan, folytonosan. A ldsog
utczai csbndesek, sarosak. Itt a hdzak még be kapive az udvarba; az utczadigbalank
keriti be a telkeket. A palank mellett kopott, mafiddozott palld6 mutatja a gyalogutat.
Kopogva csoszog rajta a csizmas emberek lépése.

Vedlett akaczfa borul néhol a palankra. A meztadatyakon lassan gyulemlik csoppé a
harmat, s egyre remeg a fan, ezrével-szazezrével.

Egy asszony dagaszt csizmas labaval az utcza kdzAp@alomsorrél valt be a hidutczaba, a
hol mar uribb nép is akadt. Ott van a Csegeiné ;hazaagy, majd egy holdas udvarral; az
udvar mogott pedig legalabb haromakkora veteméhgesterpeszkedik most mar lresen,
elhagyottan. A csizmdas asszony nagy dobogassd|sstaipat a pallohoz az utczaajt@els
benyit.

A folyosdn egy rosszkedvi kuvasz gunnyaszt, amngikdrgasra felemeli a fejét s kitekint.

De mindjart meg is banja, hogy mozdult. Asit ésé&an kuporodik 6sszébb; kozonyos
tinbdésében ez van: ,Mar megint Csorvané; mindig csa@rné@né! A szent latott ilyen

unalmas életet. Még vakkanni sem érdemes ennejéi®d tiszorkanynak”.

Csorvané ugyet sem vet a kuvaszra; de minthogyréppatelepedett az utba, hat félig-
meddig keresztll 1ép rajta. Nem fél, hogy nekihaaagbadta doge; hisz’ elég régota 6smerik
egymast. Csak megy tovabb, batran, be a konyhalf8bé¢jarat zarva szokott lenni) s mint-
hogy senkit sem talal ott, - a cseléd éppen aprdfaént ki a félszerbe, - beront a konyhéabdl
nyilé ajton a beldségbe.

Ott egy fiatal leany takarit javaban. Ketten vannglyan, de a masik olvas, az ablak mellett.
Csinos lanykak; a dolgosnak kéndan a fején, hogy a por, meg a pihe ne lepje athaj
masikon latszik, hogy lassubb vérii. Aimodoz6. Eggik sapadt, €s nem olyan fiirge, mint a
nénje.

Ezek a Csegei-leanyok; 6zvegy Csegeiné leanyabkApfan maradt annyijok, hogy szeré-
nyen bar, de nagyobb gond nélkiil élhetnek. Kisags#ougyan, de a mamajok egyre szoritja
6ket a hdzi munkara, még olyanra is, a mi nem egdasasszonynak vald. Jo azt azért tudni;
érteni mindenhez kell.

- Hun a mama3jok, lelkem? - kérdi Csorvané s csélkagbsan mond j6 reggelt.
Az, a ki olvas, nem felel. Csak a dolgos kdszdsaass a szomszéd szobara mutat.
- Maga épp’ jokor jon, - teszi hozza. - Ma csupekénssag a mama.

Csorvané hanyivetien int a balkezével. (A jobbahriwmdonaszhat, mert azon kosar van.) Az
azt jelenti: ,bizzatok csak rdm, én majd eligazitom

Szuszogva halad tovabb. Nagy darab asszony s anysfaeklendilése meglebegteti az
ablakrél lelog6 csipkefliggonyt. Bizalmas otthongssd hatol be a nemzetes asszony
szobajaba.

- Adj isten, ténsasszonykam, - kdszon olyan hangomha haragudnék. - Hat meghoztam az
aszalt gombét, a kit rendelni tetszett.

Csegeiné egy csomd bevasalt fehérnemi kozul boritaka. Azt vette szamba éppen.
Kahicsol, nem annyira szikségbmint inkdbb szokasbdl. Szereti rendbehozni &épr
mielott beszédbe elegyedik. Kivalt Csorvanéval, meraarmindig sok a mondanivaléja.
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- A gombat, Csorvané? Tegye le no. Oszt’ ha kukscakkor nem jol jar velem, hallja. Uljon
le hat, tudom, hogy elfaradt. Iszik-e valamit? Daé&riit kap ma; derék asszony volt, sietett.
Jol tette, mer’ Ggyis elég a bajom-gondom. Oregszeam igen birom a haz terhét. S ez a két
nagy leany is itt a nyakamon; még ram vénulnekleslz beblok, jdsagos Isten! mi lesz.

- Ugyan no, ugyan; mar micsoda beszéd ez ténsadsmonlszen egyitsek volnank, pedig
magam biz isten nem érzem, hogy nagyon dregednéneamyok meg csak éppen hogy
férjnez mehetnének, ha nagyon akarnanak.

- Ne ugy mondja lelkem; akarni bizony akarnanakhdévan, a ki elvegyéket? En nem
mutogathatom az istenadtakat. Szegény vagyok; (@&kzihdni a hangja) nem telik szinhazra,
balra; (majd hogy sirva nem fakad) csak a templomizhunk jarni; (hirtelen atcsap az
indulatos hangba) oda meg a léhiihihaszna férfiak nem jarnak!...

Csorvané lenyeli a poharka didkeseriit s kodygzemmel riszalja a torkéat. - Pedig mondanék
valamit, a mit érdemes meghallgatni. A Korsos-fagyon ide all am a hdzhoz. Még a kartya
is azt mondja, de én egyéilis tudom.

Az 6zvegy mama szeme felcsillan erre a szora. Kbrs@zt mondja maga: Korsés! Mintha
magam is észrevettem volna. Tercsi tetszik neki.

Csorvané kiterjesztett tenyérrel int nemet. Anna&kcsikét nem adhatjuk. Szilajok lennének
azok egymasnak. Korsos Gyuszi vérmes-hangos, Terds®mar a csipejére teszi a kezét.
Aranka val6é annak. Az szelid és jobban be tudjaifagszajat.

- Nem bolondsag, a mit mond, Csorvané. De vajjoliireka fiu a lanynak? Nem mutatta
eddig. Hallja, ha ezt okosan meg lehetne csinB&iinagy megnyugvasom is lenne mindjart.
Ezek a folytonos aggodalmak 6lnek, kinoznak, h&phadstig, estél hajnalig. Mar megint
fogadtam egy kis djtot; tizenkét pénteket ajanlottam fel szent Ansidn ha megsegit
benniinket.

Egy kis asztal van Csorvané mellett, rajta arczképeszemes kofa tekintete megakad egyen,
a Korsés Gyuszién.

- Mindjart megmondom én azt, hanyadan vagyunk.gzképet felveszi s leejti a foldre.)
- Mit csinal Csorvané, hol az esze?

- Megvan az épségben. Csak tegye most, a mit momokell hini Arankat valami miatt s
aztan szoljon ra félvallrol, hogy: ,nini, leesetfyekép, vedd fel lanyom!”

Csegeiné értetlentl néz ra, de sz6t fogad. Kisaddka a leanynak, a ki olvas, és koveteli rajta
az ollét. A leany kissé kényelmesen mozdul; hozzalldt nemsokara.

- Nini, leesett ott egy arczkeép, vedd fel lanyom!

Aranka lustan hajlik le a képért s a mint felemaliottan bigyeszti a szajat. - Utalatos, -
dormogi magaban, nyilvan azért, hogy le kellettttaianyulnia a foldre. - Azzal megy ki,
vissza az ablakhoz, olvasni.

Csorvané fennhéjdzva mosolyog. - Hajlik hozza! émndom maganak, ténsasszonykam.
Latta, milyen szépen megsimogatta? hogy rafelejtatszemét! Korsés Gyusziné lesz ez a
leany, fogadom azt az egyet.

- Jaj, barcsak az lenne, barcsak! - lelkendezildazrgy. - Van neki mifl eltartani egy
asszonyt, ugy tudom.
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Csorvané csettint a nyelvével. Hogy van-e? Az eg@sasban sincs derekabb legény. Mit
henczegnek azok a hivatalosok?! Az albir6 is nyargorHat lehet abbdl az angariabél
megélni hatodmagaval? Korsdsnak legalabb is kétsmeyit hoz a gazdasaga.

- Jaj-jaj! Bar lenne a dologbdl valami! De mi csa&m jarhatunk utana? Megszolnanak,
csuffa lennénk, vilag csufjai, lelkem.

- Hat én ki vagyok, ténsasszonykam? Ki? En, Cs&wmaonné! Hany leanyt adtam férjhez
csak az utolso ot esztehdlatt is, mit gondol? Meglesz a tuczat ezzel &ket; mert mind a
kettét elszerzem, el én; vallalom. Ehh&zértek, senki mas.

Ozvegy Csegeiné nemzetes asszony sietve tolt néffiegy pohar didkeseriit. - No lelkem,
ne sajnalja magatdl. Aldja meg magat a jo istetibéEall s komoly, tinnepies arczot 6lt.)
Tudja-e, mit mondok? Azon a naporgzon a szent napongrti? magéaé a karacsonyi tisa
melyik Ugy tetszik maganak. Megigérem.

Csorvané felpattan. A palinkatdl is tlzel, az disg izgatja. - Hol a kosaram; megyek,
megyek!... sietek. Bizza csak rdm. Ej-ej, micsoda Ipsz ezekdd, na! - Nekiszelesedik s
hadarva folytatja: még magét is elszerzem lelkeargkarja.

Csegeiné gyors mozdulattal Iép visszadsezlyujtott két kezével haritja el ezt a gondolatot.

Csorvané kezet csokol, aztan ugy elszelel, mirtthseilett volna. A folyoson majd felbukik
az almos kuvaszban. Oda se neki! megnézik egynéfisam Csorvanénak csak azdisaz
esze; a kuvasz ellenben megint gondol egyet. Haly mégis csendesebb élete van, mint
ennek az 6rokké 16t6-futd vén kofanak.

*

Egy 6ra mulva Korsos Gyuszihoz nyit be Csorvané.

- Na urfi, itt az ingek, - mondja, azzal letesz eglgyaskosarat a szoba kozepére, a foldre. Mar
otthon jart érte; 6sszekapkodta, a mi kész voljyhmihamarabb beallithasson a legényliez.
mos tudniillik Kors6s Gyuszira is.

- Ej be’ kutyanak val6 il - kezdi. - Be’ szomoru igy egymagaban az életpgyhaz urfi
lemorzsolja. Hat hova tegyem az ingeket, mondj&.csa

KorsOs éppen azzal iti agyon a#tichogy borotvalkozik. A mint a hangos sz6ra mediby
véletlenlll megvérzi az allat.

- Jézus, szent J6zsef, még elvagja a torkat, keidikk Csorvané. Bkapja a szivacsot s nagy
buzgalommal mosogatja a csekélyke sebet. - Lagssa F Uvoltdz akdzben, - ha most itt nem
volnék! Ha ugy volna itt magéaban, arvan!... Meneyijobb a hdzas embernek, lassa csak.

- JO-j6, Csorvané, csak ne tapogassa a képemeiranfAyt hiszi, nem faj az? De ha mar itt
van, kapkodja 6ssze a mosni val6t. Ott van a sifali@ban, a hol lenni szokott.

A kofa ebszedeget mindent s egy par nagyot sohajt.
- Mi leli magét ma? Mintha nagypéntek volna, ugpay

- Arra talaltam gondolni, urfi, hogyha én nem vddngnagabdl mi lenne. Ki mosna magéra; ki
fotozna meg a rongyosat, a mi mindig akad. Ehuni,isnicsoda feslés! De hogy az ilyen
ember azt hiszi, 6rokké fiatal marad; pedig megl/émég biz’ a s akkor az 6rdognek se kell
majd. Most még kéne.

- Mér hogy az 6rdognek?
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- No hat, tarannakis, - nyomja meg a sz6t a nyelves kofa. - Iszegetledszolgalnak magok
legénynépek. De tudok &m valakit, aki majd eleped.

Korsos Gyuszi j0l megnézi a kofat. - Mit gagyog magvilagba 6ssze-vissza?

- En mondom:eleped - Lattam, hogy csokolta az arczképét, titokban. i@diséges
virdgszal, én mondom.

Korsos nyugtalankodni kezd. Erdekli a dolog. Ez n&ami, akarkisl van sz6. Kérdezne, de
rostelli egy kicsit, hogy nagyon kivancsi legyemélEetve adja a kozényost:

- Latott maga valamit! 6rddgot! Csak jar a szajmikor hosszu a nap.

- No lassa, most pedig ugyan rovid. Mégis csakrgyZm az igazsag. A legszebb ledny az a
bizonyos, az egész varosban. Hej, ha én férfi WbINé de mit csacsogok annyit, isten aldja
meg urfi...

Szedadzkodni kezd, de Korsos raférmed. - Hova a méhgksiet? hat a zsebkeik® azokat
itt hagyna?

- Igaz ni, lassa urfi, - hol is vannak?

Keresik, keresik, de zsebkdéndehol sincs. Egyszerre rait a kofa a homlokamenlsnar
begydomdszoéltem azt is. Jé, hol az eszem! Hat medjawon ki az a viragszal?

- Ha éppen kifurna az oldalat, bAnom is én, mondja.

- Tudom lelkem, tudom - sugva folytatja: hat ailjarh szal, az a Csegei kisasszonyka, az a
Sziz Méria-képu.

- Aranka! - kiélt fel Korsds, nekihevilve.
Csorvané szélesen mosolyog s nagyokat boélint, néman
- Oszt’ maga lattazt?

- Itt fusson ki a szemem, ha nem a maga arczképmlwlt edttem ma is. Ha jél vettem
észre, tan a keblébe dugta. Micsoda finom jészag!

- Mér az igaz, szent igaz, kiloénb egy sincs itanal

- Itt-e? De meg a vilagon sincs. Efiblesz oszt’ asszony. Otthondiilszelid, engedelmes.
Eppen maganak vald, lelkem.

- Nono.
- Dejsz’ ehhez én mar csak értek. Oszt’ van isdddnynak valamije.
- Hm-hm!

- Az anyja meglatta magat, a mint arra sétalt tpgnhid-utcza felé. Ott voltam éppen, a mint
mondta: az ilyenfajta embert szeretem ni, mint Ep06s; kedvemre valé fiatal ember ez.

- lgazan agy mondta?

- Még pedig kétszer is; j0 fulem van nekem. No destmmar igazan haza megyek. Arra is
jarok tAn ma a kisasszonykaék felé; nem tzen vePami

Korsés hirtelen a kofa elé all s beszélni kész@d.egakad s dadog. - Ne mondjon semmit
se.

- Persze, jobb is, ha maga megy hozzéajok. Varjaktitokban, de nagyon. En mondom,
Csorvané.
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- JO, j6. Majd meglassuk. Csak most menjen dolgaépen.
Zavartan tuszkolja ki adbeszédi kofat.
Aztan gyors lépéssel méregeti végig a szobajayedgimmog.

- Szeret, bizonyos, hogy szeret, - mormolja végide hogy is nem vettem észre eddig?...
Pedig gondolhattam volna.
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NYILIK A ROZSABIMBO.

Boncs Gabris, a beteg ember tirelmetlentl emelkefdétkarosszékében és indulatosan
rantotta meg a cseéigsindrjat. Arra bejott egy tdes B, 6zvegy Gencsy Simonné, a beteg
ember huga.

- Micsoda larma az odakint? majd szétha<del & fejem, - mondta a beteg ember ny6szo-
rogve.

- Egy csavargé van itt, olyan garabonczids-féléyerbe akar jonni hozzad. Azt mondja,
iskolatarsa vagy. Rauszitom a kutyét, ha el neratpusnen.

- Szervusz Gabris! - hangzott e pillanatban Geresgagott.

Az 6zvegy a hallatlan tolakodasra diihésen ford@t m majd hogy ki nem ejtette szajabdl a
pipat. Mert pipazott a deréloszemély, akar egy huszarkaplar. A paprikas fusthkdltek
beble, mintha napszamra fujdogélna.

- Na ez mér sok egy Kkicsit, - ripakodott a vendégrermetes dama. - Sé,lse ba, csak
bedllit ide a beteg szobajaba. Nem takarodik rdgjton

- Nekem beszélhet; engem meg nem sért: mondtaknek@&m mast is, - mormogta a ,gara-
bonczias” hideg vérrel s ledobta egy székre agblgdjat, kopott utitaskajat is oda tette.

Most latszott igazan, milyen zulltt. Torzonborakalla 6sszegabalyodott nyiratlan hajaval,
kis, zomok termete olyan volt, mint a borzé.

- De hallja, akarki fia legyen is az ur, itt emhlEge szokik! - kezdte Gencsyné a rendre-
utasitast; csakhogy nem sokra ment vele, mertabgarczias a szavaba vagott:

- Ugyan Gabris, - fordult a beteghez, - mondd mmigek az ids gyongytydknak, hogy ne
karicsoljon ugy, mert ide csalogatja a tedhakadast.

- Jézus Maria! - jajdult fel az 6zvegy; hallottazt,eGabris?!... eltirod ezt? egy ilyen jott-
menttl?l...

- Megbolondulok, ha ugy larmaztok, - nydgte teHetgtl a vénség. - Széthasad a fejem.
- Hova legyek! - suvoltozott az 6zvegy nagy elkedéssel.

De sehova sem lett, hanem egyet gondolt, a veni@étpppant s ravijjogott, mint a halal-
madar:

- Adta csavargoja! majd megmutatom én, kivel beggélmaga! mind rauszitom a kutyakat,
azt biz énl...

Azzal sarkon perdult s kirohant, mint a szélvész.

- Magunkban volnank tehat, - mondta nyugodtan &nas vendég. - Ram 0smersz-e Oreg?
En vagyok Kal6z Kazmér! Tudod, a vig Kal6z, a teséges baratod. Eszedbe jutok-e vala-
hara...

- Minek készénhetem a szerencsét? - nyogte Borabzekiendl.

- Ugyan ne mérikald magadat annyira. Tudnod kededeazt. Hat nem abban egyeztiink meg,
hogy a ki ketbnk kdzll viszi valamire, talpra allitja a baratj®@g volt sz6 kdztiink ek, az
ilyesmire nem is az szokott emlékezni, a kinekrjidgy sora. De a nyomorusag nagyon
koszoruli az ember elméjét. Te urrd lettél, én mkgliottem; itt az ideje, hogy a régi barat-
sagra hivatkozzam.
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- Aztan mit tervezel tulajdonképen? - kérdezte &rarczczal a beteg ember.
A garabonczias ravaszul kacsintott.
- Hm, az majd elvalik. Ugy hallottam, szép nagynlggd van: elvenném feleségil.

Boncs lassan fordult gyermekkori pajtasahoz, mirdghtgusztalna, nem bolondult-e meg.
Vissza akarta adni a tréfat.

- Tudod mit? - mondta cgigen, - vedd el a hugomat, azt, ha hozzad megyefienzem.
- Hugod is van? szép-e? - tudakozodott Kal6z nadglddéessel.

- Magad lattadd az ,idss gyongytyuk”.

Kaléz megddbbenve hatralt.

- Pajtas, azt hiszem, jobb lesz, ha agglegény rolatdde beszéljiink komolyan, ha nincs
ellenedre, letelepszem nalad.

- S te ezkomolybeszédnek nevezed. Ugyan mit csinalnék veled?

- Nem is hiszed, mi mindent tudok én. Bejartam &bBaranyat, még Amerikét is, - 'iszen
csak itt van nem messze, a Bakonyon tul. Voltamnmygsd, gyémantkdszotijl meg czir-
kuszigazgatd; nyeltem kést, ettem tiizet, szerapahént jovendmondoé. Ertek egy fél tuczat
élbnyelvet, a tolvajabéczét bele sem szamitva. Volkendégbs s a mikor megbuktam, be-
alltam pépéanak a havas aljara. Csudadoktort mégszéitha vilag olyat, mint én vagyok. Ha
én ki nem gyogyitlak a bajodbol, éreg, akkor bizosgn meghalsz. Milyen bolond szerencséd
is van, hallod-e, hogy én most ide jottem. De tdlvieen megyek ebled; - nem én, a meddig
elekl!...

Boncs elgondolkodott. Valamikor hogy dobta volnaekt a tolakodé fratert! S ime, most
ebben az elaggott, szélutott allapotaban, még &tedmak latszik, hogy legyen valakije, a
kinek senkire masra nincsen gondja, egyedil 6sak a ki megbizhaté embere, titkarja, jobb
keze, a ki kdnnyitsen bénasagan, potolja elpusetéjét.

Mert Ugy érezte, hogy ambar mozognak korilotte, isnégyyedil van ezen a vilagon.
Egyedil, titkos szenvedéseivel, a ndlknem lehet beszélni; a miket nem szabad sejtetni,
annal keveésbbé elarulni. Kilonben dugabthet minden, a mire még szamit, a mit tervez, a
mi elégtétele lenne, a mi élete végzélja.

lly helyzetben igazan elkelne a meghitt j6 barékjtanég az érdek is csupan csakozza
kot. Hatha bevalnék ennek ez a Kaldz!

- Nem banom, - mondta, - prébaljuk meg. Maradpdyebre, de jegyezd meg, hogy egyi-
kiink sincs a masikhoz kotve. Te barmikor elmeheatazbarmikor kiadhatom neked az utat.
Ugy veszed hasznat, a mint hozzam huzol. Mert tddkell, - folytatta elfojtott hangon, -
hogy masok is vannak itt, a kik parancsolnak.

Aggodva nézett koril, hogy nem hallja-e szavatatla flul. A garabonczias megsejtette, mi
mehet végbe a magaval jotehetetlen ember bensejSaipadi allasba vagta magat, agy
beszélt, henczegve:

- Bantanak oregem! Visszaélnek a helyzeteddel, aigfto majd maskép lesz ezutan; a
sarkamra allok én...

Boncs fitymalva legyintett egyet a kezével.
- Fecsegsz a vilagba. Tudod is te, hogy itten tgikoOsmered-e mar Vajdafy Akost?
- Majd megbsmerkeduink, - folytatta Kal6z a fennhé#, - ki az?
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- A szomszédom. Kiméletlen,dzakos ember. Csitt te, ha jol hallotrjpn. Senki se meri az
utczaaijt6t agy becsapni, miéit

Kint, az eperfak alatt vezgpallon, ebs férfilepések kongtak. Nemsokara kopogott valaki a
ajton. De nem vart valaszt, csak mindjart benyitbtapsutotte dalids alak volt, olyan két
szemmel, a mely szurt és perzselt. Nem sokkaléghe&l a harmincz éven.

- Adj' Isten 6reg! milyen napod van ma? - kérdeatezes hangon.

Lovaglé ruhdban volt, korbacsot I6balt a kezébediigl hozta magaval a balzsamos pusztai
levegst.

A beteg nyoszorgott, még egyszer olyan gyongértekdé, mint az imént.
- Sokat f4j a fejem, - mondta elkényszeredetten.

- Hogyne fajna, mikor itt olyan filledt a leweg- Maga nyitotta ki az ablakot s igy szolt
Boncshoz: beszédem van veled. - E kdzben jédent fordult Kaloz felé, a ki hiaba prébalta,
nem birt szembe nézni vele.

Boncs félénken kezdte magyarazni:

- Iskolatarsam, Kal6z Kdzmérnak hivjak. Igen joilédyaanult ember; valami alkalmazast
szantam volna neki.

Vajdafy apréra végig mustralta a garaboncziast.efgnte allta valahogy, de csakhamar
elkezdte kapkodni a fejét, mint a ketreczbe z&dt @amelylyel farkasszemet néznek.

- A hogy akarod, - mondta végre Vajdafy s egy kézuhddattal, a mely félig Udvozlés, félig
parancs volt, elkildte a vendéget: - hagyjon eggikimagunkra, kérem.

Kaldz sunyi alakja nyomban eltiint s ekkor megszMajdafy.

- A leadnyod irt nekem.

- Ilgen? a leAnyom? - nydszorgott a beteg. - M@ iganyom?

- Nincs rendben a dolga. Az intézet egyik fiatalia@ nagyon is kitinteti. Udvarolgat neki.
- Ejnye! Udvarolgat? - sopankodott az 6reg embdfit csinaljunk, vajjon mit csinaljunk?

- A leanyod kényorog, hogy hozzuk haza, mert nerjata zardai életet. Ugyis elég nagy
leany mar, azt gondolom, tegyik meg a kedvét.

- Tegyiuk meg a kedvét, - felelt Boncs, mint a viss®y. - Majd én iratok &hoknsnek.

- Nem szilkséges. En mar intézkedtem. Jon a leahggyajo hazbol valo tarsalkodéris.
Gencsyné induljon értok minéllb.

- Nagyon j6l van Akos, nagyon j6l van.
Vajdafy kezet nyujtott Boncsnak.

- Most pedig pihend ki magadat, - szolt bucsuzaskép En még fordulok egyet a
gazdasagban s benézek a te majorodba is. J6 djszaka

A mint az ajtét kinyitotta, ott latta Kalozt, aliget lépésnyire egy széken. Mintha abban a
perczben Ult volna le. Nyilvan hallgatézott.

- Nem tetszik nekem ez az ember - gondolta Vajdafyent a dolga utan.

*
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Boncs llona, a beteg ember leanya, hazajott s atkés hetekben Vajdafy végkép meg-
feledkezett a garaboncziasrol. Annak ez alatt nedh stirgdsebb gondja, minthogyle
telhebleg befészkelje magat sibghks baratja bizalmaba.

Ha semmi mas hasznat nem latték is, arra az egyrelt, hogy szérakoztassa a haz rokkant
urat. Gencsyné ugyan sosem bocsatott meg neki,inlbhagy a batyja most mar neét,
hanem a garaboncziast zaklatta szazféle szeszElgesajat érdekében megtirte valahogy.
Kulondsen az dontott &te, hogy szérnyen megunta mar a sok titkos panas#imeérdek
eszebs rémlatast, a mit végig kellett a beteg enthdrallgatnia.

Szomoru élzményok volt ezeknek a lazas panaszoknak.
A messze multba kell visszamennlnk, hogy ezt mbgsgstik.

Abba az idbe, a mikor az 6reg embernek egy gyermekleanytthetidba a sors, meg egy
fiatal legénykét, a kik nélkule talan boldogok lettek volna.

Az a legényke Vajdafy Akos volt; a bimbdleany pedimy édes gyermek, a ki még nem is
tudhatott mést, csak engedelmeskedni.

A tejfelesszaju gyedcz titokban szerette a leanyt.

Ki 6smeri az ilyen szerelmet? Szerelmét az artdilarak, a ki a szenteket iliéthitattal néz

fel eszményére! Ki érti meg, mi az: elégni fiatalodvtelen szenvedést rejtegetve, az epedés
okét még az éjféli maganyban is eltitkolva. Imadkszemmel merilni bele a menyorszagba.
Néman titkolni azt a tilos érzést, a minek soha seaad él hangga vaini.

A gyermek szerelmén csak mosolyogni szokas. Dé adfoljak, gondolnak-e arra, hogy a
makulatlansag tuzét kicsinylik, a mely mélté volda hogy oltarok orok langjava valjek?
Ebksl a tiiztsl Abel aldozata lobog fel az égre, foldi salaknaken nincsen nyoma.

Vajdafy Akos alig néhany honappal volsgkbb annal a kis leanynal. A szegény leanyt oda
adtak hat a gazdag urnak, agsdirnak, a ki nagyapja is batran lehetett volna.

A két gyermeksziv reménye végkép elmult, a hogyuiknaz esthajnal pirja, a mint az éj
leszall.

De nem valtak el végkép. A véletlen segitett arsaks hogy még tovabb is kinozdket.
Boncs Gabrisdszomszédja volt a Vajdafy-hdznak; a fiatalok nétéak egymast s meg-
szoktak lassan a martirok szenvedését.

Ettsl Vajdafy Akos férfiuva érett.
Ebbe a gydngeszivl asszonyka haladlosan belebetegede

Boncs megsejtett valamit s &mbar a szive kozepyitedtra felfedezés, adta, hogy nem ijedt
meg. Komédia - mondta magaban fanyarul, - hisztsem miél félnem. Résen vagyok s
ezentul még jobban résen leszek.

De azért dihdngott, ha a szerepére gondolt.
Ah, hat a szép szent, akimellette megfagy, fel tud ébredni egy mas féréirsetI|?

Vad és kimondhatatlan irigység széllta meg. Mindyyetlenebb gyotdés zaklatta, s
fokonkint rbtt a vagya, hogy a maga kinjait megtorolva lassa.

Szeretett ez a vértilember, még pedig @&zor életében. Rideg 6nzése nem engedte, hogy
megkérdezze dnmagat: mi jogon var egy fiatal ragyagszonytél viszontszerelmet. Csak
kapni akart, mohdon és mindent; szerelemmel vagy ak@elkil. Mert hisz joga volt ehhez
attol, a ki a felesége.
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A mint megértette, hogy minden hiaba, feltamadtnieea gyulolet s fogcsikorgatva sziszegte
magaban: - Szenvedjetek, jajgassatok ti is!

Nem allott k6zéjok, csak nem vette le rolok a szen®@yonyoriséggel duskalt abban a
tudatban, hogy 6vé az asszooyakaz 6vé. S az édes fehér karok hidba tarulnak kirank
latoméanyai felé: csalt érezhetik, a mikor dlelni akarnak.

Semmi se tudta kibékiteni, semmi se birta megvigdsz Még az sem, hogy lednya szliletett.
Attél csak még jobban megbolondult. Binés, gonssédrnyl gyanuja tamadt, a mely minden
csOpp vérét méreggé valtoztatta.

Egyetlen gondolat emésztette egy borzaszté kéddeagen eléggé tgyelt-e? nem jatszottak-e
ki éberségét?

Szézszor is végigment minden percz torténetén)séznaptdl kezdve, és szazszor eskudott
meg a lelke fenekén, hogy gaz &silt minden csuf feltevése. De a kdvetkezerczben

megint csak arra gondolt, hogy bizony vén mar fedesége iszonyodilSte. Hisz nem tortént
az soha, egyetlen egyszer sem, hogy egy szerelaléstivisszakapott volna.

Térden csuszott volna valami bucsujaré helyre, hesyyda torténjék vele s megtudja a valét.
Eladta volna lelkét az 6rdognek, ha csak egyetidanpassal is bele lathat a vesék titkaba.

Méar odaig jutott, hogy éjjel fel-felriadt s a jagudunyitdsaval bujt meg szendérgeje
kozelében, agy leste 6rakig, nem arul-e el almaladamit.

Ett6l az 6rok kintdl még jobban megvénilt; egészendaigiilt.

llyen életet, ilyen zaklatast nem birhatott ki &g2ny asszony. Elment pihenni mindérokre:
meghalt fiatalon.

De azért Boncs Gabris nem gydégyult ki nagy betefjgdginkabb még sulyosbodott a baja.
Még fokozta azt a Vajdafy nagy gyasza.

Ez a nyilt gyasz mar nem a fiatal legény abrandmxé#t, hanem a férfi vallomasa, a ki nem
titkolja tobbé, hogy mindent elveszitett.

A férfié, a ki megeskiudott, hogy meghalt baéggrgyermekét el nem hagyja soha s most mar
koveteli a jogat, hogy ezt a szent eskijét bevaitha

Boncs Gabris elképedt, a mikor Vajdafy ugy alltj@lénint a ki kovetel. De nagyon meg-
vénult s nagyon elgydngilt mar arra, hogy ellengi@gnerjen.

Ett6l a perczbl kezdve nagyot fordult a koczka.

Vajdafy nélkil a gyermek sorsaban semmi valtozasda allhatott. Boncs Gabris csak
0sszezsugorodni tudott a lelki kényszer alatt,\&eh@ vasember uralkodott rajta.

De csak annal szivsabban, annal konokabban déaragat egy sotét rogeszmébe.

Ha egyedul voltgriongve tort ki bedle az 6rok gyanu. Tépidve tordelte a kezét s kérdezte
Onmagatél: mért cstigg Vajdafy egy gyermeken annyr&ihez semmi kdze: a kit az
felesége szult!

Be-behivta magahoz a hugat, azt fakgatike akart részleteket megtudni a multbol, a jelen-
bé.

Az 6zvegy mit sem értett a dolog lényedlebcsak konokul szivta a pipajat.

Boncsot ilyenkor elontétte a diih. Gencsyné azehitbgy a fust izgatja, elkezdte a dohanyat
dicsérni.

- lgazi csetneki ez, lelkem, egy kis verpelétit dmgm belé, attol olyan szagos.
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- Takarodjal! - rivalt ra a batyja; - te is cselgé&ivagy, meg vagy vesztegetve...

Gencsyné dohogva vonult el. Megérett benne a sajtehogy bogaras a béatyja. Boldog volt,
a miota a vallatasoktél a garabonczias révén méegsiret.

Mar 6 csak ugy hivta Kaldzt, hogy a garabonczias.
Ha a szélitott embernek kellett valami, csak Kalkiddte be hozza. Az tudta mulattatni.

Egyszer az 6zvegy elhatarozta, hogy megtudja, ihiek-fznek azok ketten. Régi moédszere
szerint, a kulcslyukhoz folyamodott. Latnia nemtwvaiit, igy hat a fllének szerzett tiltott
élvezetet.

A czimborak épen Vajdafyrél beszélgettek.

- Nincs méskép, nem is lehet maskép, - szavalttotigen az 6reg ember. - Kéze van a
leanyhoz, sok k6ze. Ez mar nem puszta baratsadgemzsak az elhunyt irant érzett kegyelet.
Latod-e Kazmér, mi folyik itt? Hat van énnekem, agFanak beleszolasom valamibe? Hat
rendelkezem én itt? Minden csak Ugy van, a hod@yakarja; a tarsalkodéncsakot kérdi, a
leany csaké neki fogad szét; még Gencsyné is csupan c8kektart. Mindez jelent-e jot,
Kézmér?

A garabonczids Uimmdogott.

- Férjhez kellene a lednyt adni - mondta, azzahtachgondolattal, hogy akkor tan elpusztul
innen Vajdafy, a ki a# biztos nyugalmat folyvast rettegteti.

A beteg ember megragadta az eszmét.

- lgazad van, (gy lesz, férjhez adjuk. Brenem kérdezzik meg, bele sem avatjuk. Ki kell
sulni végre, hogy ki itt az ar, kinek van joga adgomhoz. - Okdlbe szoritotta a kezét, ugy
ismételte a foga kdzott: &nleanyomhoz.

Elhallgattak, s Gencsyné, nehogy véletlenil felteé&, hamar eltipegett.
Elss dolga volt, hogy unokahugét a kesiién lew dolgokba beavassa!

- Nagy eset készil szivem, - mondta fontoskodvamsokara férjhez mégy. Igy van jol
galambom. A te korodban én mar asszony voltam.

Vajdafy aznap el nem tudta képzelni, mért van aylkénak kisirva a szeme.
- Mi tortént? - kérdeztedte meguddve.

Elészor esett meg, hogy nem kapott valaszt. A fiabddyy mert bizony mar az volt, a tarsal-
koddnéjahoz menekultd@e.

Akos utana nézett.

- Istenem, - mondta izgatottan, - hogy megzavaa kepzaldés. Mintha csak az édes anyjat
latnam.

Attél fogva majdnem vad volt a leany vele szembdimtha egyszerre csak elvagtak volna
régi kedvét: nagyon megvaltozott. Mar nem simulzz&dn nem bizalmaskodott vele, nem
sugta meg neki apré, pajkos észrevételeit.

Vajdafy adta a megsértettet. Meg sem gondolta, gienmem illik ez bele a® eddigi
szerepébe. Bantotta a leany viselete s duzzogettrdint a gyermek. Napokig nem ment &t
Boncsékhoz. Ha kilovagolt, elléptetetbdk a nélkil, hogy csak egyszer is arra fordult
volna. Pedig ha egy tekintetet vet a kis kert \aidgizé, lathatott volna egy halvany rézsa-
szélat, a mely lopva, szemérmesenémjdve forditja feléje az arczat mindaddig, a mig a
fordalonél el nem tunik.
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A mikor mér nem tudta igy tovabb kiallani, mégisk®ekdszontott.

Akkor is voros volt a kisasszony szeme valémiMennyire hasonlitott ezzel a szended
arczavalahhoz a ki meghalt! Ez mar nem is hasonlatossag vatmar a feltdmadt eleven
valdésag volt.

Sehogy se birtak tbbbet a régi hangon szdlani eghio Mintha a multat egyetlen éjszakéan
at elfujta volna valamiiovos szeb.

Olyan idegenul beszéltek egymassal, hogy Boncs iS&&em dsmert volna rdjok, ha igy
hallja 6ket.

De a beteg ember étrmitsem tudott s csak asta Kaldzzal egyitt a veraenelyben majd
egyszer megfogja Vajdafyt.

A garabonczias gondolt egyet.

- Te, - mondta Boncsnak, - hatha nincs igazad. &éshak képzétol. Pedig ha nem gy van,
a hogy te hiszed, akkor még az is megeshetik, hdmpratod belebolondul a leanyodba.

Erre a szora felcsillant az 6reg ember szeme:

- Hallod-e Kazmér, az nagyszert lenne! Akkor megttitém a szivét, mint az enyémet.
Nem adnam neki a lednyomat; hallod-e, ember!...

- Annyira gyilolod?

A beteg kipirult a nagy indulattél. Egy masodpeeckifeszitette a mellét, igy bizonyitotta:
gyalolom! gyalolom!

De mindjart 6sszeesett s megint csak nydszorgott:

- Igen. De hatha véletlenul a leany szeret belé?

- Tudnék ra médot, hogy ez ellen biztositva legyimkondta Kal6z, sunyi vigyorgassal.
Boncs eblkodve kdonyokolt fel. - Mi az Kazmér; mondd megnia mondd meg.

- Van valamim, a miil ha tudna a ledny, nem artana, csak a kezérenkgbgszanunk.

- Hat jatszd oda Kazmér!

Gencsyné jott s megzavarta a bizalmas suttogasicsBB&ohogott s boszusan formedt a
hugéra:

- Ordog vigye a bagds pipadat!
- Mér az igaz, - kontrdzott a garabonczias, - tigyd, mint a kémény.
Az 6zvegy diuhosen tett le az asztalra valamit.

- Ihol az orvossagod, borban kell bevenni; hanegeljignehogy a bort Kaléz ar vegye be, -
tette csipsen hozza. Azzal elsistergett.

A két 6sszeeskidvmegint egyedil maradt.

*

Masnap Vajdafy a kert egy félréesigasaban talalta llonat. A szegény lednykanaladtag
volt a szeme, s az almatlansagtél halvany és liessatcza.

Ezt mar nem nézhette Akos; fajt a szive ezért datdn hervadd viragért. Szomoruan
mondta:

- Vagy kitérja a lelkét, agy, mint régen, vagy efijek s nem jovok vissza tdbbet.
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A ki férfiu, az igy nem tréfalhat. Pedig Akos igdeifiu volt. A leany megijedt.
- Hogy tudénnekenilyet mondani? - kialtotta.

Valami Unnepi volt a leveidpen. Az a pillanatnyi csend, a mi erre a feljajdtdakovetkezett,
a templom szentélyének a csendje volt.

Vajdafy kimondhatatlan boldogsagot érzett. Felkelna, de a leany méar nekibatorodott s
megebzte.

- Mindent megmondok, - szolott; - két szenvedésam &s egyiket sem titkolom el tobbé.
Megsugték nekem, hogy férjhez adnak.

Vajdafy tagra nyitotta a szemét. A ledny lattaaagt nagy csudélkozast s egyszerre fel-
ragyogott az arcza.

- Maga nem tud ebt? - kérdezte dérvendezve.
- Egyetlen betiit sem. Es igy elhiheti, hogy nenetéaz.
- O istenem!... hat csak a Katalin néni talalmahya?

Vajdafy nem felelt. Szokatlan levertség vetitanjta egy pillanat alatt. Nem birt szabadulni
attdl a gondolattél, hogy ime, az a ledsig, a mifl Katalin sz6lt, megvan s nagyon hamar
bekdvetkezhet. Ha ma nem, hat holnap; és ezt nieeh teost mar kikerdlni.

A leany nem latta tifdését.Ot valami egyéb foglalta el. Egy irast vett ki alzéi| s oda
nyujtotta Vajdafynak.

A férfi belenézett.

- Hogy kerlil ez a maga kezébe? - kérdezte hevesen.
A leany szinte megddbbent &ta szokatlan hangtol.

- Kaléz talalta egy régi konyvben, - mondta.

- Kal6z eztaz irdst nem talélta. Ezt valaki ugy lopta @et, az ereklyéim kozul. S az az
ember ide mert vele tolakodni, a maga szivéhez?!

- Megmutatta. S minthogy én megésmertem a magatiras
- Elolvasta!
A leany hallgatott. Nehéz kdnycseppek perdiltekig/ég arczan.

Vajdafy mélyen meghatva nézte. Sokaig nem tuddtasz Hisz ez a papiros ézrejtegetett,
lazas valloméasa volt az égi abrandképhez: enneéireyhak az édes anyjahoz.

Hogy mondja ezt megeki?!... Lehet az ilyet bevallani? Lehet ezt magyairgamelkil, hogy
szent emlékeket ne sértsen a mentetpes legkisebb latszata is?

Minél tovabb tapadt tekintete a leanyra, annallikégy volt, mintha a rég eltiint &brandkép
tdmadt volna fel ujra s az hullatn4 most a kong#itte, a hogy tizentt évvel edet. Zugott a
feje, zakatolt a szive. Soha, miéta él, ilyen tggesk, ilyen zavar még nem volt a lelkében.

Az a forrongas, a mi egész bensejét lazba hozészeg diadalmaskodott most rajta.
Felemelte a fejét.

- llona, - kérdezte, - tud-e neke@ltétlenilhinni? Erez-e irantam elég bizalmat arra, hogy
barmily 6riltségnek lassék is, a mit mondok, ne kételkedjéran? Meri-e megigérni, hogy
meg nem alaz, akarmit hall &leém?
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A leany rdemelte komoly, fajdalmas tekintetét, getenyujtott neki. Véghetetlen bizalom,
hiiség, tisztasag sugarzott a szethéb

- Akkor, - mondta Vajdafy Gnnepi komolysaggal élereclte az irast, - akkor hat tudja meg,
hogy az utdlso betligagatilleti mindez!

A ledny remegett. Foldontuli sugallas hatasa atathjtotta:
- Nagyon hasonlitok az anyamhoz, ugy-e?

Akos ezt talan nem is hallotta méar. Nagy elhat&anént végbe a lelkében. Karon fogta a
leanyt, a ki engedelmeskedve simult hozza.

- Xjjon, - mondta hévvel, - bizonyossagot kell szetewnarrél, hogy sorsunk mindenkorra
k6z0s.

Vitte egyenesen a beteg emberhez. Az aiiti ett settenkedett Kaldz, arra félvallrél raszélt:
- Szamadasom van 6nnel.

A beteg ember ma nagyon gyonge volt. Eppen orvosségt be, Gencsyné apolta.

- Gabris, - sz6lt Vajdafy bevezetés nélkil, - staarea lednyodat és a kezét kérétad.

Mintha villanyltés érte volna, Ugy riadt fel Boné®lelmes 6rém, nagy diadalérzet Ult az
arczan.

Tehat nem lehet igaz!... Semmi sem lehet igaz engiacgyanubol!... Es ime, raadasul végre
kezében a boszu!

Mind a két karjat kinyujtotta, szoIni akart, de némdott. Egyet hordllt s visszahanyatlott a
parndjara. A tiltd szot, a kegyetlen itéletet, aamiajkan volt, nem mondhatta ki. Inkabb az
volt a latszat, hogy a varatlan nagy 6rom 6lte meg.

- Meghal!... mindjart meghal! - sikoltott az 6zvegprvosért jajgatva rohant kifelé.
A garabonczias ott fllelt az ajtonal akkor is.
- Vége a j6 életnek, - mondta magaban czinikusan.

Felkapta felleghajtojat meg az utitaskajat s gymesnben indalt neki az orszagutnak. Hajtotta
az a kilatas, a mivel Vajdafy kecsegtette. De liszevele itt mar le nem szamol senki.

Akos odabent elborulva varta, hogy a menyasszoisyigekmagat az apja halottas agyatel
Tekintete ekdzben egy arczképre esett. A szenbagsazo elH eszménye nézett ra j0sa-
gosan.

Onkényteleniil is eskiire emelte a kezét, mint valedgen, Ggy ismételte, a leanyra gondolva:
- Soha-soha el nem hagyom!

61



AZ IGAZSAG UTAIL.

A pélkutai nagy utczaban, ott, a hol az utcza agéséorra nyilik, egy részeg embert talaltak,
a ki csupa veér volt. Ott feklidt a sarban és nehezaszogott; mellette volt a kapdja; annak a
vasan aludtvér darabok feketedtek.

A csorgh-soron is talaltak ugyanakkor egy masik embertyahadtgy szabadsagésmestert, a
ki szintén csupa vér volt. A feje tetején lyukabttivalaki, onnan szivargott lassan a pirossag.
A mikor raakadtak, j6forman meg is dermedt a szgd@tona.

Joval éjfél abtt torténhetett a gyilkossag. Ki lehetett volna naésettes, mint az a részeg
ember, a kinek a ruhaja meg a kapaja vérbe vadt\éar?

Kanuti jegy® uram az élljarésag nevében rogton idetaviratozta a hatésa#geizsgalobird
hozta magaval a torvényszéki orvost is, a ki a boldast végezze, s megdallapitsa; dhhalt
meg az agyonvert ember.

Csutor Ferenczet, a részeg gyilkost, akkorra maraveerette a falu esze. Melléje adtaek

a kisbirét, a félszemi Kdst, a ki nagy eréj&olt hires, holott a gyilkos vézna emberke volt,
a kit csak azért vettek be annak idején katonamedt konyorogve kérte @drvost, hogy a
vilag csufjara ki ne hagyja a sorbél; nem lennecakkaradasa a falujaban.

Az orvos a kozséghazdisrkamarajaban rendezett be maganak bonczol6-testhetgezte a
dolgat. A vizsgélobird azalattéelezettette a csuéba vadlottat. Jobb bortdon hijan a jedyz
rozoga csurét jelolték ki szamara, hisz agyis vagi@Kos.

Kanuti jegyd uram mar dire is igyekezett a szomoru kdzust a maga esetjagés kiak-
nazni. Hatha valami érdemet szerezhetne a bunesett&se koril? Kidoboltatta volt, a mint
az esetnek hire ment, hogy a ki a dologrél valaodt, az tartsa kutyakotelességének, hogy
felvilhgositsa a hatosagot. Bantédasa azért seklsam 1€szen, 6 megjutalmaztatik. Mond-

ja vallomasba kiki, amit tapasztalt: Volt-e ellegeéBalazs Gér 6rmesternek a faluban és
kire lehet gyanu egyéltalaban, hogy elkdvette arsgdbvérengzést. Annyi vilagos, hogy nem
rablas tortént, mert a katona zsebében érintetkmaiiadt az erszénye, a melyben tébb forint
volt. Kulénben is messze foldon nincs itt kdztudato gonosz életil ember, a ki ilyenre vete-
mednék.

A vizsgalbbir6 erre a megkezdett akczidra érkePétkutra s a maga dolga megkdnnyité-
sének vette, hogy mindjart elibe hoztak egy emlzeki, fontoskodva allitotta, hogy mond-
hatna egyetmast.

Séregi Jakab volt az, a piricsei kondasszamado eibite valo este egyiitt ivott a korcsmaban
Csutor Ferenczczel, a jomodu gazdaval, s ugyanabdeetdott oda Balazs Géris, a sza-
badsagos vitéz.

- En csak azt mondhatom, - vallottér&gi, - hogy nagy volt a Csutor haragja, mertez
mester egész ested@dtt vele, de komiszul am. Nem is hiszem, hogy mekn ment von’
Csutor, ha bir vele. De @mester takaros, & legény volt, isten nyugosztalja.

- Sokat ittak? - kérdezte a vizsgalobird, kdzbesetv

- Eleget ittunk, de még azutén ittunk tébbet, hagyrmester tovabb ment. Akkor elpana-
szolta Csutor, hogy mit tett vele a katonasagnatjler rezorvistanak rukkolt be tavaly. Az
ilyen beszuppalt katona mindsgps és Balazs Gé&rmég annal jobban kinozta, hajtotta
Csutort, mert elhalaszta volt a széjét.
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- Az a hitvdnyka ember?

- Igen; de j0 modja van annak. Nagy gazda az, kéassan. Azrmester meg csak a
katonasagnal lehetett mutatés. Meggondolta a leahylgot s elment Csutorhoz. Azéta nagy
a harag koztok.

A mikor mar mindent tudott a vizsgalobird, a minekszdmadd beszéde nyoman hasznét
vehette: dlallittatta a vadlottat.

liedt abrdzatu, keselyképl parasztemberkét hozagdral Kos, a kisbird. Alig birta labra
allitani, oly gydnge volt a nyomorult biinés. Mindjirva is fakadt.

- Méltésagos torvényszeék... - kezdte nydszorogeea drizsgaldbiré elhallgattatta. Felvette
eldbb a generaléjat. Csutor Ferencz, harminczesisenceformétus, &s, gyermektelen,
vagyona van, buntetve nem volt.

A vadlott arczét eltorzitotta a rettegés; vaczogdtiga, a mint fakgatni kezdték.
- Hat vallja be no, maga a tettes, ugy-e?

Az emberke maga elé bamult s a szemét toérolgette.

- Méltésagos torvenyszek...

- Feleljen a kérdésre, ne himezzen-hdmozzon arMgta volt?!

- Lehet, lehet, - nyogte a vadlott megrezzenve.

- Mondja el, hogy tortént az eset. Mondjon el mimtglesak javara valhat, ha toredelmes.
- Toredelmes vagyok, - ismételte Csutor, gépiesen.

- Nagyon haragudott @rmesterre, ugy-e?

- Bizony haragudtam.

- Tegnap egydtt ittak és akkor sokat bantotta magat

- Sokat bantott.

- Maga azért ivott annyit, hogy batorsaga legyeacdk vallja bejszintén: boszut akart
allani, ugy-e?

- En? - mondta Csutor bambén s elgondolkozott.
- Hat ugyan ki mas? Csakis maga haragudott ra.

- Lehet, lehet, szepegte a vadlott s elkezdte déiriza fejét, mint a ki nagyon keresgél az
emlékezetében.

- Maga most is részeg, - szolt a vizsgalobiré hasag.
- Méltosagos torvenyszeék, meglehet...

Teljesen zavart volt; nyilvan a megrendulés tetezonséges dolog az, hogy a nagy bindsok,
a kiknek semmi egy emberélet, a birosédgtedzinte meghalnak félelmékben.

Az orvos ur belizent a vizsgalobir6hoz, hogy fotolgban kéreti egy kicsit.
A vadlottat egyeire megint rabiztak Késra.

J6 ideig tartott, a mig a vizsgalobiré6 meginblkadrilt. Kilonods élénkség volt az arczan és
surgetve kovetelte, hogy hozzak eleki a linjeleket; azt a véres kapat, a mivel Csutor az
érmestert orozva leutétte. - A seb forméja nyilvdasa mutatta, hogy hatulrél csapott bele a
gyilkos a katona fejébe.
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Alaposan koérilnézte a véres kapéat s megcsovaéga f Hm! bizonyos, hogy ez az?
- Ez az, bizonyosan.

A vizsgalbbironak az a gusztusa tamadt, hégmost rogton megnézi a helyszinét s csak
aztan folytatja a vallatast.

- Talan szikségtelen, hogy oda faradjunk; le viarajzolva minden, szépenge¢ megcsinal-
tam, - fontoskodott a jeg§z egy darab papirost lobogtatva. A vizsgalobiréetly s sz6
nélkul 6sszetépte.

- Menjunk! - parancsolta.
Kanuti uram hatrafelé tolta harcsabajuszéat s hdasaval nagyot lépett@k. - Igenis kérem.

*

A csorgh-sor egyike volt a falu elhagyatott sikatorainalev€s haz volt benne; inkdbb csak
nagy kertek nyiltak le a sdvényig. Armestert éppen az alacsony sévény mellett lelték
vérbefagyva alig 6tven lépésnyire 6zvegy Bojnyilkaléa hazatol.

Az a gyalogdsvény, a melyen dmmester haladhatott, nem volt ugyan séros, metbgaiob
helyen vezetett, de éjjel még holdvilagnal is kéamynellé Iéphetett az ember a puhaba, a hol
meg kellett latszani a nyomnak.

Volt ugyan itt-ott friss nyom, de csak a katona datsatdl vald. Pedig a gyilkos is itt jart,
annak is volt laba.

A vizsgélobird sokaig nézte szétlanul a véres fijldenyomokat, a sévényt, a kdzelbenslev
harom vagy négy rozoga hazat.

- Kik laknak itt?

- Két haz ures, azok médos gazdaké, a kik maggkhielaknak adutczan. Egyben Kés
lakik, a bakter. Emebben pedig Bojnyikné tanyamjikor itthon van.

- Ki az a Bojnyikné?

- Ozvegy sorban van az istenadta. Mosni szokatiradalmi irnok urakra, meg a papunkra is.
Néha bejarogat a varosba, ott keres. Valaha céat@snép volt, de mar kezd elkopni. Lehet,
hogy miatta jart erre axmester. Olyan volt, - tette hozza a jegyzunyin kacsintva.

- Ejnye de meleg van! megszomjaztam, - mondta sgaibbiré s egyenest indult a Bojnyikné
viskdja felé. - Csak lesz ott egy ital viz.

Magas, efs asszony perdilt ki az ajton, a mint az idegeédép felverték a keményre tiprott
udvar csondjét. Nagyon barna volt; latszott rdjagy igaza lehetett Kanutinak, ambar csak-
ugyan elviragzott mar, a hogy a legtobb parasztessaranylag fiatalon.

Csupa kpor volt a keze; ki lehetett talalni, hogy éppenofy mosott, szorgalmatoskodott
odabent.

- Mit parancsolnak a tekintetes urak? - kérdeztgeskedve, s a nagy munkéalkodastol
elfuladé hangon.

A vizsgaldbir6 ment befelé a hazba, ugy mondta:
- Meleg van, galambom, egy ital vizre jottink ide,arnyékba.

- Rogton szaladok, hozok a kutrél, - buzgélkodotiéanber, s nyalabra kapta a mindenféle
hazieszkdzt, a mit az imént surolgatott, s valamigreyy sarokba dobta.
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A mint kifutott az akaczfak ala, a hol a kut vodt, vizsgalobir6 odanyult a félredobott
eszkdzok kozeé s kiemelt kozulok egy kapéat. Csakasifjogott, villogott a vasa. Ugyancsak
dorzsolhették az imeént.

Az asszony arra jott be, hogy az idegen ténsur figgglemmel illesztget egy kis darab vasat
a kapa csorbulatahoz.

- Mit tetszik csinalni? - kérdezte meghokkenve.

- Semmit lelkem, csak csudalkozom, hogy illik amayz a véres vas ebbe a fényes kapaba; -
nézze csak maga is.

Az asszony kiejtette kezéba tele poharat, de egy sz6t sem szdlott.

- Pedig ezt a kis vasdarabot, a mi @abkapabdl hianyzik, Balazgmester fejében talalta az
orvos, - folytatta a vizsgalobiré.

- Bojnyikné, a magaé ez a kapa; maga olte meg aeléjjel Balazssrmestert, - orditott
Kanuti izgatottan.

Az asszony daczosan, sttéten emelte fel a fejét:
- Na, hat én oltem meg!
- Miért cselekedte?

- Mert elhagyott. ,Ugy ment el tegnafledm, hogy soha vissza nem jon. Pedig esZieigd
tartott bolondda. Erte jartam a varost minduntalan.

- Hogy cselekedte, mondja&dzintén.

- Nem sok az elmondani valom. A mikor bucsu néKitilent, sdbalvanynya valtam; aztan itt,
a kert alatt a fiUben, utana futottam s a mint azsany sovénynél haladt, kinyultam a kéttb
a kapaval s a fejére vagtam.

- Ezért nincs héat két nyom, - diinnydgte az amuliwbld jegyd, nem allhatvan meg, hogy
elméje élességérbizonysagot ne tegyen.

Ozvegy Bojnyiknét nem kellett @tetni; ment a torvény embereivel magatol is, a reer
parancsoltak. Most mar mindegy volt neki.

Csutor Ferencz bambéan meredt a vizsgalobiroranaujra ebvezették.
- Méltésagos torvényszeék... - kezdte.

- Maga marha; maga részeges diszn0, - dihongdétsgalobird. - Mindent rahagy, akarmivel
vadoljak. Megbolondult maga?

- Lehet, lehet, - ijedezett a gyava kis paraszt.

- Hatha felakasztotték volna? - formedt r4 a toyvémbere, hogy alaposabban megijeszsze.
- Méltésagos tor...

- Hallgasson! fogja be a szajat! Klitvolt olyan véres, mondja; maga allat!

- Az orrom vére folyott, installom; kegyelmet kéneléltosagos...

- Pusztuljon innen, de hamar, aszondom!...

Nem kellett ezt Csutor Ferencznek kétszer monddég tan ma is fut, gy neki iramodott.

Ozvegy Bojnyikné nem varta meg, hogy itélienek sécselekedetében. Még akkor, hogy
elfogtak, éjjel megfojtotta magat a kéténye madraba

Pedig Kés vigyazott volt ra.

65



A KAPITANY GAZEMBER.

Gébris Tibor kapitany ur éppen megjott a gyakodlas a mint lovardl leszallott, vesszejével
megveregette poros csizmaja szarat, azutan indaittaaara, hogy atoltdzzék.

A zaszlbalj legcsinosabb szdzadparancsnoka voltieha is éppen a legfiatalabb. A legko-
zelebbi ebléptetéskor varta az aranygallért, s mostanabadenihattérbe szorultéte, a mi
nem fliggott 6ssze a katonasaggal. Méglkenis elhanyagolta, a mi hallatlan dolog voltéaz
életében, holott azétt veszedelme volt a szépnemnek.

Epen ledobni késziilt atizzadt zubbonyat, a mikeszalgaja jelentette, hogy egy ur van
odakint, a ki nagyon suégen szeretne beszélni vele.

- Ordog vigye az olyan urakat, a kik nem hagyjakeamert tisztalkodni, - gondolta Gabris
Tibor. De fenhangon igy szolott: - ha annyira $isen keres, ereszd be azt a majmot.

Egy kdzépkoru uriember lépett be és kissé zavatlatt meg a kiiszob mellett. Arcza piros
pozsgas volt. Tekintélyes hasacskat eresztett;dzofegetetején sirll izzadsagcsoppek gyon-
gyoztek; - szeméd josag és félénkség, majdnem alazatossag latdalapjat izgatottan
markolaszta. Az etspillanatra joméodu kereskédek tetszett.

- Nevem Stein, - kezdte, alig tudva megallani atél kapitdny szuré6 szemének a hatasa
alatt. - Nevem Stein, - ismételte ndvékzavarral. - Vallalkoz6 vagyok. Van hazam és csala-
dom, a mint tetszik tudni.

- Mit tetszem én tudni? - kérdezte a kapitany nyeetten.
Stein Ur k6hogott.

- Bocsanatot kérek, en vagyok az, a ki ott lakonupasartér sarkan, a merre a szazaddal
mindig ki tetszik menni a gyakorlotérre. En vagyaka szerencsétlen...

Ennél a sz6nal megakadt, hebegett, irult-pirulité@z elsapadt.

A kapitany csdndesen ment feléje s gyanakodva néztea gondolat villant meg agyaban,
hogy egy elszabadult bolond vabtéd. Ebben a hitében csak meggidott, a mikor Stein a
legnagyobb izgatottsag jelei kozt tette 6ssze lbimtea kezét s fuldokld hangon, konyes
szemmel kialtotta:

- Ne tegyen boldogtalanna, kapitany ur! kegyelmazmkem!...

Gébris kapitany csak a gyakorlotéren volt vasb@. élet kdzonséges koriulményei kdzt
sokszor adta jelét annak, hogy j6 a szive. Moglf@gta a szanalom s majdnem gydngéden
mondta;

- Mi baja baratom? Térjen magahoz. Beszéljen. Héglgithetek...

- Segithet, segithet! - vagott kzbe Stein mohboldog reménykedéssel. - Lassa kapitany ur,
- folytatta, - én tudom, hogy igazsag szerint pjgbkellene 6nt hivnom, meg kellene 6nt

06Inbm. De mikor nem értek az ilyesmihez! - Sohareiéle fegyver sem volt a kezemben.

Csaladapa vagyok; két remek gyermek apja. Sok dggéfy harul ram. Mi lenne szegény
arvaimbol?!...

Zokogni kezdett s nagy, husos kezébe temette aatarc

- Ez csakugyan futé bolond, - dontotte el a kapitragaban, s annél szelidebb akart hozza
lenni.
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- J6-j6, de héat beszéljen nyiltabban - mit kivan?

- Kapitany ar, kérem, - esdekelt Stein - hagyjolnafezal az én végromlasomat okoz6 levél-
kuldbzgetéssel. Lassa, a feleségem j6 asszdngsszony, egykdnnyen nem féltem; de az 6n
levelei mégis megzavarhatnak a fejét. S akkor azsatadi békém és boldogsagom fel volna
dulva mindorokre. Ezt nem érdemelném. Becsulet@iadapa vagyok, kapitany ar!... S habér
egyetlen egyszer kozel voltam is hozz4, hogy meyjaot és mas ¢hdz kozeledjem: mégis
egyedul csak admet szerettem mindenkoron. Ez az egyetlen botlask&bb csak elvi volt.
Es szornyil buridés volna, ha emiatt el kellene veszitenem iméaatirtiet, a ki boszubol -
mert csakis abbdl - az 6n karja k6zé dobna magat.

A kapitany orrlyuka tagulni kezdett, a mi azt jakette, hogy megelégelte a komédiat s most
mar a harag indulata tamad benne.

Az egész Osszevisszasagbol semmit sem értett. Setében sem hallott Steinékrdl, annal
kevésbbé irogatott titkos és veszedelmes levetelstein feleségének.

- Utdljara még bolondot Uz valaki 6é&#¢m, gondolta s ez a leléstg ugy felbszitette, hogy
majdnem nekiment a kdnydrgsirdnkozo vallalkozonak.

Szerencsére az utolsé pillanatban minden dnuralnréggfékezte magat. Nyugodt maradt.
Igy tudhatom meg legjobban, hogy miféle dologbaektak bele, mormolta, a szavakat el-
nyelve. Es kiegészitette: - ime magam is kivanesjyok; pedig ha ezt a fajankét megijesz-
tem, akkor el is riasztom egyszersmind a teljelsagtol.

- Eszerint a felesége azt allitja, hogy én levelsetvele? - kérdezte, higgadtsagdiitetve.

- O nem, kapitany ar, 6nok nem leveleztek; csakdihaz, a ki a feleségemnek irogatott. A
feleségem nem olyan asszony, a ki valaszolna egniyre.

- Nagyon derék! Es tudja on, hogy én miket irtamaftd azokat a leveleket?

- Hogyne tudnam! hogyne lattam volna! A feleségeimdet megmutatta. Lasd, - mondta - a
zaszlbalj legszebb tisztje - bocsanat, igy mondigen, a legszebb tisztje bolondul utanam s
te mas tvel tor6do1? Borzaszté boszut allhatok rajtad, a mikor akdr

Gabris sejteni kezdett valamit, a éhitmindjart oszlott némileg az indulatossaga. Inteyan
eldtte egy bargyu ember, a kit a felesége az orratla vezet s kitalalt dolgokkal holtra
rémit. Valamicskét még hizelgett is a hiusaganagyhéppertt valasztotta ki a menyecske
arra, hogy mint a legfélelmesebBhdditot szerepeltesse ravaszkoddsaban. Mar nenaakar
agyonutni Steint;& csiklandozta az a vagy, hogy belelasson az eagszonyi hamissagba.

- Mondja csak Stein ur, csinos a maga feleség&Pdekte egy kissé obden, azzal a kételke-
déssel, hogy vajjon csakugyan érdemes-e ez a lodbadotog arra, hogy veledttoltson.

Stein nagyot nézett.
- Persze hogy csinos; hiszen a kapitany ar tudjeekrkérdi?

A kapitany a homlokara csapott. Csak most jutatEbs, hogy ugy kell viselkednie, mintha
0smerné Steinnét. (Kilonben hogy és miért irkalbaameki.)

- lgaza van; de én azt akartam tudni, hoggganakmi a véleménye, - valaszolt majdnem
jokedvien.

- Az én véleményem csak a legjobb lehet, - mondéin Diszkén. - Bajos édes fiatdl a
feleségem, és én élni sem tudnék nélkile.

A kapitany megcsoévalta a fejét. Lathatéan toprengtein ott allt dtte, ismét aggodalmas
és esdekl arczczal, mint a ki tudja, hogy mosil @l a sorsa.

67



- J6l van Stein ar, - szOlt végre a kapitany, -ttaim nem lesz tdbbé oka a busulasra, ezt
megigérem. De egy utdlso, - &lés utolsd - (ezt nyomatékkal mondta) taldlkozé&sbk ki 6
nagysagaval, még pedig négyszem kozt.

Stein elsapadt. Tekintete lvegesen meredt a kgpaBabris Tibor csaknem elnevette magat.

- Nono, ne gondoljon rosszra, - vigasztalta a sagg@llalkozét. - Az 6n hazaban akarék
nagysagaval beszélgetni s 6n is ott lehet a komelbermészetesen nem Ugy, hogy alkalmat-
lan legyen. A leveleimet akarom visszakapni.

- Ehhez joga van, - vélekedett Stein megkonnyelaidle azért hozzatette:
- Ambar el is kuldhetfk a leveleket.
- Stein ar!

Ezt oly hangon kialtotta a kapitdny, mintha a dgesitan a megszorult ellenségkovetelné
,add meg magadat!”

A véllalkozé megrezzent és meghajolt:
- Mikor tetszik jonni? - kérdezte alazatosan.
- Most rogton. Onnel megyek.
Ot percz alatt atoltozott s indult Steinnéhoz, r8tal.
*
Stein kint maradt a kis viragos kertben, a hoggpiténynyal Utk6zben megegyezett volt.
Gabris Tibor bekopogtatott a menyecskéhez.

Egy kis sovany, vorosesdke, borzas asszonyka jott eléje. Elénk, csillog@sa szeme volt
rajta a legszebb. A tobbi ,baja” mind nagyon igé&tgnh vala.

A mint a kapitanyt meglatta, felsikoltott.

- Ugy latszik asszonyom, sejti, mi jaratban vagyokondta a kapitany, arszépségét illét
csal6dasabdl gyorsan ocsudva fel. - Szerelmeselievel kérem vissza.

Steinné pipacspiros lett. Majd elsllyedt.

- Tehat tudja? - kérdezte ijedten, remegve. Azuitas dsszetette a kezét, mint az imént a
férje. - Megvallom, nem volt szé@lém, kapitany ur, - szélott, - de nagy ijedtségembe
cselekedtem. Nem hittem volna, hogy az uram arrenvedik, hogy ont felkeresse. Mas senki
se tudott a dologrol. Bocsasson meg!

- Egy foltétel alatt, - mondta a kapitany.
Steinné félénken leste a szavat.
- Ha megmutatja a - leveleimet.

- O kapitany ur! - riadozott az asszony s megiszétette a kezét. - Ne kivanja,... csak ezt az
egyet nel...

- Mér pedig éppen ezt az egyetlen egyet nem engaahel, - szOlt a kapitany tréfasan, de
konokul. - Tudni akarom, miket irtam 6nnek.

Steinné gyors elhatdrozéssal a zsebébe nyult seedikét vett ki. Odanyujtotta a kapitany-
nak, azutan szégyenkezve takarta el az arczat.

68



Géabris atfutotta a gyurott papirost, a mely langskavakkal magasztalta ennek a csunya
asszonykanak a szépségeit. A mint éztelallé asszonyra nézett, észrevette, hogy széme e
tartott ujjai kozul kony szivargott ki. Megsajnalta

- Ne szomorkodjék, - mondta, - igazdn megbocsatok.
Steinné megragadta a kezét:

- K6szondm kapitany ar, 6n nemesszivii, nagylelkfi’éOn meg tudja érteni, mily rette-
netes, ha egy szegény asszony attol retteg, hoggzi az urat, hogy az élete parjat elhddit-
jak t6le. Ezt akartam megakadalyozni, kikerdlni.

A kapitdnyban megmozdult a j6 sziv. Megszoritottzsaf ricske kezét.

- Isten aldja meg asszonyom, - bucsuzott. - Félejed ezt a bohdsagot mind a ketten. A férjét
megnyugtatom. Legyenek boldogok.

A kis viragos kertben Stein mar a tirelmetlensiégtszketve varta.
- Nos?
- Minden rendben van, Stein Ur. A neje angyaltaridg kell becsulnie. Isten 6nnel.

Stein az izgatottsdgtol kiszaradt gégével rohafeleségéhez. Az asszony még langolt az
imeént lefolyt jelenet izgalmatol. A mint az urat ghitta, kiegyenesedett. Pathoszszal kezdett
szénokolni:

- Ha egy perczczel &b toppantal volna be, itt talaltad volna a kapitaa labam ét.
Konyorgott, hogy hagyjalak el tégédérette. Es lasd, én elutasitottam. Mindérokre! diaj
meglatom, mi lesz a jutalmam.

Stein szivdobogva dlelte meg a kis csunya asszmgzerelmesen, szenvedélyesen szoritotta
magahoz.

Nagy érzései kbzben eszébe jutott az az igéreft &atris tett volt neki s a mit lam, meg-
szegett. Mert hisz’ mégis el akarta csabitani gxtsgges teremtést.

Felemelte az 6klét s megfenyegette a léveg
- A kapitany gazember! - mondta, mély meggfidéssel.
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